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HOOFSTUK I 

TEORETIESE INLEIDING 

Motivering en doel van die ondersoek: 

Die tradisionele steisel van woordsoortonderskeiding is eintlik 'n produk 

van die logiese indeling van denkb egrippe waarvoor Aristoteles verant-

woordelik was. Die tradisionele logies-semantiese steisel van woordsoort-

onderskeiding word mettertyd as onbevredigend beskou, aangesien dit 'n 

indeling tot gevolg het wat op die woord op sigself, en nie op woordgebruik 

nie, gegrond is. Voorts hou die indeling nie rekening met die feit dat 

elke taal ~ eie sisteem openbaar nie. Afrikaans het die tradisionel e 

indeling van wQorde in 10 woordsoorte via Nederlands en die ander Wes­

Europese tale van Grieks oorgeerf. 

Die Griekse benadering word deur De Saussure verwerp. Hy beskou taal as 

~ samehangende sisteem van verhoudings, gevolglik sien hy woordsoortin­

deling as 'n sisteem wat eie is aan die betrokke taal as sodanig, en formeel 

gekenmerk word. Binne 'n strukturele taalondersoek en -beskrywing van 

di e sintaktiese strukture van Afrikaans word ui tgegaan van 'n bepaalde ver­

samelde korpus van voorbeelde van taalgebruik: "' ••• a sample of utterances 

which have been gathered for the purpose of analysis."l) Die korpus word 

gesien as ~ verteenwoordigende monster van die taal waaruit die voorbeeld-

sinne versamel is. 

Die idiolek van die ondersoeker wat ooreenkom met ABA, aangevul deur 

voorbeelde uit Die Burger, Blommetjie gedenk aan my en Die Afrikaanse 

Kortverhaalboek vorm die grondslag van die besondere ondersoek. 

Die doel van hierdie sinchronies-strukturele taalondersoek is om die 

wetmatighede wat die gebruik van die sg. neweskikkende voegwoord in die 
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taalgebruik beheers, volledig, korrek e n so eenvoudig moontlik te probeer 

vasstel en om sodoende die onderliggende sisteem van en verhoudings binne 

'n spesifieke gebied in Afrikaans bloat te Ie. Die struktuur van 'n taal 

word ni e slegs uit n waarneming en beskrywing van uitinge duidelik nie, 

maar veral deur die formulering van reels wat die waarg e nome gegewens on-

1 ·· 1 2) dubbe 51nn19 formu eer. 

Teoretiese uitgangspunt van die ondersoek: 

Dit word vandag aanvaar dat taal deur-en-deur gestruktureer is, want daar 

bestaan altyd n veelheid van gegewens wat volgens bepaalde prinsipes ge­

orden is. J) 

In die ondersoek .word stilistiese eienaardighede, wat verband hOll met 

faktore soos die betrokke skrywer se persoonlike voorkeure, die situasie, 

sinsbou en ritme, buite rekening gelaat. Om di e veld verder af te baken, 

word slegs voorbeelde waarin die voegwoord per se gerealiseer is, bestudeer. 

Soos uit bg. blyk, is ons primere belangstelling 'n sistematiese en gedetail-

leerde beskrywing en klassifikasie van die grammatikale gebruiksvorme en 

hul funksies soos dit in normale taalgebruik r ealiseer word. 

De Groot d efi nieer strukturele taalbeskrywing as: n ••• d e beschrijving 

van een taal als een semantisch systeem, een systeem van categorieen die 

tot elkaar in betekenisopposities staan.11~) 

De Groot, soos talle ondersoekers na hom, besef die inherente problematiek 

verbonde aan die begrip betek enis en erken: H ..... betekenissen zijn moeilik 

t e onder zoeken, en laten zich dikwijls niet of slechts gebrekkig definie­

,,5 ) 
ren ..... 
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1.2.2 Woordsoortonderskeiding binne die kader van die strukturalisme: 

lvoordsoortonderskeiding berus volgens Van Es op die volgende fasette van 

die woord: T1 semantische categorie en syntactisch potentie bepalen de 

woordsoort; voar een deel oak nag de mogelijkheid tot vormverandering van 

het woord .. t1 
6) 

Volgens Roose is 'n woordsoort 'n grammatiese kategorie ",at hy as volg omskryf: 

n een verzameling van woorden die een bepaald betekenisaspect van de 

starn gemeen hebben en in verband daarmee syntactische, morfologische en 

nag andere kenmerken gemeen kunnen hebben.1" 
7) 

Omdat ons op grand van betekenis so 'n groat aantal woordklasse in taalstudie 

sou moes onderskei, is betekenis 'n onaanneemlike basiese grondslag van 

woordsoortindeling. Morfologiese en fonologiese kenmerke van woordsoorte 

is in Afrikaans, a.g.v. sy analitiese aard, betreklik seldsaam. 

1.2.3.1 Kriteria vir woordsoortonderskeiding: 

Di e sinsfunksie van n woord, m.a.w. n bepaalde woord se gedrag teenoor en 

sy betrekking tot ander woorde in die sin, word dus as die relevantste 

kl . f· k . k . t· . . . 8) aSSl 1 aSle rl erlum vlr woordsoortonderskeldlng beskou. Veral Bloch 

en Trager propageer die standpunt: RThe parts of speech ••• must be defined 

either by their inflection or else, in the absence of inflection, by their 

syntactic function; never by the real or fancied meaning which they express 

or by some preconceived scheme of universal grammar. II 9) 

Omdat die woord die primere taaleenheid is en dit die woord is wat aan die 

sin, die maksimum taaleenheid, betekenis gee, vind die woord eers sy be-

staansgrond in di e sin en eers in die sin neem die verskillende funksies 

vorm aan. TI Ontl eding van die sin, wat volgens Reichling die eenheid van 

taalgebruik is,lO) toon die verband tussen sintaktiese eenhede t.o.v. hulle 
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funksie in die sin. tiDe zinsvorm in zijn geheel weerspiegelt het complex 

. t. ,,11) der begr~ppen en func ~ es. 

1.2.).2 Geskakeerdheid van funksie: 

1.) .1 

Elke woord vertoon eiesoortige gebruiksmoontlikhede. Derhalwe sou ~ mens 

die woordk.lasse van Afrikaans kon omskryf as versamel.ings van woorde wat 

sistematies ooreenkom in die opsig dat hul dieselfde kombinatoriese valensie 

openbaar. Die verbindbaarheid van woorde hang af van hul kategoriale sin-

12) 
taktiese kenmerke en sekere (morfologiese) vormkenmerke. 

. 1)) 
Wat T~nbergen 

t.o.v. Nederlands beweer, n1. dat voegwoorde geen verboe vorm het nie en in 

die sin plekgebonde is, geld oak vir Afrikaans. 

SODS uit die materiaal sal blyk, kan een funksie deur verskillende verme 

weergegee word; een vorm kan verskillende funksies verrig, en een kategorie 

van funksies kan uit verskillende vorme bestaan. TI Bepaa1de kategorie 

b ' t·· f k· H ) d·k 1 k ' t· open aar n ooreens emmlng ln un Sles en 1 we s 00 n ooreens emmlng 

in betekenis. 15 ) 

'n Sisteem van woordsoortindeling wat op sintaktiese valensie gegrond is, is 

vo1gens De Groot: n a system of use, which to a certain extent finds its 

1 t · . d . ,,16) exp ana 10n In wor meanlngs. Op grond van die bewering kan stambe-

tekenis moontlik as sekondere indelingskriterium van woordsoorte beskou 

word. 

In die geval van voegwoorde, wat ~ geslote kategorie vorm, i s die 1'eie" 

semant i ese waarde geen aanduiding van ~ begrip of hoedanigheid nie en as 

gevolg daarvan domineer die verbindende sintaktiese funksie. 

Verbindingswoorde: 

Die onverbuigbare partikels wat formeel dien am sinne of sinsdele, kon-

struksies en woorde te ver bind en verhoudings uit te druk, word verbindings-
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woorde genoem. Reichling l7 ) noem die woorde wat nie gebruik word om sake 

in die werklikheid te noem nie, maar om verhoudings aan te dui, taaltegniese 

woorde. Met die woorde simboliseer die taalgebruiker die verhouding wat 

tussen twee woordgroepe wat albei lede van ~ grater gebruikseenheid is, 

bestaan, bv. 

(Jannie kry pak,)want (hy het'n bord gebreek.) 

Die semantiese waarde van verbindingswoorde: 

Om die l1betekenis 11 van want byvoorbeeld te begryp, is dit nodig om 'n ver-

houding in die taalgebruik te stel, nl. die verhouding van oorsaak en 

gevolg tussen die breek van die berd en die kry van TI pak. Die betekenis 

van die taal-tegniese woorde is dus logies abstrak. 

Verder is dit nie nodig om die taaltegniese in 'n sin met behulp van '0 woord 

te simboliseer of vergestalt nie; dit kan by. onuitgesproke gelaat word, of 

ander prosedures soos by. woordorde en aksent kan gebruik word, vgl.: 

Jan, Piet, Koos •.• 

Jan en Piet en Koos 

Ponelis beskou die voegwoord as behorende tot die grammatikale woordsoorte.
IB J 

Die tipe woordsoorte vorm geslote klasse wat volledig in die sintaksis be-

skryf kan word. Op die oog af kom daar nooit nuwe lede by die geslote 

woordsoorte by, of raak oues in anbruik nie. ~The systematic basis of 

many grammatical words has often been assumed, and hardly studied at all 

(e.g. subordinating and co-ordinating conjunctions.) 19) 

Hoewel taaltegniese waorde dus nie woorde is wat selfstandig beteken nie, 

ontneern die onselfstandig-noemende karakter van die taal-tegniese woorde 

hul nie hul woordkarakter nie. 

Taaltegniese woorde het as stambetekenis, of as deel van die starnbetekenis, 

die waarde betrekking/verhOUding~O)Die siening s1uit by De Groot aan wat 
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woordsoorte beskou as: 11 stambetekenisklassen van woorden met val entie-

kenmerken voar de stambetekenis .. ,,21) Elke woordsoort het, behal we 'n 

konstante valensie, oak 'n tipiese b e tekenis. 

Semanties gesien dui 'n voegwoord aan hoe 'n stuk taal, wat in beskryfbare 

omstandighede 'n volledige sin sou (kon) wees, verstaan meet word by wat 

tradisioneel in die sg. Hoofsin (of 50ms in 'n bysin) gestel word, bv. 

Hulle kan nie verder studeer nie omdat daar nie g e noe9 geld is nie. 

Hulle kan nie verder studeer nie en daar is nie genoeg geld ni e . 

Die gedeelte na beide voegwoorde is presies dieselfde. 

Voegwoorde verklaar eksplisiet wat die aard van di e verband tussen die 

sinspotente groepe is, maar maak intern geen deel van die groepe uit nie. 

Die aard van die verbande wat aldus tussen die twe e segmente gele word, 

kan modaal verskillend wees, by. 

Aaneenskakelend 

Teenst e llend : 

Verklarend: 

Ek sit en ek skryf en ••• 

Ek sit, maar hy staan. 

Hy verstaan niks, en daarom swyg hy maar. 

Oorvleueling van funksie-kategoriee 

Sodanige woorde wat veral, of uitsluitlik, as 'lbindmiddele '1 optree, staan 

tradisioneel bek end as voegwoorde, voors e tsels en bywoorde, bv. 

Hy het gespring voor ek hom kon waarsku. 

Hy staan voor di e bord. 

Hy loop voor. 

Hi er berus di e onderskei ding van 'l1woordsoorte 11 primer op sintakti ese ken-

merke. De Groot noem hierdie gebruikskenmerke van 'n woord die valensie 

van di e woord. nDe z.g. valentie van een woord is een verzameling van 

mogelijkhede n v~~r het woord om gebruikt te worden als b e paald lid van 

een b epaalde in de gegeven taal b estaande constructie. 1I22 ) Elk e woord 

openbaar dUB 'n e i e wetmatighe id. 
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Dit moet egter vermeld word dat die grense tussen die funksie-kategoriee 

dikwels vaag en uiters moeilik bepaalbaar is. Gevolglik kry ons oor­

jvoorbeelde 
vleueling van woordklasse. In die volgende tree dieselfde partikel in 

verskillende funksies op: 

As prokureur is dit sy plig. 

Ons beskou hom as die beste speIer. 

Hy is langer as eke 

Voorsetsels, voegwoorde en bywoorde wissel en is in funksie en betekenis 

dikwels na verwant. 

"In nearly all grammars, adverbs, prepositions, conjunctions and inter-

jections are treated as four distinct parts of speech, the difference 

between them being thus put on a par with that between substantives, ad-

jectives, pronouns and verbs. But in this way the dissimilarities between 

these words are grossly exaggerated, and I therefore propose to revert 

to the old terminology by which these four classes are treated as one called 

2J) 
particles." 

Definisies van l'voegwoorde 11 : 

In 'n ondersoek na die voegwoord is dit van belang om van die tradisionele 

definisies van die term kennis te neem. 

Vol gens die WNT :24) 

25) 
Volgens Webster: 

26) 
Volgens HAT: 

l1Benaming voor onverbuigbare woorden die zinnen of 

zinsdeelen verbinden en veelal tevens den aard van 

dat verband aangeven. ll 

11a linguistic form that joins together words or word 

groups such as sentences ••• clauses .•• phrases ••• 

words ••• ll 

110nverbuigbare woord wat die verband tussen sinne 

of gelyksoortige sinsdele aangee; woord wat sinne 

of sinsdele saambring." 

Vol gens die Nasionale Woordeboek 27 ) is die voegwoord ~ onverbuigbare ver-

bindingswoord wat dien om die onderlinge verhouding tussen taalstukke uit 

te druk. Die verhouding kan neweskikkend (paratakties) of onderskikkend 
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(hipotakties) wees, en die verband kan gele word tussen 

I Sinne en sinsdele, 

II Konstruksi,es , 

III Woorde . 

Overdiep heskoll voegwoorde as aIl e onverbuigbare woorde of woordkoppelinge 

wat aan die begin van 'n sin staan en waarin 'n sk e iding van SUbjek en Predi-

kaat moontlik 
. 28) 
1S. Die voegwoord word nie as n sinsdeel b eskoll nie, maar 

tree bloat as verbindingswoord buite die sinsdeel op wat die verhouding van 

die sinsdeel t.o.v. ander sinsdele aandui. 29 ) 

Langeveld 30) noem die geslote kategorie voegwoorde vormwoorde. Vormwoorde 

word gebruik in die opbou van ingewikkelde taaleenhede. Sonder die sin-

taktiese eenhede sou dit bv. onmoontlik gewees h e t om ingewikkelde konstruk-

sies te vorm. 

Onderskikkende voegwoorde: 

Onderskikkende voegwoorde, wat verreweg die grootste groep vorm, dui 'n 

onderskikkende betrekking aan, daarom h et die sinsdeel na di e voegwoord 

gewoonlik nie die woordvolgorde van die sinsdeel voor die voegwoord nie, by. 

Hy rus, omdat hy moeg is. 

Hier vind ~ns du s 'n inkorporasie van 'n sinspotente groep in 'n dominante groep . 

Neweskikkende voegw·oorde: 

Daar bestaan net 'n paar neweskikk ende voegwoorde en die belangrikste sin-

taktiese kenmerk van die voegwoorde wat 'n neweskikkende betrekking aandui, 

is dat die sinsdeel na die voegwoord dieselfde, sinsvalente woordvolgorde 

as die deel daarvoor het, by. 

(Hy slaap) en (sy lees.) 

(Hy is nog vaak) maar (sy maak hom wakker.) 

(Hy slaap nog) want (dit is Saterda~) 

(Hy hou ni e van kool nie) dog (in die koshuis word dit geeet.) 

(Hy is siek) of (anders is hy net lui,) 
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Die twee komponent-sinne het binne die samevoeging elk ~ eie grammatikale 

betekeni s. Die verhouding tUBsen samestellende dele van die neweskikkende 

sam~gestelde sin is gevolglik een van strukturele gelykwaardigheid; die 

sinspotente groepe is gekoordineerd, en word op 'n gelykwaardige vIak langs 

mekaar geplaas en gekombineer tot een spreekeenheid. Neweskikkende voeg-

woorde kan lltussen" all e moantl ike taalpatrone staan; neweskikking is In 

verskynsel wat ons in aIle onderdele van ABA aantref. 

Die sintaktiese omgewing waarbinne voegwoorde optree: 

lITussen l1-SINNE: 

1.5.1.1 Definisies van die begrip SIN: 

In die taalwetenskap is daar talle definisies van die sin in omloop. Die 

meeste van die definisies stem basies ooreen; die verskil Ie daarin dat in di e 

een definisi e me er , en in die ander definisie Minder essensiele kenmerke 

van die sin opgesom word, dus is die begrip SIN vandag nag nie n helder 

omlyndheid nie~ In 'n poging am die studieveld in 'n mate af te baken, 

word daar op die volgende definisies gelet: Gardiner: 31 ) ~A sentence is 

a word or set of words followed by a pause and r eveal ing an intelligible 

purpose. Tl De Villiers :3 2
)ll ••• die sin is n 

mededeling of stuk van n mededeling wat van sodanige aard is dat dit t~o.v. 

die betrokke situasie interne samehor igheid toon en afsluitende grens­

kenmerke het wat blyk uit die intonasie of by geskrewe mededeling uit die 

leestekens." Van Es 33) beskou 'n SIN as 

n vorm van woordverbinding waarin n spesiale vormelement, nl~ die intonasie, 

as eenheidsvorrnende faktor optree. Overdiep: 3'*) 1lEen zin is een 

klankgeheel (de zinsvorm) waarin gevoel of gedachte word uitgedrukt (de 

zinsverband, de zin van den taalvorm).~ 

De Vooys onderskei tussen "eenledige zinnen - een woord of woordgroep, die 

door het verband met andere zinnen zinswaarde krijgt - en tweeledige zinnen, 

waarin een subjekt-sfeer en een sfeer van het praedikaat aan te wijzen 
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Die predikaa t maak ni e noodwe ndig deel v a n die groep uit ni e , bv. 

Eina ! 

36) 
Paardekoope r defini e er di e p e rsoonsvorm as di e sinsdeel wat, afg e si e n 

van die ww.- e indgro e p, in konkr e te sinne hoogst e ns e erste of tweede kan 

optree , bv. 

Huil sy bo e tie die h e l e dag? 

Sy boetie huil die h e l e dag. 

1.5.1.2 Samegestelde sinne: 

In 59. same g e stelde sinne, dUB v e rbinding e waarin we rklik v e rskill e nde 

sinspotent e groepe saa mgebou is tot een spreek- of skryfeenhe id, h e t ons 

t e make met die splitsing van 'n omvangryke gedagt ekompleks in bv. dri e 

s e gmente. As sintaktiese eenhe id behou di e segm e nt e 'n duide like mat e van , 
s e lfstandighe id. As gevolg van die intonasie-patroon, pouses en ritme 

vorm die dri e segme nt e ~ g e he e l, bv. 

To e ons mo e s v e rtrek, I (nade re bepaling van tyd) 

was almal opg ewonde: II (kern van die g e dagte) 

di e hele familie h e t na 
di e vakansi e uitgesi e n. III (nade r e bepaling van di e 

subjek.) 

Di e wyse waarop di e s e gmente v e rbind is, kan vari eer, by. inkorporasi e , 

koordinasie, parent e s e , ens. 

Tussen segem e nte II e n III b e staan ge e n waarneembar e grammatikale v e r-

bindingsvorm nie. Ve rbindingswoorde is soms onmisbaar, maar in ande r 

g e valle we e r fakultati e f, by. 

Wat s e jy: ja of nee ? 

Hull e word onde rvra, e ers di e oudste (en) dan di e jongste. 

Di e verband tussen di e segment e onderling is dikwe ls reeds vasgele in die 

inhoud en toon van di e segment e , dus kan die v e rbindingswoord dikwe ls we g-

ge laat word. Ook kan sommig e s inne same g e steld we es alho e we l die uiterlike 
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vorm slegs een Subjek-predikaat-verbinding bevat, nl. 

Jan besit ~ pistaal en Piet ~ r ewolver. 

Van Es en Van Caspel vervang die onsuiwer, tradisionele misleidende terme 

hoofsin e~ bysin (wat 'n spesifieke funksie in die sin verrig) deur die 

oorkoepelende benaming sinspotente groepe en onderskei dominante en ~-

inkoporeerde sinspotente groepe. Tradisioneel is 'n bysin f unksioneel 

ondergeskik aan 'n ande.r sinspotente groep en bysinne openbaar 'n besondere 

wQordvolgorde -patroon. Di e beskouing laat nie ruimte vir sinspotente 

groepe vat as ondergeskik beskoll word en w~t tog nie die sg. bysinvolgorde 

op enbaar nie, bv. 

Hy weet lions is besig in pIaas van 

Hy weet dat ons besig is. 

'n Bysin is bui tendien nie 'n sin nie, maar bloot 'n onderdeel van 'n sin. 

1.5.1.3 Sinspotente groepe: 

Sinspotente groepe is groepe met een predikaat en een subjek wat vol gens 

TI aanvaarbare struktuurpatroon saamg este l is en van nature die vermoe 

het om as selfstandige spreekeenheid op te tree, maar wat in bepaalde sin­

takties e omstandighede as geinkorporeerde groep hanteer word. J7 ) Di e 

Manier van inhou van geinkorporeerde sinspotente groepe in dominante sins-

potente groepe bepaal die styl van 'n stuk werk. Die woorde binne die 

sinspotente groep vorm 'n semantiese eenheid waarin die onderdele in 'n 

bepaalde verhouding tot mekaar optree; die kompleks van verhoudings vorm 

di e sintaktiese struktuur. 

Om die formulering te vergemaklik en omrede die sinspotente groep uit 

veel meer woorde as die eintlike aantal funksionele komponente bestaan, 

gebruik ons 'n formule wat ui t letters en syfers bestaan om die struktuur 

van die sinspotente groep weer te gee, bv. 
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Die(vet)man soen die (maer) vrou. 

s p o 

(S = subjek, P predikaat, 0= objek.) 

Die simbole dui die komponente aan waaruit die struktuur opgebou is, en 

nie die afsonderlike woorde nie. De Villiers noem die komponente van die 

basisgroep ste1de1e. "In Afrikaans ..... word die steldele noodwendig deur 

t d f d d · ,,3 8 ) apar e woar e 0 woar groepe aange Ul ••• Di e verhouding tussen die 

subjek en objek word via die predikaat gel e en word deur di e betekenis 

van die betrokke ww. semanties gekleur. Die basisstruktuur van 'n sin 

word gevorm deur ~ sinspotente groep wat De Vi11iers39 ) die st e l noem, 

maar ~ re~le sin kan sekere sekondere bepalinge bevat wat nie in die 

basisgroep aanwesig is nie. Waar die sinspotente groep in 'n sekere mate 

'n abstraksie is, is die sin 'n taalrealit e it met 'n duidelik ,waarneembare 

woordorde en intonasie as formele fasette,wat altyd die persoonlike houding 

of subjektiewe gevoelsreaksie van 
. '*0 ) 

'n spreker t .. o.v .. 'n saak of sake u~tdruk .. 

Die t1houdingll van die spreker kan 'n emosionele reaksie op iets wees, by. 

nRegtig?" of 

dit kan die geloof in die bestaan van iets uitdruk, bv .. 

11Die wind waai .. 1t
41 ) 

Elke sinspotente groep kan uit twee of meer lede bestaan wat volkome ge-

lykwaardig langs mekaar geplaas is, by. 

(Jan en Piet) gaan (swem e n duik).'*2) 

Die woordvolgorde van die selfstandig e en geinkorporeerde groep verskil, 

maar as kombinasie van woorde bly die sinspotente gro ep as sodanig on-

veranderd, bv .. 

Hy eet te vinnig. 

(omdat) hy te vinnig eet. 

In die selfstandige groep is daar nie noodwendig ~ voegwoord aanwesig nie; 

ons het weI 'n kenmerkende plasing van die dele .. By die geinkorporeerde 
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graep tref ons normaalweg 'n inleidende voegwoord, asack kenmerkende plasing 

van die dele aan met die predikaat aan die einde. 43 ) Die woordorde van 

die sinspotente graep is veranderbaar oa ge1a09 van die funksie wat die 

. ttl . f d 1 . 44) S1nspo en e graep vervu as S1n 0 as ee van ~ 510. 

1.5.2.1 Klassifikasie van sinne: 

Die talle definisies van wat ~ sin is, lei Qutomaties tot die vasstelling 

van sinsoorte. Die indeling is gegrond op die sintaktiese mededelings-

funksies van die sin, die optrede van die SIN as sodanig, dus as geslote 

semantiese eenheid . Di e posisie van die predikant as sinsdeel vorm die 

kriterium vir die sinst ipologi e. ~ Sinsdeel kan uit een of meer sinsdeel-

stukke bestaan. Sinsdele kan op verskillende maoiere tot n spesifi eke 

. d 45) S1nspatroon saamgevoeg wor • Elke tipe vertoon ~ kenmerkende bou en 

die sinsdele kan nie onbeperk verwissel word nie. 

Die indeling in sinstipes is slegs uit ~ formele oogpunt belangrik; die 

keus e van spesifieke struktuurvariante, dus individuele stylverskille, 

word buite rekening gelaat. 

Overdiep onderskei tradisioneel VIER sinstipes: Bewering-, Vraag-, Bevel-

en Wenssinne. 
46) 

1 .5.2 . 2 Die belangrikste sinstipes wat volgens De Villiers onderskei word, is~7) 

Die Bewering- of Stelsin 

Isin 
~ Bewering is ~ feitelike mededeling van ~ waargenome feit en die intonasie 

is neutraal. Die werkwoordelike deel beklee normaalweg di e tweede sins-

posisie. Ons onderskei ~ algemene struktuur wat gewoonlik in sg. Hoofsinne 

gebruik word, 01. waar die S en P mekaar so gOll as moontlik opvolg, by. 

Die hond blaf soms. 

S p A (= algemene aanduiding, bv. Objek of Bepaling) 

Die hond het soms gebla£ 

S A P2 (PI = eerst e ww. van die predikaat 
P2 = tweede deel, by. deelwoord of infini­

tief). 
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Die bysin word normaalweg inge1ei deur ~ voegwoord, die S en P is gewoonlik 

geskei met die P gewoonlik aan die einde van die bysin, bv . 

•.• omdat die hond die kat jaag 

vw. SOP 

omdat die hond die kat gejaag het 

vw. S 0 P2 PI 

Vraagsinne 

Die doel van die kommunikasie is om of algemen e of spesifieke inligting te 

bekom, bv. 

Leer jy gereeld? (p + S + A) 

Wie is vaak? 

Die vraagsin word deur een of ander hoe stemintonasie gekenmerk en normaal-

weg beklee die werkwoordelike deel die eerste sinsposisie. 

Bevelsinne 

'n Opdrag word gegee en die spreker verwag 'n reaksie in die vorm van 'n 

handeling, by. 

Luister wat ek se! 

In die Bevelsin is die subjekswoord gewoonl ik afwe sig en staan die P voorop. 

1.5.2.3 Aanvullende klassifikasie-kriteria: 

Aanvullend . by bg. De Villiers-klassifikasie skenk ons aandag aan die vas-

stelling van die primere sinspotente grondstrukture van die SIN op grond 

van die sintaktiese funks i es binne die sin, dus die onderling e semanties-

sintaktiese verhoudinge tussen di e komponente van die groep wat saam die 

struktuur van die sinspotente groep opbou of die struktuur van die sin vorm. 

Drie grondstrukture, wat op karakteristieke sintaktiese kenmerke baseer is, 

kan onderskei word en elke tipe kan uitgebou word sodat meer gekompliseerde 

. . d ' dt . t t 48 ) var1aS1es van 1e gron lp e on s aan. Komplikasies in die grondstruk-

ture ontstaan veral as gevolg van die opneem van meer as een verbale element 
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in d " b" d" b ~9) ~ e ver In lng, V. 

Ons het hom sien rYe 

(Van Es beskoll bg. as 'n voorbeeld van die tipe komplikasies wat random 'n 

infinitief kan ontstaan en beweer dat die tipe 'n grensgebied tussen die 

eenvoudige grondstrukture en die samegestelde sinn e verteenwoordig.) 

T
" 50) 
1pe A. 

In die eenvoudigste vorm is hierdie tipe die verbinding van een Subjek met 

een Predikaat tot 'n sinspotente groep, bv.o 

Sy huil. 

S p 

Die tweeledige objeklose verbinding het as semantiese eenheid geen aan-

vulling nodig nie. 

Deur sEkondere bepalinge, wat nie deel van die 1lkerngroep1! vorm nie, by te 

voeg, kan meer ingewikkelde variante van die grondtipe gevorm word, bv. 

Sy lag di e hel e dag. " 

S p A 

Di e eenvoudige S P-struktuur word in die taalgebruik slegs in beperkte mate 

toegepas. 

T " B51l 
~pe .. 

Die tipe sluit aIle verbindinge tussen S e n die naamwoordelike deel van die 

gesegde wat via die koppelww .. gele word, in: 

Die pad is nat e n glyer i g . 

Die naamwoordelike dee l van die gesegde omskryf, tipeer of beskryf die 

subj ek . Meer ingewikkelde variasies van die primer e tipe is die volgende 

voorbeeld: 

Die hele dag was hy fluks aan die studeer. 

Tipe C.52 ) 

Tipe C slui t aIle soorte verbindinge met 'n objek in , behalwe die waarin 

~ naamwoordelike deel van die gesegde oak aptree, bv.: 
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Piet keop n nuwe motor. 

Meer ingewikkelde variasies van die primere tipe: 

Hy vertel my van sy studiereis na Amerika. 

11Tussen 11 -sinsdele: 

Hy het gedruip omdat hy nie gewerk het nie en omdat 

hy nooit klasse bygewoon het nie· 

Sinsdele kan dikwels binne n sin van plek verander, en is omstelbaar ten 

opsigte van mekaar, sonder dat dit 'n ongrammatikale uiting tot gevolg het, 

bv. 53 ) 

Omdat hy nooit klasse bygewoon het nie en omdat hy 

nie gewerk het nie, het hy gedruip· 

Die interne wisselbaarheid van woorde wat tot een sinsdeel behoort, is 

egter veel beperkter. 

Die gevolg van die neweskikking is dUB 'n meerledige sinsdeel . 

"Tussen"-KONSTRUKSIES: (m.a.w. binne 'n enkele sinsgestalt.) 

Die woordinhoud van elke sin wat uit twee of meer woorde bestaan, kan in 

afsonderlike konstruksies met 'n bepaalde konvensionele semantiese funksie 

54) 
groepeer word. 'n Konstruksi e is dUB 'n konvensionel e woordk.ombinasi e 

van 'n bepaalde strukturele tipe met 'n konvensionele betekenis e n konven­

sionele kenmerke,55) kenmerke wat dus by aIle lede van 'n bepaalde kategorie 

voorkom, bv. 

telwoord + telwoord 

drie motors 

vyf skape 

Die eerste lid van die konstruksie noem getal of hoeveelheid by dit wat 

deur die tweede lid genoem word. 

Voorbeeld: konstruksie + newegeskikte voegwoord + konstruksie 

drie seuns en vyf dogters 
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Die newegeskikte dele kan nie as sinspotente groepe beskou word nie; dit 

vorm slegs samestellende elemente van die geheel (die sin) waarin hul op-

geneem is. Die newegeskikte voegwoord kan weggelaat word en die 'verband 

word dan deur ander woorde aangedui, bv. 

Sy broers, asaok sy ouers ••• 

Konstruksies openbaar sekere vormkenmerke; die lede van die konstruksie 

56) 
tree bv. in 'n bepaalde volgorde ten opsigte van mekaar op, en die seman-

tiese verband word via sintakti~e vormkenmerke gele. 

1.5.5 UTussen "-WOORDE: 

1.5.5.1 Definisies van die begrip WOORD: 

Die kleinste klankgroepe met 'n eie betekenis waarin 'n sin ontleed kan word, 

word woorde genoem. 57) Sintagmatiese verplaasbaarheid, d.w.s. skeibaarheid, 

isoleerbaarheid, omstelbaarheid en vervangbaarheid wat gepaard gaan met 

volstrek vormlike bepaaldheid dui ondubbelsinnig op die bestaan van 'n self­

standige eenheid wat ons ~ woord noem~8} 

Volgens A.W. de Groot: "Het woord is de kortste zelfstandige 

vorm en betekenis.,,59) 

taaleenheid 

van 

Volgens Reichling is 'n woord " .... een volstrekt vormelijk bepaald taalbouwsel, 

dat t.o.v. de gelijksoortige bouwsels waarmee het 

in onmiddellijk 

is. ,,60) Onder 

middel om zaken 

verband voorkomt, uiteenplaatsbaar 

"taalbouwsel1t word verstaan : Heen 
61) 

te noemen." 

Volgens Lyons: tlA word may be defined as the union of a particular meaning 

with a particular complex of sounds capable of a 

particular grammatical employment. ,,62) 

Bloomfield beweer: iTA word, then, is a free form which does not consist of 

(two or more) lesser free forms; in brief, a word 

is a minimum free form .. " 
63 ) 

J .. J .. Smi th be,~eer die vol gende: "Ons herken 'n woord gewoonlik as 'n sekere 

soort taaleenheid wat af ~ eie betekenis het, af gebruik word om die ver­

houding tussen ander woorde met eie betekenisse te bepaal.,,64) 
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1.5.5.2 Toepassing van die verskillende definisies: 

Uit bg. b1yk dit dat ons te mi;lke het met 'n bepaa1de verhouding tussen 'n 

waarneembare vorm en betekenis (woordvorm en woordbetekenis is nie skeibaar 

nie, egter wel onderskeibaar) en dat die verbindbaarheid met ander gelyk-

soortige taalelemente as wesenlike kenmerk heskoll word. 

variasies is moontlik, bv. present en persent.) 

(Sekere vorm-

Die sintaksis behoort dUB ons uitgangspunt in die onderskeiding van woorde 

te verm. n Woord kan t.o.v. ander woorde van posisie wissel, bv. 

n mooi lang meisie 

n lang mODi meisie 

Die vorm van 'n woord het betrekking op die fonologiese kenmerke van die 

woord in 'n betrokke taal; die woordbetekenis is vol gens Reichling 'llhet 

denkmoment in het woord. ,,65) Hieronder word, b inne n bepaalde sisteem , 

die leksikale waarde (d.i. die woo rdeboekbetekenis, m.a.w. aIle moontlike 

betekenisskakerings) en die grammatikale waarde, (d.i. soos wat die woord 

in die taalgebruik gerealiseer word, die gebruiksmoontlikhede) van woorde, 

verstaan. 

1.5.5.3 Sintaktiese verbindingsmoont1ikhede van woorde: 

Verskillende sintaktiese verbindingsmoontlikhede, die vermoe om met soort-

gelyke eenhede tot groter eenhede te verbind, kan as kenmerke van die 

grammatika1e betekenis beskou word.
66

) Omdat aIle verbindingsmoont1ikhede 

nie tegelyk gerealiseer kan word nie, word slegs enkele verbindingsmoontlik-

he de op 'n bepaalde stadium uitgelig. Die l eksikale waarde van die voeg-

woord is beperk,67 ) hoewel nie heeltemal afwesig nie, aangesien 'n woord 

sonder betekenis geen woord is nie. 

Die vermoe van woorde om sintakties te funksioneer, is nie vir aIle woorde 

eenders nie; hiermee hang die indeling in 1Twoordsoorte l1 saam.
68

) "Words 

have grammatical status, and this now determines their relations to other 
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words to some extent independently of the things to which they refer.,,69) 

Sommige woordsoorte het beperkte, en ander ruimer, sintaktiese plasings-

moontlikhede of valensies. Die woordsoort kan 'n bepalende invloed he 
op die posisie, volgorde en verbinding van woorde. 

'n Ondersoek na woordsoorte bring aan die lig dat elke woordsoort uit kate-

70) 
goriee en subkategoriee sintaktiese eenhede bestaan. 5ubkategoriee 

vertoan sekere ooreenkomste met die hoofkategorie, maar openbaar elk oak 

eie onderskeidende sintaktiese valensies. 71 ) Sintaktiese ken~erke korreleer 

dikwels met die subklasse van woorde. 72 ) Hoe meer lede van die bepaalde 

woordsoort in ooreenstemming met 'n bepaalde kri teriurn optree, hoe belang-

riker word die kriterium geag. 

De Groot maak die volgende stelling i.s. Nederlands: 

1lEn er kan een hierarchieke ordening zijn in die zin dat een 

omvangrijkere categorie twee of meer kleinere omvat, ... deze 

hierarchie kan, speciaal in het systeem van de woordsoorten, 

1 " d"" ,,73) zeer gecomp 1seer z1Jn .. • 

Voorbeelde van neweskikking in die geval van woorde waar die woorde on-

afhanklik en gelykwaardig langs mekaar optree: 

1. Jan werk hard. 

5 P A 

2. Jan en Piet werk hard. 

81 + 52 P A 

3· Jan, Piet en Koos werk hard. (+0 die voegwoord is latent, word 

51 
0 

53 P A nie realiseer ni e. ) + 52 + m.a.w. 

4. Jan werk hard en deeglik . 

5 P A + A 

Soos uit die derde voorbeeld blyk, kan neweskikking oak sander 'n eksplisiet 

aantoonbare voegwoord realiseer word. 

Rossouw e.a. beweer dat di e volgende voegwoorde deur die normale woordorde 

(8 p) gevolg word en dus tradisioneel as neweskikkende voegwoorde gesien 

word: !:.!2., ~, ~, want, of. 74) 
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In aansluiting hierby meld De Klerk 75) dat die normale woordorde ook na 

sowel ...... as, of .... oo of, en nag ...... nag gebruik word. 

1.6 Parataksis: 

Taalhistories word parataksis, n1. waar sinspotente groepe op 'n gelyk-

waardige niveau Iangs mekaar geplaas en tot een spreekeenheid gekombineer 

word, as 'n ouer vorm van kombinasi e van sinspotente groepe beskoll as hipo-

tak
. 76) 

515. Parataksis verteenwoordig 'n "ontwikkelen van gedachten" wat 

van ~ begingegewe uitgaan en daarop voortborduur om ten slatte ~ hele 

kompleks van gedagtes en voorstellinge in taalsinne vorm te gee. 
77) 

78) 
Van Es en Van Caspel gebruik die term parataksis as oorkoepelende be-

naming vir 'n verbinding wat ui t ten minste twee lede bestaan en nader 

omskryf word met die terme koordinasie, parentesis, begeleiding, apposi-

sionele variasie en juksta-posisie. 

1.7 Afbakening van die ondersoekveld: 

In die ondersoek word uitsluitlik aan koordinasie, m.a.w. gevalle van sins-

potente groepe wat m. b . v. neweskikkende (koordinerende) voegwoorde tot 'n 

sin saamgevoeg is en binne die bepaalde sintaktiese kader op dieselfde 

sintaktiese vlak fUnksioneer,79) aandag geskenk. Twee sinspotente groepe 

wat regstreeks as SINNE kan optree en 'n gelykwaardige mate van selfstandi g-

heid vertoon, kan egter ook gekoordineer word, bv. 

Fa sit voor die televisie en Ma kook kos. 

K .. d·· d 80) k b . k 1 . t t k oor l.naSle van woor e om lnne 'n en e e slnspo en e groep voor en 00 

hier geld die voorwaarde van semanties-sintaktiese gelykwaardigheid. 

Omrede die term koordinasie in ruim grammatikale sin gebruik word, word ook 

bv . verbindinge met maar en want betrek. 

In die volgende hoofstuk word die besondere gebruike van die neweskikkende 

voegwoord in die eerste plek aan die hand van verbindinge met EN ondersoek. 
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HOOFSTUK II 

VERBINDINGE MET EN 1) .:..======----.;=--== 

2.1 Inleidende opmerkings betreffende die gebruik en waarde van EN-koordinasies: 

EN word as die mees algemene koordinerende voegwoord beskOll en kan uiteen-

lopende funksies verrig. EN vertoon geen morfologiese kenmerke nie en 

word hoofsaaklik as sintaktiese aanduiding gebruik dat twee dinge op die-

selfde sintaktiese vlak bymekaar hoort. Elemente wat mekaar kan vervang, 

korn dikwels a.g.v. die neweskikkende koordinasie langs mekaar te staan; 

formeel vertoon di e skakel s van di e koordinasi e dus 'n ooreenkoms .. 

Die aard van die verband tussen die skakels van die koordinasie blyk 

semanties uit die inhoud van die verbonde sinspotente groepe, uit die konteks 

en uit die gebruik van spesifiserende partikels en vnwe. Die verhouding 

tussen die gekoordineerde skakels is uiteenlopend en dikwels vaag. 

Die waarde van EN, wat deur talle taalkundiges as ~ semanties leg voeg­

woord beskou word, is ongeveer die volgende: 

" ••• take the next term together with the preceding one ••• ,,2) 

EN verbind normaalweg twee gelykwaardige stelle,sinsdele of woorde, of 

lei sinsdele in. Die aard van die verhouding kan wissel, bv. opsomming 

of aaneenskake1ing kan uitgedruk word. In aIle gevalle verwys die spreker 

egter na sake wat hy as 'n groep, bestaande ui t afsonderl ike 1 ede, beskou. 

Beide skakels, wat van enige woordklas kan lid wees, word normaalweg ak-

sentueer, maar die koordineerder word nie bek1emtoon nie. Se lfs voeg-

woorde kan in die neweskikking gebruik word, maar omrede die koordineerder 

nie per se realiseer word nie, word dit slegs interessantheidsonthalwe 

genoem: 

In die geval van brand en/of inbraak ..• 

Indien twee woorde konvensioneel in ~ koordinasie gebruik word, kan ons 

met 'n sekere mate van voorbehoud aanneem dat hulle tot dieselfde woord-
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kategorie behoort. 3 ) 

Volgens die ondersoek lyk dit egter nie of twee uitroepe met behulp van 

EN verbind kan word nie: 

,.,Au en eina! 

Twee suiwer attitudinele eenhede kan blykbaar nie newegeskik word nie. 

Die voegwoord EN het geen absolute sinswaarde nie en kan normaalweg nie 

sonder ~ volgende sinsdeel optree nie. Die aantal skakels is teoreties 

onbeperk, met behowvan die grammatikaliteit van die resultaat. 

2.2 Koordinasie binne dieselfde sinspotente groep: 

2.2.1 

(Die indeling vind aan die hand van die funksie van die betrokke sinsdeel 

pI aas. ) 

Koordinasie binne naamwoordelike sinsdele 

2.2.1.1 S.nw. + s.nw. (en plaasvervangende vnwe.) wat in die Subjeksfunksie optree: 

1. Ouma en Dupa lewe nog albei . 

2. Hy en sy lewe nog albei. 

EN dien as skakel tussen die twee belangrikste elemente wat die Subjek 

vorm. Beide s.nwe. dra in die eerste voorbeeld ewe veel by tot die Subjek. 

Van die twee of meer persone wat saam as S funksioneer, kan of beide, of 

slegs een vervang word deur 'n vervangende vnw., by . 

3. Sy en Oupa lewe nog albei. 

4. Hulle lewe nog albei. 

(Ouma en oupa = my grootou ers = hulle.) 

In Afrikaans het ons nie by die ww. 'n spesiale aanduiding van die meervoud 

soos in Nederlands die geval is nie: 

De kinderen spelen in de tuin. 

Ben en Marietjie spelen in de tuin. 

EN dui nie noodwendig die pro-rata verdeling tuss e n die twee skakels van 

die S aan nie. In die volgende voorb eeld word die verdeling van die S nie 
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spesifiseer nie. Ons kan nie uit die gegewe aflei dat elkeen die helfte 

besit nie; wat primer van belang is, is dat beide gesamentlike besitters 

van die plaas is: 

Piet en Jan het die plaas geerf. 

Hy en sy broer het die plaas geerf. 

Hulle het die plaas geerf. 

Die semantiese eenh eid korn dikwels tot uitdrukking deur gebruikmaking van 

kollektiverende vnwe.: 

Ek en Bettie het ~ vakansies dikwels ~ op die plaas deurgebring. 

Hoewel die S normaalweg uit bv. twee persone bestaan,kan deur gebruikmaking 

van pronominale en adverbiale sintaktiese middel e klem op of die kollektiewe, 

of individuele optrede gele word, sodat misverstand tot 'n minimum beperk 

word, bv.: 

Die kinders het n fiets. Cgesamentlik of elk?) 

teenoor Die kinders het elk n fiets. 

Die gebruik van ~ beklemtoon die individuele aspek ondubbelsinnig. 

Die twee skakels van die koordinasie kan op dieselfde persoon betrekking he, 

bv. : 
My vriend en raadgewer •.. 

Elke skakel van die koordinasie wat die S vorm , kan ook in die meervoud 

optree, bv.: 

Katte en honde is troeteldiere. 

Die registrasie van student e en die betaling van klasgelde vind 

alles op n vasgestelde tyd plaas. 

Hier word die meervoudige koordinasie deur die vnw. alles vervang wat die 

kollektiewe aspek benadruk. 

Twee Eiename wat na verskillende persone verwys, kan nie sonder 'n koordi­

neerder verbind word nie, bv.: 

-Jan, Piet is siek. 
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2.2.1.2 Fakultatiwiteit van EN; die polisindeton e n asindeton: 

Indi en die koordinasie uit drie of meer skakels bestaan, word EN normaalweg 

slegs tussen die laaste twee komponente gebruik, bv.: 

Jan, Piet en Klaas is siek. 

EN verbind die laaste twee skakels in die kopulatiewe reeks en dui aan dat 

die l aaste skakel bereik is. Di e meerledige ko8rdinasie vorm ~ afgeronde 

geheel en aIle lede dra gely~aksent. Teoreties is die aantal skakels 

onbeperk. Indien EN oak tussen die ander lede van die koordinasie gebruik 

word, t "1" " t 4) on staan d1 e po 1S1nde on. 

Jan en Piet en Klaas is siek. 

Deur die herhaling van EN word die mededeling as sodanig beklemtoon. Die 

polisindeton word veral in die geval van TI dramatiese weergawe van krisis-

gebeure gebruik. Die 11oorto llig e Jt hoeveelheid voegwoorde word dikwels as 

antwoord op n vraag (Wie is siek?), of ter opsomming van n spreker se han de-

linge, gebruik: 

Ek het gister hare gewas en klere gemaak en .•• 

Deur die beklemtoning van EN word ~ bepaalde effek bereik; dit het die 

beklemtoning van die betrokke begrippe tot gevolg. 

En die mans, en die vrouens, en die kinders was daar. 

Die eerste beklemtoonde EN is soms fakultatief: 

JulIe kan nie (en) God en Mammon dien nie. (Matt. 6:24.) 

lin 
Indien EN ook n ander patroondeel as die laaste optree, moet dit ook in 

aIle volgende patrone optree: 

Klaas is siek. 

Die stilistiese teenhanger van die polisindeton is die asindeton5 ) wat die 

koordinasie bondiger maak, bv.: 

Jan, Piet, Klaas is siek. 
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2.2.1.J Die gebruik van addisionele sintakti ese hulpmiddele: 

1 ) Uit bg.voorbeelde is dit duidelik dat die koordinasi e wat as S in die 

sinsdeel optre e , semantiese invlo ed op die hele sinspotente groep wat 

uiteindelik as SIN gaan optree , uitoefen. Die gesamentlike of indivi-

duel e deelname van die gekoordineerde S aan die handeling wat deur di e 

sinspoten~ gro ep tot uiting kern, kan tot onduidelikheid en misve rstand 

lei, wat egter d e ur gebruikmaking van sekere taalmidde le voorkom kan 

word. (Vgl. in die verband ook 2.2.1.1 

In di e voorbeeld 

Oupa en Guma korn kui e r 

is die gelyktydigheid van hul b esoek 

duidelik. In gevalle waar die gelyktydigheid nie so vanselfsprekend is 

nie, kan dit deur by. ~, ," bietjie lat e r, na mekaar, en dan, elkeen 

apart, agtereenvolgens, e ns. spesifiseer word. 

Eers korn Duma, en later, na k e rk, oak Oupa. 

Hier word spesifiseer in watter verhouding t.o.v. tyd die handelinge 

wat deur die verskillende lede genoem word, tot mekaar staan. 

2) Normaalweg is die volgorde van die s.nwe. in die koordinasie sintakties 

vry, hoewel dit ni e altyd semanties vry is nie. 

Ouma en Oupa = Oupa en Ouma 

Dit wil egter voorkom of een van die moontlik hede meer konvensioneel as 

die ander is. Talle neweskikkende verbindinge met 'n min of' meer vaste 

woordvolgorde is oorwegend konvensioneel, bv. 

lief en leed 

In di e geval van sekere toutologi ese kombinasies is die volgorde van die 

skakels ook vas : 

sak en pak J pak en sak 

Die persoon wat die hoogst e aansien geniet, word ook bv. eerste genoem: 

U en ek stem 'saam. 
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Die orde van die skakels word dikwels deur 'n betrokke styl bepaal, 

by. indien 'n bepaalde effek of klimaks bereik wil word, is die volgorde 

afhanklik van die semantiese waarde van die verbonde woorde. 'n Antoni-

rniese verhouding tussen die skakels 

hierargiese ordening, bv. 

hoof- en bysaak 

befnvloed die volgorde asaok 

Die deelname van die meerledig-gekoordineerde S aan die gemeenskaplike 

handeling wat deur die P genoem word, vertoan geen verband met die 

sintaktiese volgorde van die skakels nie: 

Jan en Koos speel op die gras . 

Koos en Jan speel op die gras. 

Die ongespesifiseerde mededeling kan egter impliseer dat Piet en Koos 

met mekaar speel, of dat elkeen op sy eie op die gras speel, bv.: 

Piet en Koos speel op die gras, Piet met sy bal en Koos 

met sy springtou. 

In die volgende voorbeeld 

Gert , Piet en Koos korn na rnekaar binne en maak of hulle nie 

van mekaar bewlls is nie 

tree die gekoordineerde skakels van die 

S individueel, maar in n sekere sin tog ook gesamentlik, Ope Die 

optrede is individueel t.o.v. die tydsaspek (wat met behu~van ~ 

mekaar aangedui word), maar gesamentlik t.o.v. die aard van die hande -

ling . In die geval is die volgorde van die skakels van belang, aan-

gesien die volgorde van die koordinasie die volgorde van die optrede 

(dus binnekoms) weerspieel. 

Die koordinasie, en dus oak die gesamentlike optrede wat daarmee ver­

band hou, word ook mopeenvolgende sinne gehandhaaf, selfs indien daar 

van vnwe . gebruik gemaak word. Individuele optrede kan egter enige tyd 

belig word, bv.: 

Piet en Koos gaan dorp toe. Hulle koop sigarette en melk. 

Een van hulle verloor sy beursie. 
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Verwant aan bg. voorbeeld is die volgende tipe: 

Jan en Piet weeg onderskeidel i k 150 en 160 lb. 

Indien Jan en Piet omruil, meet 150 en 160 ook omruil. 

3) Die gebruik van sekere wQorcte, bv. bure, vriende, vriendinne, vyande , 

teenstander s , 
6) 

familie, maats, kollegas om bepaalde sake mee aan te 

dui, veronderstel reeds 'n onderlinge wederkeri ghei d in di e verhouding 

tUBsen minstens twee persone. Ons vind dit veral in die geval van 

s.nwe. lofat as naamwoordelike deel van die gesegde optree, bv.: 

Jan en Piet is geswore vriende/vyande. 

Die sin is nie gelyk aan die volgende n i e: 

Jan is 'n vriend/vyand en Piet is 'n vriend/vyand. 

In die ,eerste voorbeeld word impliseer dat Jan 'n vyand van Piet is, 

en omgekee r d; ons het dUB duidelik te make met 'n geval van koordinasie 

binne die sinspotente groepa 

Bg. veronderstelling geld oak in die geval van ~ ongespesifiseerde 

meervoudige Subjek, bV a : 

Die twee broers is geswore vyande. 

4) Die gesplitste koordinasie, nla waar die tweede of laaste skakel van 

die kombinasie losgemaak word van die voorafgaande skakel(s), en na 

die sinspotente groep geplaas word , word veral gebruik am die ver-

bindende krag van EN te versterk, bv.: 

Wiskunde is nuttig, want navorsers gebruik dit en medici. 

i) EN + s.nw . (bv. en medici) kan buitengewoon sterk beklerntoon word, 

waardeur di e I1afspli tsing"~ sy eie besondere aandag verkry. In die 

geval kan EN vervang word deur EN ook of EN veral. 

In die gesproke taal word die konstruksie dikwels gebruik vir aan-

vullende opsommings, meestal sander besondere aksent op die voegwoord, 

bv. : Piet was aanwesig, en Bettie ••• 

iil EN + b.nw. 

Om 'n meisie te ken wat so moDi is, en slim ook. 
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Indien EN weI sterk beklemtoon word, of deur ~ vergesel word, 

word 'n bepaalde klimaks in die gevoelsui ting bereik. 

Indi en daar drie skakels in die koordinasie voorkom waarvan die 

derde skakel 'fI'afgespli ts 'N word, is 'n voegwoord tussen die eerate 

twee skakels verpligtend, bv.: 

Piet en Kobus gaan dorp toe en Gert. 

·Piet, Kobus gaan dorp toe en Gert. 

2.2.1.~ Koordinasie tree binne die naamwoordelike deel van die gesegde op, selfs 

as di t di e vorm van 'n tradi si one I e b. nw. vertoon. Die tipe koordinasie 

word logies beperk tot 'n verbinding van e ienskappe wat as kenmerkend van 

dieselfde substantiwiese S kan geld, bv.: 

Die opsomming is kart en kragtig. 

i) Die attribute wat aan dieselfde S toegeken word, moet semanties verso en­

baar wees of verskillende fasette van een begrip aandui, tensy dit 

stili sties as paradoks bedoel word. 

ii) Antonimiese verhoudings tussen die skakels is onaanvaarbaar: 

-Dit is sy regter- en linkerarm. 

iii) Di e tweede skakel kan 1~afgespli ts It word: 

Maak seker dat die jellie eers goed koud is en gestol. 

Hoewel die twe e skakels deur is geskei word, is beide eienskappe ewe 

belangrik, alhoewel dit voorkom asof die tweede skakel sterker beklemtoon 

word. Dieselfde effek, plus 'n samevattende newefunksie, word verkry in-

dien die bw. dus na EN ing evoeg word. 

Hulle is te jonk en dus te onvolwasse. 

Dit kan by afsplitsing van die tweede lid gebeur dat dit tot ~ ko6rdinasi e 

van twee sinne lei waar die tweede sin di e beknopte vorm openbaar en die 

voegwoord met 'n hoofletter geskryf word: 

Die kinders is nog te jonk. En te onvolwasse. 

Die twee s inne word deur die inhoud en sekere formele elemente saamgevoeg. 
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Die sin wat met EN begin, funksioneer as uitbreidende omderdeel van 

die voorafgaande sin. Koordinasie is nie noodwendig aan sinshegrensing 

gebonde nie. 

Die feit dat die tweede sin met EN ingelei word, het tot gevolg dat dit 

funksionea- sintakties by die voorafgaande aansluit. 'n Bw. of vQorlopige 

S vroeg in die sin kan die funksioneel-sintaktiese aansluiting by die 

voorafgaande versterk, bv.: 

En meteens storm hulle buitentoe. 

En dit nogal nadat ek hulle gewaarsku het. 

EN lei die volgende sin in sonder am die semantiese inhoudsbetekenis van 

die omringende konstrukties te beinvloed. 

Die koordinasie strek dus oor die intonasie-grens wat sinne afrond. 

7) 
Van Es en Van Caspel beweer dat daar in die geval nie 'n samegestelde 

sin ontstaan nie, maar weI ~ sinsverbinding. (In 2.).~ volg b verdere 

bespreking van die verskynsel.) 

iv) 'n Drieledige koordinasie met EN tussen die laaste twee skakels kan ook 

binne die naamwoordelike deel van die gesegde optree: 

Dit is TI erkende feit dat diere by geboorte volgroeider, 

s t erker en meer se1fstandig as rnense is. 

2.2.1.5 Koordinasie van s.nwe. korn dikwe1s binne die Obje~unksie voor:8) 

i) Direkte Objek: 

Die man s1aan die vrou en (die)kinders. 

In bg. voorbeeld het ons die aaneenskake1ing van verski11ende objekte 

wat aan dieselfde handeling of optrede onderwerp word. Die skakels kan 

met behulp van byvoegelike bepalings uitgebrei word: 

Die man slaan die mooi vrou en stout kinders. 

Di e skakels van bg. koordinasie kan nauer aaneengeskakel word deur die 

kontinuering van sekere gemeenskap1ike e1emente, by. vQorsetsels, lid-

wQorde, b.nwe. (Vir TI bespreking van kontinuer ing, sien 2.4) 
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Die lede van die koordinasie kan beskoll word as nadere omskrywing van ' 0 

samevattende begrip, bv.: 

vrou en kinders = gesin 

In die geval van spesifiserende konjunksie binne die Objeksfunksie bevat 

die tweede skakel 'n nadere spesifikasie van die eerste skakel; EN word 

gewoon1ik deur WEL gevolg, bv.: 

Piet besit ~ duur motor EN VEL ~ Mercedes. 

Die s.nw. kan deur 'n vnw. vervang word: 

Die man slaan haar en die kinders. 

ii) Indirekte Objek: 

Die verskynsel is vir die ongeoefende oog en (vir die) 

oningeligte waarnemer nie sigbaar nie . 

Indien die voorsetsel weI herhaal word, word beide skakels pertinent 

onder die aandag van die leser gebring, bv.: 

Sy skenk al haar aandag aan haar man en aan haar kinders. 

Koordinasie binne adverbiale of semi-adverbiale sinsdele: 

Die koordinasie kan as bepaling van gesteldbeid9 ) optree : 

Ons vind hom vervelig en onint eressant. 

Hier geld dieselfde semantiese beperkinge wat by koordinasie binne die 

naamwoordelike deel van die gesegde, geld. Die volgorde van die skakels is 

volkome irrelevant. 

Met 'n tassie en (met 'n) bos blomme vertrek sy. 

Kontinuering van die gemeenskaplike elemente (voors. + lw.) vind plaas. 

Semi-adverbiale sinsdele: 

Hulle speel in en om die huis 

10) 
Van Es en Van Caspel beweer dat, as gevolg van die kontinuering van die 

s.nw., hier eerder sprake van koordin ering van voorsetsels is. 

Koordinasie van verbale sinsdele: 
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1. Die Koordinasie tree random die Predikaat op, ongeag die eerste of 

tweede sinsposisie van die predikaat. 

Hulle sing en raas die hele dag. 

Sing en raas hulle die hele dag? 

In die geval van sinne waar die P direk na S optree, kan die polisin­

detoniese variant nie gebruik word nie, bv.: 

WEn ek korn vanaand vroeg huis toe en ons kan gau eet. 

Dit kan weI gebruik word in voorbeelde waar die P aan die einde van die 

tradisionele bysin voorkom: 

.•• enl omdat ek vroeg huis toe kom en2 (omdat) ons 

gou eet en) (omdat) ek haastig is. 

Die herhaling van omdat is fakultatief; en i en en
2 

kan kontinueer word . 

Dis nie in aIle gevalle duidelik of indien daar koordinasie in die 

verbale deel van die sinspotente groep plaasvind en ons dus met 'n gelede 

verbum finitum te make het, daar nag steeds sprake van koordinasie binne 

~ sinspotente groep kan wees nie. Is daar nie eerder sprake van 'n 

koordinasie van sinspotente groepe (dus meer as een S - P-verbinding) 

nie? Uit die literatuur blyk dit dat die besondere gevalle as n oor-

gangsgebied beskou word. II) Die aard en funksie van die verbale dele 

spe e1 hier ~ rol, bv.: 

Hy fluit en fluit, onophoudelik. 

Die h erhaling van die werkwoordelike lede van die sinspotente groep 

dui duratiewe aspek aan; die vo e gwoord tree as intensifeerder op en hier 

word nie aan die kombinasie van twee afsonderlike sinspotente groepe ge-

dink nie. Oak nie in die geval van twee verskillende verbale begrippe 

waar die aspek van gelyktydigheid oorheers nie, bv.: 

Sy lag en huil deurmekaar. 

Die kwessie van een of twee sinspotente groepe word veral problematies 

indien daar TI verhouding van opeenvolging tUBsen die twee verbale e1e­

mente bestaan: 
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Ons het ondersoek ingestel en besluit of 

waar die eerste werkwoord 'n houding of posisie aandui en die tweede 'n 

optrede wat daarmee gepaard gaan: 

Hy is kapabel en dros weg. 

EN kan dikwels deur om ••• te vervang word, bv.: 

Hy is Ius EN dros. 

Hy is Ius om te dras. 

2. In die geval van meer gekompliseerde verbale groepe het ons waarskynlik 

te make met 'n koordinasie van sinspotente groepe , bv.: 

"Hardloop gall oor die straat en vra of ons mnr. S se 

grassnyer mag l een.~ 

Die koordinasie van hulpwerkwoorde val oak binne die verbale groep: 

Jy sal en moet my eenvoudig help. 

Die verbinding van twee sinonieme verlede deelwoorde met behulp van 

EN het versterkte klem tot gevolg, bv.: 

Hy het gekreun en gesteun. 

J. In die Verbale Hendiadis word twee werkwoorde met EN verbind: 

sit en gesels 

staan en praat 

Die verbale hendiadis korn veral in volkstaal v~~r. n Enkele handeling 

word deur gebruikmaking van twee werkwoorde tipeer. Die twee onafhank­

like werkwoorde word egter tot 'n enkele gesegde saarngesnoer. 

Slegs een van die vier houdingswerkwoorde (Ie, sit, ~ en staan) kan 

as eerste lid van die konstruksie optree. Staan het die hoogste ge-

bruiksfrekwensie, omdat die betekenis van staan in hoe mate verbleek 

het. 

Gaan tree soms voor die hendiadis op indien staan as eerste lid gebruik 

word , bv.: 

Moenie gaan staan en 101 nie. 

Omrede die beperkte paradigma van die eerste lid het die herhaaldelike 
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gebruik van bv. ~ tot gevolg gehad dat die oorspronklike bewegings-

element verI or e geraak het. Die eerste lid dui bloat duratiewe aspek 

aan en funksioneer fei tlik soos 'n Koppelwerkwoord. 

Die laaste werkwoord in die konstruksie het 'n wye paradigma. 

In die geval van die verbale hendiadis is die S gewoonlik animata of 

wat daarmee verband hou. 

Die gebruik van EN is by sit en staan fakultatief: sit gesels 

staan kyk 

Die verbale h e ndiadis tree in Afrikaans as morfologiese eenheid op en 

die verbinding het tot TI eenheidsbegrip saamgegroei. 

Koordinasie van attributiewe bepalings: 

2 . 2.~.1 Koordinasi e van b.nwe. wat dieselfde s.nw. bepaal: 

Ek sien die lang , maer en seningrige man normale woordorde 

Ek sien di e lang, maer, seningrige man - asindeton 

(Dri e of meer b.nwe. kan sonder 'n koordineerder gebruik word.) 

Ek sien die lang en maer en seningrige man - polisinde ton 

Omrede die s.nw. in die enkelvoud optree, is hier nie sprake van drie af-

sonderlike persone, nl. ~ lang man, ~ maer man en ~ seningrige man, ni~ 

Die lang, maer en seningrige man loop in die straat. 

Die verhouding tussen di e twee attribute bly dieselfde, ong eag die funksie 

van die s.nw. in die sin. Die verhouding kan bv. opsommend, aaneenskake-

lend, ens. wees. Die g ekoordineerde attribute vertoon 'n ooreenkoms in aard, 

posisie en funksie, by. beide tree as b.nwe. op. Die b.nwe. wat as voor-

bepaling optree, staan normaalweg na rnekaar tussen die lw./vnw. en die 

s. nw., bv.: 

die lang en maer man 

my krapperige en rooi trui 
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Heide kan YQor die s.nw. optree 

Bei de kan na die s.nw. optree: 

Hulle sit op die l e ndelam en gro en tafel. 

Die gereg , warm en geurig , het my mond 

laat water. 

Normaalweg is die volgorde van die skakels vry . 'n Onbepaalde aanduiding wat 

eg ter eers deur 'n begeleidende konkrete bepaling 'n duideliker en bepaalder 

betekenis kry, staan in die tweede posisie, bv. 

Hierdie en tientall e dergelike vrae •.• 

Indien vele in di e volgende voorbeeld as telwoord beskou word kan ons, 

a.g . v. die ongelykheid van funksie, ni e van koordinasie praat nie. Dit 

lyk egter asof die funksie van vele in die spesifieke voorbeeld baie na 

is aan die van di e b.nw ., bv.: 

Gedurende sy lewe korn die mens voar vele en uiteenlopende 

keuses te staan. 

Deur die invoeging van bv. bwe. en die kontinuering van die s.nw. kan beide 

kenmerke paradoksaal op dieselfde begrip betrekking he, by. Grondstowwe 

word aan die vernietigende en tog ook omvormende krag van vuur onderwerp. 

Dus vernietigende en omvormende krag 

vernietigende krag en omvormende krag 

of ook 

2.2.4.2 Koordinasie van b.nwe. wat verskillende s.nwe. bepaal: 

Vergeleke met die kommunistiese en sosialistiese stelsels, vorm 

die kapitalistiese sisteem •.• 

In die voorbeeld is daar sprake van drie verskillende stelsels wat elk 

deur 'n b. nw. bepaal word. Die teenstelling word deur twee ~eenhedell ge-

vorm, nl. stelsels teenoor sisteem. Beide gekoordineerde b.nwe. kommunis-

tiese en sosialistiese het op dieselfde s.nw. betrekking o 

die s . nw. in die rneervoud optree, lewer bewys hiervan. 

Di e feit dat 

Die s.nw. hoef egter nie noodwendig in die me e rvoudsvorm op te tree nie; in 

die geval dui ander sintaktiese middele daarop dat elke b . nw. op 'n afsonder­

like stelsel betrekking het, bv.: 



- 38 -

Die kommunistiese en sosialistiese stelsel het elk ••• 

Hier kan die b.nwe. nie sonder 'n koordineerder newegeskik word nie. 

2 .2. ~.3 Koordinasi e van agtergeplaaste attributiewe voorsetselbepalings:
12

) 

Die studie van taal, (van) taalgeskiedenis, (van) taalverandering 

en (van) dial ekte vorm ~ belangrike deel van di e voorgraadse 

leerplan. 

Die s.nw. wat bepaal word, vertoon dikwels TI verbale karakter, vgl. studie. 

Studie, wat TI samevatting van studie-aktiwiteite impliseer, word in die 

reeks kontinueer, en dUB slegs een maal genoem. Die enkelvDudige s.nw. wat 

as S funksioneer, is gedifferensieer vol gens die verskillende objekte van 

die betrokke studieveld. TUBsen die bepalinge kan sametrekking van die 

gemeenskaplike elemente, bv. voorsetsels en lidwoorde, voorkom. 

Die pluraliserende werking van die gekoordineerde attribute by die bepaalde 

s .nw. is veral duidelik in verbindinge met soos waar die koordinasi e ~ 

spesialiserende funksie het, bv.: 

Die daaglikse aktiwiteite soos eet en drink gaan voort. 

Hier tre e die s.nw. in die meervoudsvorm Ope 

2.2.4.4 Koordinasie van voorsetsels: (vgl. 2.2.2.) 

2.2.5 

Hulle is tot en met 1 Februarie betaal. 

Die koordinasie van allerlei soorte woorde wat semanties nou verwant is, 

kan tot stereo~~e vaste verbindings lei. Die stereotipering beinvloed 

oak die volgorde van die skakels, waarvan daar gewoonlik slegs twee is. 

Die skakels van die stereotiepe verbinding wat fe itlik as Samekoppeling 

funksioneer, vertoon dikwels ~ ooreenstemming betreffende klank, allite-

rasie en assonansie. Die "Samekoppeling-sonder-koppeltekens~ word as 

eenheid gevoel en, die afsonderlike lede het hul eie betekeniswaarde 

verloor. Die feit verklaar hoekom die argaEse woord nog as eerste lid 
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geduld word. 

Bw. + en + bw.: uit en tuis 

bo en behalwe 

hier en daar 

herwaarts en derwaarts 

S.nw. + en + s.nw.: raad en daad 

Di e stereo~pe kombinasie bestaan dikwels uit TI vreemde argaiese woord wat 

een van die skakels vorm , bv.: 

wik en weeg 

teen heug en meug 

dan en wan 

Die herhaling van die element wat in die eerste skakel optree, in die 

tweede skakel, veroorsaak 'n verswarende effek, bv. 

deur en deur 

Ek is half en half Ius vir saamgaan. 

Sinonieme skakels word oak ter verswaring gebruik: 

Hulle is sak en pak weg. 

Stereouepe koordinasies wat antonimiese skakels bevat, is volop: 

Dud en jonk 

op en af 

korn en gaan 

dese en gene 

Die groepe wat as stereotiepe koordinasies optree, word gewoonlik sonder 

enige attributiewe bepalinge gebruik. 

Koordinasie van getalle: 

Een en een is twee. 

Hier is En = plus, dus 1 + 1 = 2. EN word gebruik om twee hooftelwoorde 

13 ) 
met distributiewe krag te verbind. Van Es en Van Caspel beweer dat 

plus in die geval as 'n koordinerende voegwoord sou kon beskou word.
14

) 

Tussen 20 en 100 korn 'n noue eenheid deur die gebruik van EN tot stand. 

EN word gebruik om getalle bo twintig, by. een en twintig te kombineer: 

een-en-twintig. 
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EN is hier ongeveer gelyk aan die verbindingsklank wat in samestellings 

aangetref word, by. die -5- in mansmens. EN is duidelik hoorbaar in 4 en 

20, maar word 

of in 24. 

Deur herhaling word die getalsterkte van die s.nw. beklemtoon: 

Honderde en honderde mense •.. 

Honderde tree hier in die funksie van 'n b .. nw. op .. 

In telwoorde waarin 'n honderd- of duisendtal voorop staan, word EN sorns 

uitgespreek en soms nie: 

honderd-en-tien 

honderd-tien 

Samevatting: 

Ten slatte kan genoem word dat die gekoordineerde skakels binne dieselfde 

sinspotente groep dikwels tot dieselfde woordklas of sUbkategorie van die 

woordklas behoort, bv. : 

Beide wwe. 

Beide s.nW8. 

Beide Eiename 

lag en huil 

tafels en stoele 

Piet en Jan 

Ook behoort die skakels dikwels tot dieselfde morfologiese kategorie, bv. 

hy en sy 

horn en haar 

Bos1 5 ) beweer dat dit lyk asof slegs die dele van die sin wat suiwer 

referensieel of predikatief gebruik word, uit koordinerende konstruksies 

kan bestaan; dit is nie die geval met die attitudinele dele van die sin nie. 

Vol gens Bos le die verklaring in die semantiese funksie van die koordine­

rende konstruksie wat hoofsaaklik g e bruik word om na ~ reeks dinge wat bedoel 

word, te verwys en nie na 'n reeks houdings nie. 

2.J Koordinasie van gelykwaardige sinspotente groepe ,.,rat 'n bepaalde tipe same-

gestelde sin tot gevolg het, is moontlik. 

in neweskikkende sinsverband Ope 

Die twee sinspotente groepe tree 
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Woordvolgorde van die skakels: 

Die betrokke voegwoord bepaal die woordvolgorde van die gekoBrdineerde 

skakels, wat getalsgewys teoreties onbeperk is. 

1. (Die stoof is stukkend) en (die kos is rou.) 

Die een sin is ~ uitbreiding van die voorafgaande. Omrede die intonasie 

'n geheel vorm, het ons 'n samegestelde sin wat ui t 'n koordinasie van twee 

selfstandige sinspotente groepe bestaa n . Deur slegs die punktuasie te 

verander , sien ons dat die samegestelde sin uit twee sintakties-afgeronde 

sinspotente groepe bestaan wat as aparte sinne sou kon optree, bv.: 

2. Die stoof is stukkend. 

Di e ko sis rou. 

Deur EN te gebruik word die verband nader spesifiseer, selfs oak waar 

EN'n nuwe sin inlei: 

3. Die stoaf is stukkend. En di e kos is roue 

Die aard van die twee sintakties-afgeronde sinspotente groepe wat as 

aparte sinne sou kon b estaan, kan wisse l, bv.: 

4. Hier is jou brood en wat wil jy nog he? 

In die eerste voorbeeld is die volgorde van die skakels omruilbaar: 

Di e kos is rou en die stoof is stukkend. 

Die omruiling is egter nie in die vierde voorbeeld moontlik nie. 

'"',at wi1 jy nag he en hier is jou brood. 

Di e vaste volgorde van di e skakel s word waarskynlik deur die bw~ ~ 

veroorsaak. Sekere voorbeel~van lomp neweg eskikte sinne kan tot uit-

breidende bysinne verkort word: 

Dr. H. is siek en dr. H. is die rektor. 

Dr.H., die rektor, is siek. 

Die aard van die verhouding: 

Die verbinding van twee sinspotente groepe met b e hulp van EN kan: 

2.3.2.1 Verski1 of teenste11ing uitdruk: 

Koos studeer in die medisyne en Piet in die regt e . 
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Die aard van die koordinasie word hoofsaaklik deur die inhoud van die 

sinspotente groepe bepaal.
l6

) 

2.3.2.2 Wanneer twee sinspotente groepe koordineer word, kan die koordinasie as 

variante van TI gelyktydige verhouding beskoll word; dit gaan egter gepaard 

met 'n mate van teenstelling in die S, bv.: 

My vrou werk in die kombuis en ek vertel wat by die werk 

gebeur het. 

Die tipe koordinasie word veral gebruik om twee of meer fasette of onderdele 

van een epiese situasie of persoon of ding wat in die situasie optree, te 

skets. Die opsommende aard van EN word hier belig. A; B- en C-tipe sinne 

kan gebruik word. 

is moontlik: 

Kontinuering van gelyke sinsdele en van die voegwoord 

Hy het 'n swart pak aangehad en (hy) kyk dwarsdeur die 

verrigtinge stip voar hom. 

Die sinne tree beskrywend OPe So n beskrywende opsomming van fasette laat 

iets van die skrywer of verteller se eie siening van die persoon of situasie 

na yore tree. Die eerste skakel kan 'n bewering bevat wat die inhoud van 

die tweede komponent verstaanbaar maak: 

Hy het die boeke solder toe geneem en daar het hy by TI 

·venstertjie gesit en lees. 

2.3.2.3 EN word veral in die opsomming van kenmerkende eienskappe gebruik, bv.: 

Sy naam is Piet en sy hare is lank en sy bene krom. 

2.].2.lt- Indien 'n kousale verhouding tussen die skakels bestaan, is die volgorde 

van die skakels nie omruilbaar nie, bv.: 

Hy ''lord siek en die dokter moes kom. (en = sodat) 

Soms word formele elemente (bv. kousaal-adverbiale elemente) gebruik am 

die verband wat tussen die skakels bestaan, nader toe te lig: 

Hy het nie vir 'n lang kuier tyd nie en daarom is hy haastig. 
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Oak kan die gebeure uit mekaar voortvloei: 

Hy het sy been beseer en kon nie loop nie. 

Die kousale verhouding tussen komponente kan verder spesifise er word deur 

bv. die invoeging van spesifieke partikels, bv. dUB, sodoende; die gevolg 

is '0 opsommende of gevolgaanduidende verhouding tussen die skakels: 

Vir my lyk die verskynsel r~elmatig en dUB in ooreenstemming 

me t die ander bevindings. 

Hier word nie slegs 'n weergawe van die gedagtegang van 'n spreker aan-

gebied nie. Die opsommende of gevolgduidende verhouding kan omgesit word 

in 'n inkorporasie met sodat: (en = sodat) 

Vir my lyk die verskynsel reelmatig sodat dit in ooreenstemming 

met die ander ••• 

2.).3. Die gebruike van die EN-koordinasie van sinspotente groepe: 

2.) . ).1 A1gemeen: 

Indien die aanlope van die skakels in opposisie tot mekaar staan, kan 

di t die omgekeerde ,.,oordvol gorde in die twee gekoordineerde skakel s tot 

gevolg he, bv.: 

Smorens staan Jan vroeg op en saans gaan hy laat slaap. 

Volgens Labuscagne is die aanloop die deel of woord wat in volgorde voor 

die S en P optree. 17 ) 

In die koordinasie van sinspotente groepe word EN gewoonlik voorafgegaan 

deur 'n s.nw. of bepaling, bv.: 

Die man slaan die hond en die vrou slaan die man. 

Vader was te siek en moeder te onkundig. 

2.] .3.2 In verhalende styl word die aaneenskakelende koordinasie van opeenvolgende 

sinspotente groepe gebruik om die opeenvolgende optrede van 'n bepaalde 

karakter te tipeer, bv .: 

Ek was my rok en hang dit aan die draad Ope 
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Dit is dus 'n koordinasie van TI reeks optredes in die tyd. Indien daar van 

meer as twee optredes sprake is, kan die opeenvolgende gebeure sonder voeg­

woord of met n voegwoord aan die einde van die reeks, aaneengeskakel word. 

Die woordorde van die skakels is identies; die bepaalde volgorde van die 

skakels is n regstreekse weerspieeling van die temporale opeenvolging van 

die gebeure. 

Indien die S van beide skakels identies is, kan die samegestelde sin dikwels 

verkort word , bv.: 

Die hemde is skoon en hang in die kas 

Die skoon hemde hang in die kas. 

word verkort tot 

Indien die wwe. ident i es is, dan is die resultaat na verb i nding vreemd: 

Ek groet die man en groet sy vrou. 

Die eerste groep kan as voorvereiste vir die tweede sinspotente groep 

geld: 

Hy vra net en dit word gekoop. 

Die tweede skakel kan gebruik word om die vae inligting binne die eerste 

skakel nader te spesifiseer, bv.: 

Die vreemdel i ng was gaaf en het hom slaapplek aangebi ed. 

Die inversie-vorm kan na EN voorkom: 

Toe ons daar korn , was die pers reeds in kennis gestel en 

was di t te laat om iets aan die saak te doen. 

Die inversievorm is waarskynlik die gevolg van die implisiete kontinu­

ering van die aanloop na EN: 

••• en(toe ons daar korn) was dit te laat om iets aan die 

saak te doen. 

Indien die woordvolgorde van die twee skakels presies dieselfde is, kan 

parallellisme ontstaan; die aard van die parallel wat aldus getrek word, 

kan, na gelang van die woorde wat gebruik word en die aksentpatroon, 

teenstellend wees: 

Jy gaan huis toe en ek gaan d6rp toe. 
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Indien EN beide skakels vQorafgaan, veroorsaak dit beklemtoning: 

En jy gaan kamer toe en jy deen jou werk. 

Die sinspotente groep na EN kan as omstandigheidsbepaling optree: 

"0 so! 11 se Piet, en sy oe hlits. 

2.3.3.3 Wanneer ons te mak e het met n me e r geintegreerde samevoeging van nou-

v e rwant e samehangende eenhede, ne e m Van Es en Van Caspel dit progres-

" k .. d" " 18) S1ewe oor 1naS1es. Veral A- en C-tipe sinspotente groepe (vgl. 

1.5.2.3.) met ~ selfstandige werkwoord wat ~ hande ling tipeer, word 

gebruik: 

Hy loer en(hy) sien die motor stilhou. 

Die sin s potente graep e v e rtoon dies e lfde woordorde en kan tot tipiese 

verhal ende sinne uitg e brei word: 

Hy loer (versigtig deur die v enster) en sien die motor (van 

die predikant) stilhou. 

In ~ dri e ledige koBrdinasie word die laaste lid, vol gens aanvaarde reels, 

met EN verbind: 

Sy loop na di e voordeur, lui die klokki e en wag. 

Indi en die aard van d ie skakels verski1, kan meer as een EN in 'n drie-

ledig e koordinasie optree, bv.: 

Di e stakers sal die voorst e 11e nie aanvaar nie en di e direkteure 

sal by die Regering ~ ander i nstansies om hu1p aanklop. 

Sl + en + S2 waar ons binne S2 met 'n koordinasi evan s. nwe. te 

make het. 

Hoewel sinne met meer as drie skakels teoreties weI moontlik is, kom dit 

seIde voor. 

In die volgende voorbeeld: 

Pi e t gaan Ie en sy oe val to e 

is die Subjekte van di e ge-

koordineerde groe pe streng gesprok e nie identi es ni e . (Piet, sy oe) 
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Uit n Minder eng oogpunt kan egter beweer word dat sy oe val to e = Piet 

raak aan di e slaap. Di e Subj ekte van die twee sinspotente groepe hoe f 

ni e in die. geval van progressiewe koBrdinasies op di eselfde persoon be­

tr ekking te he nie: 

Di e dominee bid en di e mans staan almal Ope 

2.].3.4 In teenstelling met die progressiewe koordinasies, het sek ere kombina-

sies sinspotente groepe meer op gel yktydighei d as opeenvol ging in die 

tyd betrekking. Hi e r is nie sprake van momentane handelinge ni e , veel 

eerder van duratiewe voorstellings. 19 ) 

Ons ry deur die pragtige landskap en ek vergeet van my 

daagliks e probleempies. 

Die sinne openbaar n situasie-beskrywende karakter en een van die 

komponente (in die voorbeeldsin di e eerste) kan in 'n terwyl-inkorporasie 

omgesit word. 

In koordinasies waarin di e eerste komponent 'n ww. soos bv. praat (of 

'n sinonieme ww.)bevat en die tweece komponent 'n daaropvolgende, of daarmee 

gepaardgaande optrede, funksioneer beide komponente duratief. 

kan in 'n t erwyl-inkorporasi e omgesi t word: 

Hy praat die hele tyd en di e kind loer oor sy skouer. 

Terwyl hy die hele tyd praat, 

Terwyl die kind oor sy skouer loer, 

Enige en 

Die twee de skakel kan gebruik word am 'n progressiewe wending in di e 

g ebeure of die optrede van di e persone aan te dui: 

l1Dis goed so,'" se Pappa, en hy staan Ope 

Om die wending in die gebeure te onderstreep, kan bv. toe of 'n hiaat 

in di e intonasie gebruik word. Dik toevoeging kan selfs ~ definitiewe 

afskeiding tot gevolg he: 

l1Dis goed so, 1tlI se Pappa. En toe staan hy op. 

Dit lyk asof EN hier fakultatief optree. 
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2.].3.5 In gevalle van die epiese koBrdinasie tref ons ~ variasie in die interne 

struktuur van die verbonde sinspotente groepe aan:
20

) 

2.3.3.6 

Piet korn Dinsdagaande eet EN dan praat ons oor baie dinge. 

Indi en die eerste skakel 'n aanloopkonstruksie vertoon, kan die volgende 

skakel inversie vertoon: 

(Omdat ek twyfe1,) staan ek op, skake1 die 1ig aan en ste1 

ondersoek in. 

In die geval is die aanloop TI geinkorporeerde sinspotente groep. Sodra 

die aanloop wegval, word die normale woordorde gebruik: 

Ek staan op, skake1 die 1ig aan .•• 

Die normale kontinuatiewe aspeksverhouding wat tUBsen die opeenvolgende 

skakels van die koordinasie bestaan, kan varieer word deur toevoeging 

van spesifieke aspektiese en temporele bepalinge, bv. toe, kart daarna, 

asaok ander adverbiale element e wat by EN aansluit. Die elemente het 

b meer omvattende verteltrant wat vir ~ tllanger termyn tl geld, tot gevolg. 

D" k b" " " " k t " t" f d 21) ~e a m ~nas~es ~s ep~es- on ~nua 1e van aar • 

Op 'n dag verloor ek my motorsleutel en kort daarna ook 

al my ander sleutels . 

Indien die koordinasie van sinspotente groepe in r edenasies , S005 bv. 

in joernalistieke mededelings, aangetref word, wil die skrywer die 

aandag op sekere samehangende feite, wat in groter detail bespreek 

gaan word, vestig. 

Hy bestudeer die verskillende besproeiingstelsels wat in 

die wynbedryf gebruik word, en volgens die versamelde inligting 

is die drup-stelsel ongewens. 

Normaalweg word slegs twee skakels gebruik , sowel as sekere addisionele 

hulpmiddele wat in sommige gevalle dien om die semanties-sintaktiese 

verhouding tussen die gekoordineerde skakels te versterk. 

Meer as twee elemente kan as uitgangspunt van die redenasie gestel word: 
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Dis nie moeilik om die misoes te verklaar nie: die somer­

reenval was onder-normaal, daar is nie betyds gesaai nie en 

daar moet met die sprinkaanplaag rekening gehou word. 

Die feite waarop die aandag gevestig word, word as gemeenskaplike basis 

van die redenasie/betoog gestel. 

Afsonderlike dele van die redenasie kan m.h.v. die koordinering van 

sinspotente groepe aaneengeskakel word:
22

) 

In die geval van die twee-ledige koordinasie vorm a dikwels die basis 

vir die mededeling in .£., wat gewoonlik 'n ui tbreiding van, of toevoeging 

by ~ is; i ets in die inhoud van a word beklemtoon. In b tree gewoonlik 

'n aanwysende vnw. op wat na a t erugverwys: 

In die hofsaak gaan dit om n regverdige verdeling, veral 

wanneer die watertoevoer a.g.v. droogte beperk is en dit 

gebeur nogal dikwels. 

Hier word die EN-groep dikwels afgesplits. In hierdie voorbeeld kan 

EN + dit + ••• deur 'n inkorporasi e in 'n samegestelde sin vervang word, bv.: 

In di e hofsaak. gaan di t om 'n regverdi ge verdel ing, veral 

wanneer die watertoevoer a.g.v. droogte beperk is wat nogal 

dikwels gebeur . 

( en dit = wat) 

( 2) Die v olgende gespesialiseerde voorbeelde is verwant aan bg. koordi-

nasies wat in redenasies optr ee: 

i. Die twe ede skakel verskaf addisionele inligting: 

Die moordwapen is nie op die toneel van die misdaad gevind 

nie en ook nie die voorwerp • •• 

ii. Deur die gebruik van spesifieke adverbiale ""rang - aanduidende ll 

elemente , ontstaan ~ spes ial e volgorde in die redenasie: 

In die eerste plek is sy moeder en in die tweede plek huisvrou. 
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2.3.3.7 Binne die raamwerk van die betoog tref ons die koordinasie van bepaalde 

23 ) 
modale sinstipes aan: 

In die geval van 'n kombinasie van intern-samehangende ~ oor dieselfde 

saak, bekyk die skrywer die saak van verskillende kante om n juiste op-

lOBsing te prebeer vind: 

(1 ) 

Is 'n vast e verbinding tussen die twe e punte wenslik, en 

watter vorm verdi en voorkeur - 'n tonnel of brug? 

Gewone vraagsinne kan as skakel in d " k"" d" " t 2L,,) 1e Qor 1naS1e op ree: 

Jy help hom so dikwels en hy kuier nooit by jou nie? 

Mededeling + Vraag. 

EN bewerkst e llig 'n onverwagse wending wat nie logies uit die eerste 

skakel volg nie. In die tipe word nooit meer as twee sinspotente groepe 

koordineer nie. Indien die laaste skakel vraend is , kan die eerste skakel 

oak vraend wees; indien nie, kan die eerste skakel meestal nie vraend wees 

nie, hoewel uitsondering e tog weI aangestref word: 

Skryf jy noDi t vir jou Ma nie en jy kry elke week 'n brief? 

Be ide skakels kan vraend wees: 

Waar was jy en wie het jy gesien? 

Indien twee vraagsinne koordineer word en beide die tipies e woordvolgorde 

van vraagsinne vertoon , tree die ww. direk na EN op: 

Kom jy en bring jy di e kinders saam? 

(In die koordinasie van ander sinstipes kan die ww. ook direk na EN optree 

indien die S kontinueer word.) 

(2) Koordinasie van Bevelsinne: 

Ons tref die tipe koordinasie in Bybelse taal aan: 

Hoor, 0 hemele en Iuister, 0 aarde! 

In die koordinasie van Bevelsinne kan ~ voorwaardelike verhouding met 

behulp van EN uitgedruk word: 
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Raas en ek slaan julie! 

Indie~as julie raas, dan slaan ek julIe! 

Dieselfde tipe konsekutiewe verhouding tref ons in die volgende voorbeeld 

aan: 

Jy hoef net te vra en ek kom jou help. 

'n Vraagsin en 'n Bevel sin kan nie koordineer word nie! 

·Wat maak jy en sluit die deur! 

In aanwysings word Bevelsinne oak koordineer: 

Klits di e eiers en suiker tot romerig en voeg dan 

die melk bietjies-bietjies by. 

Koordinasie van Bevelsinne wat veral in gesproke taal aangetref word: 

i. Maak dat jy wegkom en vinnig ook. 

Die tweede skakel tree as nadere 5pesifikasie van die eerste lid op: 

Maak dat jy vinnig wegkom. 

ii. Gaan haal die glas •.• maak gou en Borg dat dit nie breek nie. 

n Skakel word by die bevel gevoeg wat iets van die gevoel van 

die spreker meedeel . 

(3) Koordinasie van 'n Bevelsin plus 'n gevolgaanduidende stelsin: 

Verdeel die ge ld en goed in gelyke dele en
2 

almal sal tevrede wees. 

en2 = en dan/dus/daarna. En(dan) verwys na iets wat in 'n 

voorafgaande stelling reeds meegedeel is. 

In ~ stelsin kan die eerste sinspotente groep wat die normale woord-

or de openbaar, 'n imperatiewe funksie vervul: 

!"Meneer, ons kan die probleem maklik oplos.'" 

lTJy betaal die afkoopboete en ons vervolg jou nie.f'l 

2.).).8 1) In gesproke taal tref ons dikwels die neweskikking van selfstandige 

sinspotente groepe aan, waar ~ mens in geskrewe taal eintlik die 

25) 
gebruik van 'n onderskikkende voegwoord sou verwaG , bv. : 
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Di tis 'n mooi groat vertrek en 'n mooi rooi swart tapyt 

bedek die vloer en dit is maklik om skoon te hall . 

Al die gedagte-inhoude sentreer random 'n bepaalde tema. Die l osse aan-

eenskakeling van sinspotente groepe word veral gebruik vir die beskrywing 

van s ituasies en gewDontes, die verduideliking van optredes, ens. Die 

aaneenskakeling volg bloat die volgorde van die gedagtes van die spreker. 

Dikwels word sekere bywoorde saam met EN gebruik om die ongespesifiseerde 

verhouding wat tUBs en die sinspotente groepe bestaan, nader te omskryf . 

In sekere gevalle kan die voegwoord uiteindelik selfs weggelaat word. 

Die volgende bywoorde kan onder andere in die verband optree: 

en dus 

en daarom en oak 

en daardeur en tog 

(en + bw. ; bowendien/EN bowendien 

Ouer mense hOll in die a l gemeen nie van die gedruis nie 

(en)daarom keur hulle ook die jeug se bedrywighede af. 

Die oorsaak word in die eerste skakel genoem en di e gevolg of gevolg-

trekking in die tweede skakel wat inversie vertoon en wat oak die s terkst e 

beklemtoon word. Die voegwoord en bw . het in aIle gevalle dit gemeen 

11 . . 1· 26) dat hu e verwys na ~ets wat 10 'n voorafgaande skakel reeds meegedee 15. 

Deur sekere bywQorde, asaok intonasi emiddele, te gebruik, kan EN teenstel-

lend gebruik word, bv.: 

Hoe dikwels het ek hom nie gewaarsku nie en nou het hy dit 

tog gedoen. 

Verwant aan die voorbeelde is die koordinasies met EN weI: 

Freek is 'n hond en weI 'n worshond. 

Die gebruik van weI is verpligtend. 

-Freek is 'n hond en 'n worshond. 

Wat in die eerste skakel genoem word, is 'n noodsaaklike voorwaarde vir 

wat in die tweede skake l beweer word, bv. Freek kan nie gelyktydig 'n kat 
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en worshond wees nie. In die geselstaal word ENNE as variant van EN 

gebruik. 

2) In normale dialoog, soos die wat by. in dramaties e t ekste aangetref 

word, het koBrdinasies miskien ~ beperkter gebruiksfrekwensie as in 

ander varme van taalgebruik, maar verrig hulle dies e lfde fu~sies. 

Ons skenk slegs aandag aan 'n paar van die besondere verhoudings wat 

tUBsen die skakels van die koordinasies kan bestaan om n aanduiding 

te gee van die groat mat e van vryheid wat t.o.v. die gebruik van die 

kombinasie met die voegwoord EN bestaan. 

(i) l1Goed, ou maat,l1 se hy terwyl hy die motor aanskakel, lien ons 

vergeet dit nou." 

Die pause tUBsen die skakels van die koordinasie word gebruik om bepaalde 

epiese details aan te bied. 

(ii) Bevelsinne waarin twee opdragt e saamgevat is, word dikwels in die 

spreektaal in die vorm van 'n koordinasie aangebied, bv.: 

"Gaan kamer toe en bere jou klere!11 i.p.v. die infinitief-

konstruksie te gebruik: 

1~Gaan kamer toe om jou klere te bere!" 

(iii) In die spreektaal vind ons die gebruik van tall e sinne wat met 

EN ingelei word, as die spreker bv.: 

a. aansluit by iets wat iemand pas gese het 
of 

b. sy eie gedagt es hervat of voortsit, bv.: 

a. Spreker 1 "~Die inskrywingsprosedure is verander. 11 

Spreker 2 nEn di t maak. nogal 'n verskil. '1 

Spreker 2 reageer d.m.v. 'n modale reaksie op di e eerste spreker. 

b. 
~ .. . 

HOns lewensll1tkyk 1S te u1tee nlopend. En daarom is ons huwelik nie 

'n sukses ni e. 11 

"En daarom ... t1 dui di e gevolg van die stelling wat in die eerste 

skakel gemaak is, aan. 
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Afsplitsing van die laaste skakel: 

In die geval van koordinasie van sinspotente groepe strek die koordinasie 

dikwels oor die intonasie-grens van die sin, SODS die geval in die vorige 

voorbeeld oak is. EN-koordinasies wat die sinsgrens oorskry, word dikwels 

aangetref en verrig uiteenlopende funksies. 

In die epiese styl word die vorm gebruik om 'n mate van spanning by die 

1 eser te wek, om bv. op 'n (verrasse nde) wending in die gebeure, di e reaksi e 

van 'n karakter, 'n gevolgtrekking of resultaat van die voorafgaande klem 

t e Ie. Di e afgeskeide lid van die koordinasie rond 'n bepaalde episode 

af, bv.: 

Ons staan verslae. En daar binne-in die kuil vergaan 

~ deel van ons mense •.• 

Sinne wat met EN ingelei word, dien dikwels as die begin of voortsetting 

van ~ vertelling, bv.: 

En dit het in die dae gebeur dat •.. En die aarde was 

woes en l eeg . (Gen.l : 2) 

Deur in sek ere lossere vertelvorme van 'n koordinasie deur middel van EN 

gebruik te maak, word die samehorigheid in die epiese verband, waarop die 

skrywer die aandag wil vestig, uitgedruk. 27 ) 

Die EN-koordinasies word veral in die spreektaal gebruik, aangesien die 

normale gesprek nie veel ruimte vir formulering laat nie. In die spreek-

taal veral word 'n vraagsin wat 'n gesprek open en kontak suggereer, soms 

deur EN ingelei: 

En hoe gaan dit vandag? 

Die gebruik van die inleidende EN het nadruklikhe id tot g evolg en beteken 

ongeveer : alles in ag genome. EN verrig hier nie langer ~ verbindende 

funksie nie, maar word bloot gebruik as 'n vorm om die gesprek te open. 

'n Parentetiese vraag wat volg op 'n vermelding van feite wat veront-

waardiging of 'n soortgelyke gemoedstemming by die skrywer veroorsaak het, 

kan d e ur EN ingelei word: 
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En is daar nOll niemand wat my kan help nie? 

EN is hier ongeveer sinoniem met dis tog onmoontlik of ondenkbaar. 

Retoriese vrae wat deur EN ingelei word, korn veral in die spreektaal 

VQar, bv.: 

Toe begin hy praat. En wat het hy nou eintlik te s~? Net 

dieselfde au storie dat •.. 

EN as inleier kan op ~ mededelende sin volg: 

Dit word kouer. En soos di e winter nader korn, het die 

aktiwiteite Minder geword. 

Dis in Afrikaans gewoon dat die presens in die EN-skakel optree, alhoewel 

die per fek in die ander skakel gebruik word. Di e gebruik van die Presens 

dui op gelyktydigheid met di e tyd van die ander, 
28) 

dominante skakel, bv. 

Ek kon sien dat hy naar was en so wit soos 'n laken is. 

Oak in betogende styl vind ons selfstandige sinne wat a.g.v. di e voegwoord 

EN b d " " " 1 "t 29) Y ~e vor~ge S1n aans Ul • 

Soortgelyke besware is bv. deur die verkramptes geopper. En 

tog het hulle nie daaraan gehoor gegee nie. 

(en tog = maar; EN is fakultatief.) 

Le Roux noem hierdie tipe verhouding wat tussen gekoordineerde sinne 

bestaan adversatief, omrede die saamgaan van begrippe nie verwag word 

" 30) 
n~e. 

Die aard van die koordinasie is teenstellend en die en-koordinasie sluit 

die redenasie af. As gevolg van di e aanwesigheid van ~ is die volgorde 

van die skakels dikwels semanties nie vry nie. 

Die afgeskeide skakel kan die oorgang na die volgende onderdeel van die 

redenasi e vorm, bv.: 

Telkens wanneer dr. Owen n konferensie van aIle belanghebbendes 

propageer, is almal skepties. 

in die verband uitgerig. 

En met reg. Tot dusver is weinig 

Die gebruik van die aanknopende EN is fakultatief; die weglating verander 

nie di e verhouding tussen die opeenvolgende sinne nie. 
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2.4 Kontinuering: 

2.4.1 In die bestudering van neweskikking!koordinasie, korn '0 mens telkens 

voorbee1de te& (vg1. 2.2.1.5(i» waar ~ bepaa1de taa1eenheid slegs een 

maal voorkom en daarna uitgespaar word deur kontinuering (ook genoem 

sametrekking, vQortsetting) in die vorm van of 'n formele vormverandering 

(eksplisiete kontinuering) of deur sinvolle ve~swyging in die posisie 

waar die taaleenheid by herhaling moes optree (implisiete kontinuering.) 

Deur gebruikmakin.g van kontinuering word herhaling verminder. 

Woordgelykheid en 'n ooreenkoms in sinspotente struktuur is 'n voorvereiste 

. k t· . 31) V1r on 1nuer1ng. Die gekontinueerde sinsdele moet in twee (of 

meer) sinne dieselfde plek kan inneem, bv.: 

Die rok maak ek vandag klaar en (die rok) neem jy mSre skool toe. 

.Die rok maak ek vandag k1aar en jy neem (die rok) A more skool toe. 

Indien die gedeeltes tussen haki es weggelaat word, is die tweede voorbeeld 

ongrammatikaal. 

2.4.2 Eksplisiete kontinuering: 

Piet, wat so hard gewerk het, het ges1aag. 

TI Herhaling van Piet word vermy, die twee sinne word met wat kombineer. 

Sover die ondersoek strek, is geen gevalle van eksplisiete kontinuering 

gevind waarby die voegwoord EN betrokke is nie. 

2.4 . .3 Implisiete kontinuering: 

Hy het 'n huis gekoop en jii 11· ingetrek. 

Implisiete kontinuering word aangetref by woorddele, woorde en woordgroepe. 

2.4 • .3.1 Imp1isiet gekontinueerde woordde1e word slegs by ge1ede woorde aangetref, 

dus wanneer ons te make het met komposita of afleidings. 

i. Komposi ta: rubriekskrywers en -lesers. 

Beide lede is kornposita. Een van die lede kan egter TI kornpositurn 

wees en die ander 'n woordgroep, bv. gebarste.¢ en wintershande. 

Drie-ledige komposita: lernoen- en peer- en perskebome. 
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Die patroon van die kombinasie is: ~a + en + .0b. Die eerste lid van 

die eerste kompositum, nl . ~, word implisiet kontinueer as eerste lid 

van die tweede kompositum. 

beeld onaanvaarbaar: 

Ingevolge die reel is die volgende voor-

--skrywers en rubrieklesers. 

Die ongekontinueerde woorddele het altyd dieselfde woordsoort en 

getal, en vertoan dieselfde betekenisverband met die gekontinueerde 

wQorddele, dus is 

-rubriekskrywers en -leser 

nie aanvaarbaar nie. 

'n Ander tipe kontinuering wat by kompositumdele aangetref word: 

a.0 + en + bx: duif- en hoende reiers 

Die tweede lid van die tweede kompositum word antisipeer as tweede 

lid van die eerste kompositum, oak: 

n Uur voor- en nadat ek vertrek. 

ii. Afleidings: herorganiseer en -sistematiseer 

krygs- en wapenkunde 
II 

twyfelagtig vrees- en 

Voorbeelde van die eerste tipe word seIde in die spreektaal gebruik, 

omrede dit as herorganiseer en sistematiseer interpreteer kan word. 

Woorddele kan slegs kontinueer word indien beide gekontinueerde en 

ongekontinueerde dele in 'n hoe mate selfstandig is .. (-kunde het reeds ~ 

hoe mate van selfstandigheid bereik, dus is die kontinuering van 

-kunde aanvaarbaar.) Die ongekontinueerde elemente moet woordsoorte-

lik gelyke funksies verrig en daar mag nie morfologiese beletsels 

bestaan nie, bv.: 

tf'n glasbord en -bakke (enkelvoud en meerwoud) 

Voorts mag daar nie 'n moontlikheid van semantiese komplikasies bestaan 

nie, bv.: 
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·windbuks en -hond (wind word in twee betekenisse gebruik) 

Implisiete kontinuering vind op die DOg af veel minder by afleidings-

dele as kompositumdele plaas. 

2.4.3.2 Implisiet Qekontinueerde woorde: 

2.4.3.2 1. In die eerste plek skenk ons aandag aan die implisiete kontinuering van 

woorde met wDordfunksie, d.w.s. w"aar die ,.,oord g e bruik word as deel 

van, of as aanvulling by, die Subjek, Objek, Predikaat en Bepalings. 

i. Implisiete kontinuering van voorsetsels: 

van sit en ~ staan 

op land en .¢ see 

Implisiete kontinuering van voorsetsels met woordfunksie tref ons 

hoofsaaklik in idiomatiese uitdrukking aan. 

In sekere ander gevalle bestaan daar ni e so 'n duidelike voorkeur vir 

die gekontinueerde voorbeeld nie, en ter wille van die betekenis en 

beklemtoning is herhaling van die voorsetsel soms nodig , bv.: 

Ek het dit vir (Jan en Piet) vertel. 

Jan en Piet hoor albei die vertelling gelyktydig. 

Ek het vir Jan en vir Piet vertel. 

Hier bestaan die gevoel dat Jan en Piet na mekaar vertel is. 

ii.lmplisiete kontinuering van byvoeglike naamwoorde: 

¢ 
'n stukkende broek erf baadjie. 

Die b.nw. word veral implisiet kontinueer in die tipe konstruksie 

waar twee sake van dieselfde kwaliteit deur twee verskillende s.nwe. 

benoem word. 

Onduidelikheid rakende die kontinuering of nie van die b.nw. kan , 
homonimie tot gevolg he: 

AU mans en (ou) vrouens is klakouse. 

AU mans en vrouens is klakouse. 

Die verski l in gekoordineerde skakels .het die meerduidigheid tot gevolg. 
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iii. Implisiete kontinuering van die selfstandige naamwoord: 

(verskill ende) soorte mense en ~ diere. 

(verskillende) tipes tafels en ~ stoele. 

Die gekontinueerde s.nw. kan as voorbepaling by beide s.nwe. optree. 

Ook: 

Op die lae ¢ en onder die hoe tafel. 

Beide bepalings kan met dieselfde s.nw. kombineer word. 

iv. Implisiete kontinuering van bywoorde: 

Veral bywoorde van graad word in die volgende konstruksie kontinueer: 

Bw. van graad + b.nw. + EN + ~ + b.nw. 

Ek is baie mo eg EN gefrustreerd. 

Die volgende tipe korn oak Voar: 

Ek is baie lief vir en ~ geheg aan my ouers. 

v. Implisiete kontinuering van voornaamwoorde: 

sy boeke en/~otlode 
Dit is veral besitlike vnwe. wat implisiet kontinueer word. 

vi. Implisiet gekontinueerde lidwoorde (bepaald en onbepaald): 

'n bo ek en " pen 

die boek en " pen 

2.4.3.2 2 Implisi et gekontinueerde woorde met sinsfunksie, m.a.w. die woorde 

wat weggelaat word, tree as S, P, 0 Ope 

i. Implisi et gekontinueerde Subjek: 

Enige woord, woordgroep of sinspotente groep wat normaalweg as S kan 

optree, kan implisiet kontinueer word, bv. persoonlike vnwe., eiename, 

s.nw.-konstruksies, ens. 

Die k~rel is ~ gawe man, ¢ gesels lekker me t jou en ~ is 

maar te bereid am vir ~ foto t e poseer. 
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Di e normale woordorde is: SPA en P A (A = algemene aanduiding) 

Die S word in die subjeksfunksie kontinueer en kontinuering vind slegs 

plaas indien die bedoeling is dat die gekontinueerde gedeelte ~ pre-

siese vormooreenkomstige vQortsetting van die gegewe is. Kontinuering 

vind in ~ bepaalde volgorde plaas; die element mo e t eers genoern word 

voordat dit kontinueer kan word. J2 ) Indi en inversie slegs in die 

tweede sinsdeel vQorkom, kan die S nie meer implisiet kontinueer word 

nie, bv.: 

Jan werk gereeld en ¢ wil vandag ook werk. 

-Jan werk gereeld en vandag wil ¢ ook werk. 

Die aktiewe S kan as passiewe S kontinueer word, indien a1 die ander 

reels vir die kontinuering nagekom word: 

Daan kan reeds motor bestuur en )2$ word as 'n 90eie 

bestuurder beskoll. 

In die volgende voorbeeld is daar n duidelike gelyktydigheid betref-

fende die tydsaspek tussen die twee skakels aanwesig: 

Hy kyk in haar oe en ¢ glimlag. 

Die samehang tussen die twee skakels kan aspekties nuanseer word, en 

weI deur die toevoeging van veral bwe. in die tweede skakel, bv. daarna. 

Hy koop '0 roomys en gaan daarna huis toe. 

By kontinuering van die S kan EN soms d e ur sowel as vervang word: 

Die verduideliking is kort en ¢ kragtig. 

Die verduideliking is sowel kart ~ kragtig. 

Die S kan in die tweede en ook die daaropvolg end e komponent uitgespaar 

word, bv.: 

Hy loop in di e straat af, _ draai r egs, en ¢ klop aan ~ deur. 

Di t lyk asof die S aIleen implisiet gekontinueer kan word in 'n newe-

skikkende sinsdeel wat parall el gebou is aan die eerste gedeelte en 

wat deur ~, ~, of ingelei word, bv.: 

Hy maak 'n kas en/eer f di t. 
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ii. Di e onderlinge verhouding tussen die skakels kan wissel,33) bv.: 

a) 'n Beskrywing van kenmerkende details van dieselfde 8: 

Hy i s lank en ¢ heet Piet. 

b) Kousale verband: 

Hy is siek en ¢ bly tuis. 

Teenstellende verband: 

Ek glo di t ni e e,(~ou 
( en = en daarom) 

dit liewer nie wall oorvertel ni e . 

iii. Die implisi et gekontinueerde Subjek kan uitgebrei word: 

a. Subjek + hulpwerkwDord word kontinueer: 

Ek het in daardie boord gespeel en ¢ altyd die vrugt e gesteel. 

Dieselfde beperkinge wat t.o.v. die implisiete kontinuering van 

die S geld, geld oak hier, b e halwe dat die hulpwerkwoord in die 

tweede sinsdeel 50ms voar die S kan optree, bv.: 

Piet sal eers werk en later (sal Piet ) speel. 

Subjek + hulpwerkwoord + Obj ek kan kontinueer word: 

Ek het hom gist er hoor praat en ~ vandag in die dorp gesien. 

h. Subjek + hoofwerkwoord word kontinueer: 

Hy praat stadig en ¢ duidelik. 

Die woordvolgorde voar en na EN is presies dieselfde. 

Kontinuering kan ook plaasvind indien die S na die ww. optree, bv.: 

Maak jell buurman vir hom stoele en ~ vir ~ns kassies? 

c. Die .aanloop kan by die kontinueringsproses betr ek word: 

Volgens Paardekoop er 34 ) is die aanloop alles wat voor di e S kan 

staan indi en inversie nie voorkom ni e. 

Aanloop + ww. word kontinueer, bv.: 

Teenswoordig maak my buurman stoele e n ~ sy vrou kl e r e. 
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Aanloop + ww. + Sword kontinueer, bv.: 

Teenswoordig maak my buurman vir hom stoele en ~ vir ons tafels. 

Indien die aanloop ~ deelwoordskonstruksie is en beide sinspotente 

groepe inversie vertoon, kan kontinuering van die aanloop voorkom, 

bv. : 

Al geselsend doen die kinders huiswerk en ~ skryf hulle bri ewe. 

Die aanloop en S kan albei kontinueer word: 

Al geselsend skryf die kinders briewe en ~ doen ~ huiswerk. 

Daar bestaan bedenkinge rakende die tipe dubbele kontinuering, 
35) 

aangesien dit tot onduide likheid kan lei: 

Skreeuend hardloop hy om die hoek en ~ spring ~ in die swembad. 

Daar bestaan onsekerheid oor die feit of die perSDan weI skreeuend 

in die swembad spring SODS 'vat die konstruksie te kenne gee. 

Deur bv. 'n nuwe aanloop te gebruik, kan die skrywer die geskree 

slegs tot die eerste komponent beperk, bv.: 

Skreeuend hardloop hy om die hoek en spring ¢ ski e lik in die swembad. 

Ander, minder belangrike, tipes kontinuering tree ook rondom die Sop: 

d. S + hulpwerkwoord + bw.!bywoordelike bepaling: 

Hul1e is saam gesien en ~ gehoor. 

As uitbreiding van d. tref ~ns die kontinuering van S + P + A aan, bv.: 

(Die pad moet oor 'n afstand van) 10 km geteer word en 

¢ 5 km verbre ed word. 

e. S + bw. + 0 word kontinueer: 

(w k ·)· /13 . . 1 t anneer e JOU S1en en d1e stor1e verte he, 

f. S + 0 + infiniti ef word kontinueer: 

Hy kan dit doen, e n ~ sal ~ ook ~. 

Kontinuering van die Subjek korn veral voor wanneer handelinge rnekaar direk 

in die tyd opvolg, of wanneer ~ samegestelde optrede van dieselfde persoon 
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in die tyd verder uiteen l~, maar in die verhaalgegewe kontinuatief in-

eenloop .. 
36) 

Kontinuering t ree oak op in die geval van kombinasies wat uit meer as 

twee sinspotente skakels bestaan, bv. :37) 

Mamma loop spens toe, haal ~ paar koekies uit en gee dit 

vir die kinders . 

Kontinuering is oak moontlik indien asindetoniese en polisindetoniese 

patrone gebruik word, bv.: 

Hy was bleek (en) ¢ ¢ altyd ondervoed. 

Piet slaap en ¢ eet en ¢ werk die hel e tyd. 

Iv. Die implisiete kontinuering van die Objek word nie in besonderhede 

bespreek nie, aangesien dit by die kontinuering van die S en verbale 

gedeelte ter sprake kom. 

Implisiete kont i nuering van die voorsetse lvoorwe rp verdien egter 

aandag: 

Quers is lief vir en trots op hul kinders. 

Kart voar en na my vertrek . . • 

Dit is interessant dat die bywoordelike bepaling eers genoem en dan 

verswyg word, maar dat die voorsetselvoorwerp eers verswyg en dan 

genoem word. 

v. Implisiet gekontinueerde verbale gedeelte: 

A.g.v. semantiese oorweging korn die tipe kontinuering minder voor 

as by kontinuering van di e Subjek. 

a Implisiete kontinu ering van die verbale gedeelte sonder meer: 

Sy kyk na hom en hy ¢ na haar. 

Die hoofwerkwoord word kontinueer . 

Selfs indien die ww. voor die S optree , kan kontinuering plaasvind, 

bv. : 
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Maak my buurman stoele en ¢ sy vrou klere? 

Indien dieselfde hulpwerkwoord in beide sinspotente groepe gebruik 

word, kan die hulpwerkwQord kontinueer word: 

..• Israel het geen begrip nie en my yolk ~ geen insig nie. 

Die hulpwerkwQord + infiniti ef word kontinueer: 

Sy moes gister kook en ek ¢ vandag ¢ . 

Die verbale gedeelte kan slegs impli siet kontinueer word indien 

die oorspronklike S deur 'n ander S vervang word, anders moet die 

oorspronklike S saam met die verbale deel kontinueer word: 

Hy praat vinnig en sy ¢ onduidelik. 

Hy praat vinnig en ¢ onduidelik. 

Indien die verbale gedeelte meerledig is, moet dit met dieselfde 

spreiding kontinueer word as die waarin dit aangebied word, bv.: 

Jy het l ekker vrugte gekoop en ek ¢ slegte vrugte ¢. 

b Di e implisiet gekontinueerde verbale gedeelte kan uitgebrei word: 

Die Subj ek + verba1e gedeelte word kontinueer: 

Die man praat vinnig en ¢ ¢ onduidelik. 

Die verbale gedeelte + bywoordelike bepaling: 

My vader wil mBre vertrek en ons ¢ ook ~. 

Hoewe1 die twee subjekte in geta1 verski1, is kontinuering 

nogtans moontlike 

Indien 8 1 nie deur ~ ander S vervang word nie, word dit saam 

met die ww. + bw. implisiet kontinueer: 

(Die land wek in 'n mens) 'n grootse visioen e n (; 'n 

aanduiding van wat jy a11es nog kan doen. 

Kontinuering van die v erba1e gedee1te is gewoonlik slegs moontlik indien 

die ww. in beide skake1s na di e S optree, bv.: 

Jy vee die kombuis en ek ¢ die gang. of 

indien beide skakels die omgekeerde woordorde vertoon, bv.: 
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Omdat jy die gang vee en ¢ ek die kombuis ¢ ... 

Die herhaling van die onderskikkende voegwoord is fakultief. Ook hier word 

die element eers genoem en dan verswY9, hoewel dit toelaatbaar is om die 

volgorde om te keer, bv.: 

Omdat jy die gang ¢ en ek die kombuis vee ... 

Indien die weglating in die eerste skakel vQorkom, mag geen ander woord 

. d· t kak 1 'd· 1 kit· t . 38) D· t 1n 18 eers e s e na 1 8 p evan weg a lng op ree nle. 1e eers e 

twee sinsdele van die eerste skakel kan nooi t weggelaat ,Y"ord nie .. 

Kontinuering van die verbale gedeelte kan die intonale sinsgrens oorskry: 

My Maeder is lank reeds dODd. En my vader ook. 

In enkele gevalle kan 'n volledige SIN kontinueer word, bv.: 

Hy is trots op sy kinders en (hy is) met reg (trots op 

sy kinders.) 

By sametrekking van twee ontkennende neweskikkende sinne kan n09 .... n09 

gebruik word terwyl die sin positief word: 

Ek weet nie en hy weet nie. 

Nog ek nog hy weet. 

Ten slotte kan net weer eens beklemtoon word dat geen sintaktiese of 

morfologiese inkon sekwenthede of ongrammatikaliteite t.o.v. kontinuering 

39) 

mag voorkom nie en die kontinuering nie mag lei tot semantiese veranderinge 

of duisterhede wat b egrip by die leser/hoorder bemoeilik nie. 

40) 
Koordinasies van geinkorporeerde sinspotente groepe: 

Algemeen: 

Die skakels wat tot dieselfde subkategorie behoort, teoreties in getal 

onbeperk is en in aIle sinsdele kan optree, word in '0 bepaalde gemeenskap-

like funksie in dieselfde sinspotente groep inkorporeer. Tussen die 
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geinkorporeerde skakels bestaan neweskikking. Die voegwoord wat vir die 

inkorporasie verantwoordelik is, kan in die tweede komponent of herhaal, 

of verswyg word; tUBsen geinkorpor eerde gekoordineerde sinspotente groepe 

kan dieselfde verhouding bestaan as tUBsen nie-geinkorporeerde gekoordi-

neerde groepe. Die ondersoek word beperk tot koordinasies waar die 

aanta1 skake1s tot twee beperk is. 

Koordinasies binne die geinkorporeerde dat-groep tree in verskillende sin-

taktiese funksies op. Die koordinasie van gelyke inkorporasies kan in 

naamwoordelike funksie onder andere optree in 

1. Die Subjeksfunksie: 

Dit gebeur dikwels dat ~ mens ondersteuning soek en vind 

waar jy dit allermins verwag . 

Dit tree as voorlopige S op en d ie onderskikkende voegwoord dat word 

nie herhaal nie .. 

2 .. Koordinasie kan binne n geinkorporeerde naamwoordelike deel van die 

Gesegde optree: 

Die resultaat was dat die heersende besparingsmaatreels as 

onvoldoende beskou is e n dat nuwe beperkinge opgele sal moet 

word .. 

Die onderskikkende voegwoord word herhaal .. 

semanties in kousale verband op. 

Die twee llresultate" tree 

30 Koordinasie kan binne 'n direkte objek optree: 

Maak seker dat u R. aanstaande Sondag kry •.. en dat u dit 

daarna nie misloop nie .. 

Die verskil in woordvolgorde van die tweede geinkorporeerde skakel 

kan 'n verskil in semantiese waarde tot gevolg he:4-1) 

Piet se dat hy die regte kandidaat is en die mense hom vertrou. 

Piet se dat hy die regte kandidaat is en die mense ver trou hom .. 
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~. Koordinasie van die voorsetselvoorwerp kan voorkom: 

Hy WYS ons daarop dat daar 'n setfout op P .10 voorkom en 

dat die bibliografie verlore geraak het. 

Van Es en Van Caspel beweer dat die koordinasie van geinkorporeerde 

objeksgroepe wat 'n sekere mate van sel fst andi gheid vertoon, dikw e ls 

di e gevolg is van die kontinuering van die S + P van die dominante 

1,2) 
groep: 

Hy wys ons in die eerst e plek daarop dat daar 'n setfout op 

p.lO voorkom en hy wys ons verder daarop dat die bibliografie 

verlore geraak het. 

Koordinasie van gelyke inkorporasies wat in adverbiale funksie optree: 

1. Kousale gekoordineerde inkorporasies: 

Omdat ouer mense nie van di e gedruis hOll nie en die jeug 5e 

bedrywighede afkeur, verstaan hulle nie die musiek nie. 

Omdat kan deur deurdat, aangesien, ens. vervang word en die identiese 

Sword nie in die tweede skakel herhaal nie. 

Die koordinasie van bg. vo egwoordelike kousale sinspotente groepe kan 

oar aparte sinne wat logies aaneenSkake l,4]) versprei word, bv. : 

Hoekorn verstaan ouer mense nie die musiek nie? (Omdat hulle nie 

van die gedruis hou nie) EN (omdat hulle die jeug se be­

drywighede afkeur). 

2. Hipot e tiese gekoordineerde inkorporasies: 

As di t mooi \veer was en selfs ook as die wind gewaai het, 

sou ek graag gaan swem het. 

As kan vervang word deur indien of gestel dat. Die bepalinge ook 

en selfs kan direk na EN optree. Die onderskikkende voegwoord s taan 

sover rnoontlik voorop in die inkorporasie, maar word tog voorafgegaan 

deur die neweskikkende voegwoord + bepaling. 

J. Koordinasies van inkorporasies waarby die tydsaspek . belangrik is, bv.: 
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(a) Die volgende aand en a1 die koue aande daarna het die klein 

seuntjie hom in ou Makkie se nabyheid gehou totdat sy gaan Ie, 
en vervolgens, knussig in die holte .•. 

Die twee skakels wat gekoordineer word, is onderling nOll verwant . 

(b)i Toe sy haar klere ingepak en die deure gesluit het, wag 

hy r ee ds in die motor. 

Die twee toe-koBrdinasies vorm ~ semanties-funksionerende eenheid t.o.v. 

d ' d 't 44) 
~e om~nan e groep. 

ii Toe ek gister wall en vanoggend moes kook ••• 

45 
Die eerste twee sinsdele van die tweede skakel mag we ggelaat word, vgl.: 

Toe ek gister wau en toe ek vanoggend 

Die infinitief kook word eers vers'~yg en daarna aangebied. 

(e)i Hy sit op die vloer terwyl hy die brief oopskeur en lees. 

Die aktiwiteite van die geinkorporeerde koordinasie vind gelyktydig 

met die aktiwiteit van die dominante groep p1aas. 

Voegwoord + S + 0 kan in die tweede skakel verswyg word. 

ii Terwy1 J a n radio's herstel en skoene versoo1 

Die Voegwoord + S kan in die tweede skake1 verswyg word. 

4. Vergelykende inkorporasies: 

Dit is dieselfde vergaderings as die wat ver1ede jaar gehou 

is e n wat nie ~ sukses was nie. 

Koordinasie van attributiewe inkorporasies wat in byvoeglike funksie 

optree, bv.: 

1. Die heer Rhoodie, wat Sekretaris van In1igting was en wat nou 

in die buiteland sit, het getuig 

'n Gemeenskap1ike antesedent, waarvan twee of meer afsonder1ike, maar tog 

verbandhoudende kenmerke~ optredes of omstandighede omskryf word, is 'n 

vereiste vir di e tipe inkorporasi e . 

In die spesifieke tipe is die aan- of afwesigheid van die kontinuerings-
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verskynsel op stilistiese oorwegings gegrond. In bg. voorbeeld is die 

betreklike vnw. fakul tatief. Die herhaling van wat het waarskynlik 'n 

'n nadruklike apartstelling van die attributiewe fasette tot gevolg. 

Indien die betreklike vnw. kontinueer word, word die twee aktiwiteite van 

die antesedent as ~ nouer semantiese eenheid ervaar. 

2. Die mees algemen e tipe kontinu ering by geinkorporeerde attributiewe koor-

dinasies van sinspotente groepe is dii waarby elke groep ~ eie dominante 

46) 
ww. het,. bv. : 

Met waarneembare genoeglikheid geniet hy die maaltyd wat 

met h voorgereg begin en met kaas en beskuitjies eindig. 

Kontinuering is nie moontlik in gevalle waar die inleidende woord van die 

twee skakels van die gekoordineerde inkorporasie nie dieselfde funksies 

in die betrokke sinspotente groepe verrig nie. Soms gaan die verskil in 

funksie met 'n waarneembare vormverskil gepaard, bv.! 

Wie is hierdie middeljarige Duitser wat nooit getrou het nie 

en in wie se hart n verlange na sy vaderland brand? 

Sekere gekoordineerde attributiewe inkorporasies kan via 'n onderskikkende 

voeg\<oord by 'n verbale substantief aansluit, bv.: 47) 

Soms kry 'n mens skielik die gevoel dat daar meer as net hyself 

op die spel is en(dat) ander aspekte tog ook 'n rol speel. 

Die t\<eede dat is fakultatief. 

By neweskikking van t,,,ee geinkorporeerde groepe vertoon die tweede skakel 

in die gesproke taal dikwels die selfstandige woordorde: 

Die hele dag speel hulle in die wind, en toe kry sy verkoue 

en sy is nou in die bed. 

Indien die koordineerders EN en OF in 'n bepaalde tipe sin geIyktydig optree, 

kan dit meerduidigheid tot gevolg hg, bv.: 
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Piet en Jan of Klaas •.. 

(Piet en Jan) of Klaas 

Piet en (Jan of Klaas) 

wat die volgende kan impliseer: 

of 

Deur die invoeging van hetsy kan die meerduidigheid opgehef word: 

Hetsy Piet en Jan of Klaas 

Piet en hetsy Jan of Klaas 

Ten slatte moet weer eens vermeld word dat in gevall e waar die posisie 

van EN a.g.v. stylvoorkeure wi ssel, onthou moet word dat die posisie van 

die voegwoord in die eerste plek deur die struktuur vasgele word en eers 

daarni wissel indi en voorkeur verleen word aan ~ bepaalde styltipe . 

5005 uit voorgaande bIyk, tree EN hoofsaaklik samevattend en opsommend 

op, maar kan oak aangewend word om 'n ruimer verhouding tot stand te 

bring. 
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III HOOFSTUK 

VERBINDINGE MET MAAR 1) 

3.1 In1 eidende opmerkings betreffende die gebruik en waarde van MAAR-koordi-

nasies : 

Die gebruik van MAAR om sinspotente groepe te verbind het ~ tipiese rede-

ne ervorm tot gevo1g wat vera1 in betogende taa1 tot sy reg kom. MAAR-

verbindinge word in die s intaksis oak as koordinasies beskoll op grand van 

die formele vormooreenkoms wat die twee gekoordineerde skakels vertoan. 

In beide skakels tref ons nl. die woordorde van die selfstandige groep 

aan, bv .. : 

Die huis is groot, maar (die huis is) ongesellig. 

Die onderstreept e dele kan as sintakties gelykwaardig beskou word. Die 

gebruik van MAAR veroorsaak ni e inversie in die daaropvolgende skakel nie. 

Die aard van di e teenstellende verband wat met behulp van MAAR tUBs en die 

skakels gele word, kan varieer en gevolglik is fyn nuanseverskille moontlik 

in die verband wat aangedui word. 

Deur MAAR te gebruik, word twe e gedagtes wat in 'n mate uiteenlopend is in 

~ geheel verenig. 

Die semantiese waarde van MAAR is ong eveer: .I I ••• tak e the next term in 

opposition to the preceding one.,,2) De Groot noem MAAR'n neweskikkende 

sinsverbindende voegwoord, want l1a co-ordinating sentence c onjunction 

connects with process-words. ,) 

Hoewel MAAR wel tussen geopponeerde elemente binne een sinspotente groep 

kan optree, is die aantal gevalle gering, bv.: 

God bring nie slegs voorspoed oor sy kinders nie, maar ook 

hartseer. 

In die voorbee1d is die skake1s van die MAAR-verbindi ng slegs tot die lede 

van die Objeksgroep beperk. 
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3.2 \,erkwyse: 

Omrede dit nie TI uitgemaakte saak is of die MAAR-koordinasie primer binne 

sinspotente groepe die basis vir koordinasie ~ sinspotente groepe vorm 

nie, word die ondersoek nie in dieselfde volgorde as wat by EN gebruik is, 

(waar koordinasies binne sinspotente groepe wel die grondslag vir koordi-

nasies van sinspotente groepe vorm) uitgevoer nie. 

3.3 Daar word eerstens aandag geskenk aan die verbinding van sinspotente 

groepe deur MAAR: '*) 

Voorbee1d: Ons kan hom straf, maar dit is sinne1005. 

3.3.1.1 Die aard van die verband wat deur MAAR gele word,kan wissel. 

Indien twee sinspotente groepe binne ~insam~estelde sin sg. 'tteenstellend" 

deur MAAR kombineer word, moet onthou word dat die verhouding wat aldus 

tUBsen die sinsdele gele kan word, in die taalpraktyk vele geskakeerdhede 

kan vertoon en seIde as suiwer teenstellend ervaar word. 

3 . 3.1.2 Die suiwer teenste11ing: 

5) Vol gens Van Dale word die term 'Isuiwer teenstelling 11 gebruik as twee 

gedagte-inhoude of -begrippe duide1ik teenoor mekaar geste1 word , bv.: 

Woorde wek, maar voorbeelde trek. 

Twee elemente uit die verskillende sinspotente groepe is aan mekaar teen-

geste1: 

Subjekte: woorde voorbeelde 

Predikate: wek trek 

3.3.1.3 Beperkende teenste11ing: 

Bg. tipe opposisies kan op allerlei maniere varieer word deur gebruik-

making van teenstellende bywoorde, bv.: 

Die verslag is enersyds uiters bemoedigend, maar ¢ andersyds 

ontste11end. 
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Twee fasette van dieselfde saak word teenoor mekaar geplaas; die een sluit 

egter nie die ander uit nie en albei skakels bevat 'n element van die waar-

heid. Deur die koordinasie word die eiesoortige aard van die verslag 

aangedui. Die onderskeidende teenstellende karakter van die verbinding 

blyk uit die opposisie van enersyds - andersyds. Die gebruik van die 

voegwoord is fakultatief, en MAAR word as verswarende element gebruik. 

Die kontinuering van is versterk oak die teenstelling. 

Indien MAAR in die voorbeeld deur EN vervang word, word die teenstelling 

minder skerp formuleer, bv.: 

Die verslag is enersyds uiters bemoedigend EN andersyds 

ontstellend. 

Die beperkende teenstelling kan op verskillende elemente in die gekoordi-

neerde sinspotente groepe toegespits word. 

teenoor mekaar geste1 word: 

Die tydsbepalinge kan by. 

Vroeer was hy vet, maar nou is hy maer. 

Sekere bywoorde, by. tog, nogtans, vervo1gens, ten slotte, kan kombineer 

word met n woord (in die geval die voegwoord MAAR) wat sintakties gebruik 

word om ~ bepaa1de verband met ~ voorafgaande woord of konstruksie uit te 

druk. Op die manier kan die beperkende teenste11ing sterker bek1emtoon 

word, bv.: 

1. Eers was hy snaaks, maar ten slotte (vervo1gens) raak hy verve1ig. 

2. Dit reen, maar ~ (nogtans, nietemin) gaan hy fliek. 

In die tweede voorbee1d ontstaan ~ teenste1ling tussen die logiese gevo1g­

trekking wat ~ mens uit die eerste sinspotente groep kan maak en die in­

houd van die tweede sinspotente groep: 

Dit reen, dus gaan hy nie f1iek nie. 

Deur die term beperkende teenste11ing te gebruik, wi1 ons n oorkoepe1ende 

kategorie skep waaronder a1 die verski11ende tipes binne die MAAR-opposisie s 

kan ressorteer, bv.: 
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1. Die meningspeiling het wye steun vir die Sinode se besluit 

aan die lig gebring, ~ dit blyk oak dat daar 'n mate van 

ontevredenheid heers. 

2 . Ek wil jOll graag help, maar1ek weet oak maar
2

min van die saak af. 

(maarl ~ ofskoon, maar
2 

= modale bywoord) 

Deur die MAAR-koordinasie te gebruik, word 'n beperking gewoonlik op die 

inhoud van die eerste groep gele. Allerlei ander variante gebruike van 

die MAAR-koordinasie is egter oak moontlik: 

i) Ons het beweer dat sommige onderwysers nie hulle werk daen nie, 

maar moenie die skoolhoofde buite rekening laat nie. 

(Die aandag word op 'n ander aspek van die onderwerp onder 

bespreking gevestig.) 

ii) Suid-Afrika se geloofwaardigheid is deur die Inligting-aange­

leentheid benadeel, maar nie vernietig nie. 

(In di e tweede skakel vind ons 'n beperking 0 f verdere tipering 

van die inligting wat reeds in die eerste skakel genoem is.) 

of 

Die spreker beperk of omskryf sy bewering wat in die eerste 

skakel gemaak is, nader, bv.: 

Sy is nie mooi nie, maar n mens sien haar tog raak. 

iii) Maart is bo-normaal warm, maar Junie sal waarskynlik ook weer 

kouer as normaal wees. 

(n Uitsondering op die re~l word in die tweede komponent genoem.) 

iv) Ek is Ius vir lekkers, maar Piet het alles opgeeet. 

(Die stelling wat in die eerste komponent gemaak is, word beperk.) 

In sommige gevalle waar MAAR gebruik word, word die gedagte 'vat teenoor 'n 

ander gedagte gestel word, nie pertinent formuleer nie, bv.: 

Dit hinder my, maar ek kan hom nie veel nie. 

3.3 .1. 4.1 Absolute teenstellings: 

Indien die een komponent die ander in die teenstelling uitsluit, verkry 

die teenstelling 'n absolute karakter en staan die inhoud van die t\veede 
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skakel teenoor di t wat in die eerste skakel ontken ,.,ord. Dit gebeur veral 

indien ~ negatiewe bewering opsetlik teenoor ~ bevestigende komponent ge­

stel word, bv.: 

Die gaan nie meer om mooipraatjies nie, maar om daadwerklike 

optrede. 

Di~ tipe negatief-positiewe beweringsvorm is dikwels ~ tipiese retoriese 

betoogvorm. Die teenstelling funksioneer verduidelikend . Eers word 

gestel waarom dit nie meer gaan nie en daarna waarom dit weI gaan. 

In aans l uiting by Die •• • Die , maar word oak die volgende kombinasies 

gebruik om die negasie aan te dui: 

geen ••• Die, maar bv. Geen vrouens nie , maar kinders ••• 

weI maar Die ••• nie bv. Hy is weI beseer, maar nie ernstig nie. 

weI maar geen • . • nie bv . WeI kinders, maar geen vrouens nie. 

3.3.1 . ~.2 In aansluiting by die voorbeelde waar die negativering van die een kompo­

nent in die teenstelling die ander komponent uitsluit, tref ons ~ verdere 

kategorie negasies aan waar die negatiewe komponent in die tweede posisie 

nie die inhoud van die positiewe eerste komponent prinsipieel uitsluit nie, 

bv . : 

Jan is 'n plaasjapie, maar nie op sy bek geval nie . 

In die tipe voorbeel de funksioneer die teenstellingsaspek onopsigtelik; 

die tweede komponent dui 'n verwagte foutiewe gevolgtrekking aan wat ui t 

die eerste komponent sou kon voortvloei en voorkom misverstand. 

die tweede komponent die eerste beper k, bv.: 

Ook kan 

Die Ayatollah het n groot aanhang, maar dit beteken nie dat 

hy voormalige Regeringsamptenare na hartelus ter dood kan 

veroordeel nie. 

Uit bg. blyk dit onder andere dat die gebruiksmoontlikhede van MAAR 

groter word sodra een skakel 'n negatief bevat, maar nie die ander skakel 

nie. 



- 77 -

3.3.2 Gebruike van die MAAR-koordinasies: 

3.3.2.1 In dia100g of gespreksituasies: 

In bewysvoering en normale dialoog kan die gebruik van '0 MAAR-opposisie 

onder andere '0 verskil in opvatting tussen 'n spreker en sy gespreksgenoot, 

'n verskil van mening tussen persone onderling, '0 onverwagte wending in 

die gebeure, die spreker 5e reaksie op '0 algemeen-gangbare wending, ens. 

aandui 

Ek is oortuig dat dit die ware feite van die saak is, maar as 

jy anders oor die saak vael ••• 

(Daar bestaan n verskil in sienswyse tussen perSDan A en perSDan B.) 

1. In talle voorbeelde laat die spreker in die eerste komponent n voor­

afgaande bewering van iemand anders onveranderd, stem soms selE daarmee 

saam, maar handhaaf in die tweede komponent onwrikbaar sy eie siening. 

In die redenasie is sy persoonlike mening vir die spreker belangriker 

as dit wat in die eerste komponent genoem word, bv.: 

Ek verstaan jou standpunt, maar dink dat die aankoop van 

~ kleiner motor meer gewens is. 

Hier verbind MAAR twee neweskikte sinspotente groepe wat twee seIf-

standige beweringe bevat. MAAR (en) tog 

nogtans 

Van Es en Van Caspel tipeer die verhouding wat tussen die twee groepe 

bestaan as 'Iconsessief.I,6) Volgens Schmidt 7) kan konsessiewe sinne 

toegee, verduideIik, korrigeer, teensteIIend optree; konsessiewe sinne 

kan ook 'n kousale funksie he, oordryf, kri tiek ui toefen, dreig, spot 

en verwens. 

In die tipe MAAR-koordinasie kan aIIerlei fyner nuanses deur gebruik­

making van sekondere adverbiale middele teweeggebring word.
B

) WeI, 

weliswaar, sonder twyfel, ens. kan in die eerste groep gebruik word; 

in die groep wat die spreker se bewering bevat, kan tog, nietemin, 
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desondanks, nogtans ingevoeg word, bv .: 

Ek verstaan weI jell standpunt, maar dink nogtans dat die 

aankoop van 'n kleiner motor meer gewens is. 

Bouman en Pienaar 9) noem die tipe koordinasie wat aldus ontstaan 

toegewende reekse. Indien die adverbiale hulpmiddele nie gebruik word 

nie en die eerste komponent 'n fei telikheid bevat wat die taalgebruiker 

as juis aanvaar, maar nie sy optrede in die MAAR-groep verander of 

belnvloed nie, kan die aard van die verhouding oak as konsessief beskou 

word, bv.: 

Ek sien dat die vleis mODi is, maar ek het dit nie op die 

oomblik nodig nie. 

(Ek ontken m.a.w. nie ",at u se nie, maar nogtans keop ek dit nie.) 

2. Indien die spreker nie die inhoud van die eerste komponent betwis ni e , 

maar die aandag op 'n ander (vir hom belangriker) faset wil vestig, kan 

hy van die MAAR-koordinasie, of die MAAR-koordinasie plus sekere par­

tikels, bv. ook, daarnaas, bowendien, gebruik maak om die belangrike 

wending in die loop van die gebeure te suggereer, bv.: 

Die meningsopname het wye steun vir die Sinode se besluit aan 

die lig gebring, maar dit blyk(ook) dat daar 'n mate van onte­

redenheid heers. 

3. Deur'n beleefde verandering in te voer , kan wegbeweeg word van die 

onderwerp wat tot dusver onder bespreking was e n kan iets nuuts aan-

geroer word, bv.: 

Ek is weer op die been, maar vertel my meer omtrent jou man 

se ongeluk. 

~. n Verandering in die gedagtegang wat deur die MAAR-koordinasi e veroor-

saak word, kan 'n gesprek of redenasie afsluit, bv.: 

'n Mens kan nog talle voorbeelde opnoem, maar ek dink dat die 

wat reeds genoem is die bewering voldoende staaf. 
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Die tweede skakel na MAAR word dikwels weggelaat deurdat die beswaar 

wat geld nie verwoord durf word nie, bv.: 

Teen hom as persoon het ek nie 'n grief nie, maar ..• 

5. Die MAAR-skakel kan as verduidelikende bepaling by'n deel binne die 

eerste skakel optree, bv.: 

Hy bestuur vinnig, maar sonder om roekeloos op t e tree. 

Die MAAR-skakel kan dikwels gebruik word om 'n voorwerpsin wat bygedink 

word, maar nie eksplisiet aangebied word nie, te verang. Gewoonlik 

is daar dan in die eerst e skru<el een of ander verwyswoord of VQor­

lopig e onderwerp aanwesig, bv.: 

Ons het dit nie besef nie, maar ons oortree op private eiendom. 

Ons bet nie besef dat ons opprivate e iendom oortree nie. 

].].2.2 In verhale: 

Di e gebruik van MAAR om twee sinspotente groepe te verbind, korn dikwels 

binne die raamwerk van 'n verhaal of relaas of die beskrywing van bepaalde 

toestande v~~r. 

1. Die verteller kan subjektief kommentaar lewer op die toedrag van sake 

en sodoende sy persoonlike standpunt laat deurskemer, bv.: 

Annie vertel van haar ontmoeting met die slang, maar dik die 

gebeure so effens aan. 

Ook kan die skrywer die gedagtewereld van een van sy karakters weergee 

waardeur die betrokke karakter se optrede in die bepaalde situasie 

verklaar word, bv.: 

Sy het instinktief geweet dat sy nie iets oor sy gebrek moes 

se nie, maar h et dit weI goedgedink om na die oorsaak van die 

ongeluk te verneem. 

Bg. twee tipes kan nie altyd duidelik afgebaken word ni e , want in 

albei gevalle lewer die verteller subjektiewe kommentaar. 
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2. Indien die innerlike gedagtes en gevoelswereld van 'n karakter op 

indirekte wyse in die verhaalgegewe verweef word, verraai die MAAR-

koordinasies dikwels die sienswyse van die skrywer en sy 11v erduide-

liking 11 aan die leser: 

Hy hoor vir 'n derde keer die gekl op aan die voordeur. Iese-

grimmi.g staan hy op en maak. vir 'n d e rde keer di e deur oop. 

Daar is niemand nie, nie eens voetspore in die madder nie. 

Hy loop om die huis, maar sien niks. 

verbasing.) 

(maar = tot sy eie 

Die skrywer openbaar die gevoel van die karakter. 

J. Indien daar sprake is van 'n gedagtewisseling tUBsen verhaalpersone, 

10) 
kan die MAAR-groep in plaas van die direkte r e de gebruik word, bv. 

Hy sou graag wou k e rk to e gaan. Ni e dat hy verslaap het 

ni e , ~ daar was 'n pasient wat onve rwyld aandag vereis het. 

Direkte rede; "Ek het nie v erslaap nie .. Daar was 'n pasient wat 

onverwyld aandag vereis het.ft 

4. Indien MAAR-koordinasies in verhale gebruik word waar die verteller 

self as die hoofkarakter optree, dan is die gedagtegang van die hoof-

karakter en die kommentaar van die verteller ineengestreng e l. 

i) Die ek-verteller kan as Subjek in die eerste skakel van die 

koordinasie optree bv.: 

Ek lewe r '0 vurige pleidooi dat reg en geregtigheid moet 

geskied, maat dit lyk nie of iemand luister nie. 

Die optre de van di e karakter ontlok geen reaksi e aan die ander 

karakters nie. 

ii) Die ek-verteller kan die persoon wees wat in die tweede skakel 

op die optredes van ander karakters in di e eerste skakel reageer, by. 

Piet e rtjie was net besig om oor die muur te klim, maar ek 

kon hom betyds keer. 
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iii) Die ek-verteller hoef nie in een van die komponente op te tree nie, 

maar kan nogtans op die agtergrond kommentaar lewer: 

Oom Piet en tant Annie is weI twintig jaar getroud, maar 

dit is nie TI gelukkige huwe1ik nie. 

iv) Die verteller kan in albei skakels van die MAAR-koordinasie as 

Subjek optree; m.a.w. tegelyk handel, reageer en lewer hy kommen-

taar, bv.: 

My neus raak aan die bloei, ~ toe ek opstaan en verskoning 

maak, blyk dit dat niemand daarvan beWllS was nie. 

Die hoeveelheid en geskakeerdheid van die MAAR-koordinasies wat deur 

'n bepaalde skrywer gebruik word, berus dikwels op persoonlike styl-

voorkeure. 
11) 

Afgesplitse MAAR-koordinasies: 

Algemene opmerkings: 

Dikwels word die MAAR-koordinasie as 'n volledig e nuwe sin of as inleiding 

t t d t " d" b"k 12) o TI nuwe ge ag e en Slnswen lng ge rUl • In sulke gevalle oorskry 

die koordinasie die intonasiegrens van die sin. 

In geskrewe tekste tree die eerste komponent as afgeronde mededeling, 

gevolgtrekking, stelling of as aanvaarde werklikheid voar die punt op. 

Daarna volg die beswaar, die wending in die redenering of die invoering van 

'n nuwe tema. Die skakel wat deur MAAR ingelei word, is in die gevalle 'n 

bewering na aanleiding van die voorafgaande sin. As gevolg van die af-

splitsing van die tweede komponent word die inhoud van die komponent be-

k1emtoon. 

Soos ook by EN word MAAR dikwe1s sonder enige voorafgaande taa1verband as 

inleidende TlverhoudingswoordUlI gebruik, bv.: 

Maar dit 1yk mos of jou man goed na jou kyk. 

Die omgewing waarbinne die MAAR-afsplitsing optree: 
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Die afsplitsing van die tweede skakel van di e MAAR-koordinasie word in 

verskillende sintaktiese omgewings aangetref, onder andere in: 

3.4.2.1 Betogende sty1 

Indien die afgesplitste koordinasie in betogende styl gebruik word, wil 

die taalgebruiker op di ~ manier ~ definitiewe we nding in verband me t die 

betrokke onderwerp aan sy redenasie gee, bv.: 

Di e besoedelde strande is eens en vir altyd ~ verI are paradys 

vir natuurliefhebbers. Maar die Reg e ring kan nie oorreed word 

om strenger beheermaatreels t een besoedeling in te stel nie. 

Die wending na 'n nuwe aspek word veral onder die aandag gebring indien 

die MAAR-koordinasie 'n nuwe paragraaf inlei, bv.: 

Maar dan is daar een ding wat die belastingbetalende publiek 

van Suid-Afrika nie sal duld ni e ... 

Die ~~ding~~ wat nie geduld sal word ni e , word verder spesifiseer en uit­

gebrei. 

Die afgesp1itste tweede skake1 kan ook as gevo1gtrekking aangebied word 

en funksioneer dan nie langer inleidend nie, bv.: 

Die aans1ag op sy 1ewe het mis1uk deurdat dit ha1fhartig uit­

gevoer is, nie deeglik beplan is nie en dat selfs primitiewe 

wapens gebruik is. MAAR die aanslag is weI duidelik met voor­

bedagte rade uitgevoer. 

3.4.2.2 Joerna1istieke sty1 

Di e afgesplitste koordinasie korn dikwels ook in jo ernalisti eke styl voor, 

by. : 

3.4.2.3 Dia100g 

Die Sjah het geweet dat hy op dun ys beweeg. Maar ge1ukkig 

kon hy op die steun van sy regeringsamptenare reken. 

Die afsplitsing van die tweede skakel van di e koordinasie wat 'n nuwe sin 
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inlei, korn veral in dialoog voar. Die spreker wil bv. 'n definitiewe 

wending i.v.rn. die onderwerp veroorsaak. Die spreker kan bv. aandui dat 

hy nie verder met sy relaas of redenasie wil voortgaan nie, bv .. : 

Ek is siek en sat vir hulle onhebbelikhede. Maar die tipe 

strafmaatreels sal nie die gewenste uitwerki ng he nie. 

Oak kan die spreker 'n onregstreekse beswaar opper, bv .. 

ItMaar Mamma, dis mos nie reg nie." 

Die gebruik van die afgesplitste koordinasie kan die gesprek verlewendig 

en indien dit modaal gekleur is, kan allerlei funsionele nuanses in die 

dialoog daaruit voortvloei,bv.: 

"'Die ongelukstoneel was omring van nuuskieriges . Maar wat doen 

hulle? Hulle bemoeilik net die taak van die polisie en brandweer." 

Die spreker voer astt ware 'n monoloog en reag eer op gedagtes of vermoedens 

of selfs op opmerkinge wat ander gemaak het, of die spreker probeer hom 

regverdig of verontskuldig teenoor verwagte kritiek van ander, bYe: 

"Sy is gefrustreerd omdat sy nie na wense vorder nie, .maar 

wat kan ek daaraan doen? " 

3.~.2.~ Spreektaal 

In die 5preektaal het die inleidende MAAR-koordinasie sekere stereotiepe 

gebruik e gekry: 

i) Om uitdrukking te gee aan iemand 5e verbasing oar iets wat hy skielik 

sien, of die opvallende gedrag van iemand anders. lJ ) Die verba sing 

kan in die rigting van vreugde of verwondering beweeg, bv.: 

"Maar my w3reld, dis mas my au vriendin Anna! " 

Ook kan dit afkeur of verwyt uitdruk, bv.: 

1·Maar julIe weet mas dat julI e nie op die hooimi ed mag 

speel nie! " 

ii) Die vraende uitroep kan die verbaasde reaksie wees van iemand wat 

met ~ vreemde gebeurtenis of ongewone toestand konfronteer word,bv.: 
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"Maar wat is nou hier aan die gang!?" 

MAAR het d ee l geword van die vraende uitroep en word nie langer as 

bindwoord nie, maar as n tipe tussenwerpsel of modal e inl eidende 

partikel gebruik. 'n AanspreekwQord kan oak binne die kombinasie 

optree, bv.: 

"Maar Pietie, is jy nou mal!?ff 

iii) 'n Verwyt in die vorm van 'n imperatief kan bv. teenoor 'n kind wat 

dreig om te val geuiter word, bv.: 

l'Maar kyk dan tog voar jOll voete!1flI 

In stereovepe modale gebruike het MAAR sy eintlik funksie as sin­

taktiese bindmiddel verloor. 
/bloot 

Dit word gebruik om by n gegewe 

situasie aan te sluit, bv.: 

"Maar vertel eer s wat gebeur het!l. 

'1Ai, maar wat n verrassing!l' 

~Maar bly dan tog asb . stil!~ 

Oak kan dit gebruik word om n nuwe gedeelte in die verhaal in te 

lei sonder dat daar sprake van 'n teenstelling met die voorafgaande 

is, bv.: 

'flIMaar dit het in die sewende maand gebeur " 

3.4.2.5 Epiese styl 

In epiese tekste boots die verteller dikwels dialoog 
14) 

na en word die 

afgesplitste koordinasie oak gebruik, bv.: 

Sy hou die spelende kinders dop_ Maar ho ekom kan ek ni e 

ook so maklik beweeg nie? wonder sy terwyl sy in haar 

rolstoel sit. 

Di e MAAR-koordinasie word gebruik om die innerlike gedagtes of gevoelens 

van 'n bepaalde karakter aan die lig te bring. 

Di e inleidende MAAR word dikwels gebruik am 'n bepaalde dramatiese wendin.g 

in die gebeure te aksentueer, bv.: 
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Hy staan voar die deur en weet nie hoe hy sy teenwoordigheid 

aan haar sal verduidelik nie . Maar die jong meisie draai om 

toe sy hom sien en maak die deur weer toe . 

3.4 . 2.6 Tussenwerpse1 + afgesp1itste skake1: 

3.5 

Die afgesplitste skakel tree oak in kombinasie met die tussenwerpsels 

JA en NEE op en dien bv. om n beswaar in te lei: 

Ja, maar dit word nie so gedoen nie. 

Nee, maar ek het dit nie so bedoel nie. 

NEE kan ook na MAAR gebruik word, bv.: 

Ek het hulle gewaarsku om nie 'n venster te breek nie, 

maar nee, hull e luister mos nie. 

Di e gebruik van maar nee dui aan dat daar nie aan die waarskuwing wat 

vooraf gerig is aandag geskenk is ni e. 

Kontinuering van gelykwaardige sinsdele: 

SODS oak by EN-koordinasies kan sekere elemente wat reeds in die eerste 

komponent vDorkom, in die tweede komponent van die MAAR-koordinasie 

kontinueer word. Die kontinuering vind plaas in gevalle waar ons . met 

twee selfstandig e s i nspotente groepe of twee geinkorporeerde sinspotente 

groepe t e make het. 

3 . 5.1.1 Kontinuering van die Subjek 

Die gemeenskaplike Subjek word dikwels lln.plisiet kontinueer indi en die 

neweskikkende sinsdeel van dieselfde aard as die voorafgaande is, bv.: 

Jou pa vra nie meer ni e , maar ~ maak net soos hy wile 

Di e teenstelling kan onder andere spesifiek gerig word op di e twee 

opponerende aktiwiteite van dieselfde persoon, bv.: 

Hy trek sy nagklere aan, maar ~ dwaal nag in die huis ronde 

Jan brom iets , maar ~ se niks. 

(Die eers t e komponent wek 'n verwagting wat in teenstelling met die 
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optrede van die Subjek in die tweede skake1 is.) 

Die Subjek bedrywend kan as die Subjek 1ydend kontinueer word, bv.: 

Jan kan motor bestuur, maar _ word nie as ~ goeie bestuurder 

beskoll nie . 

Indien die Subjek en Predikaat in hierdie volgorde in die eerste gedeelte 

voorkom en die Predikaat in die tweede gedeelte meerledig is, moet die 

Subjek in die tweede gedeelte implisiet voar die hulpwerkwoord kontinueer 

word, anders kan die Subjek . nie langer implisiet kontinueer word nie, bv.: 

Jan werk aldag, maar ~ wil nie vandag werk nie. 

·Jan werk aldag , maar vandag wil ~ nie werk nie. 

Eksplisiete kontinuering van die Subjek is oak moontlik, bv.: 

Jan is nie slim nie, maar ~ werk hard. 

Die Subjek word eksplisiet in die vorm van 'n persoonlike vnw. kontinueer. 

3.5.1.2 Kontinuering van die Subjek + uitbreidings: 

1. Die Subjek + 'n selfstandige ww. kan in die tweede skakel kontinueer 

word. In die geval word die teenstelling duidelik op die oorblywende 

dele, bv. die Bepaling, toegespits, bv.: 

Hy werk hard, maar ~ ~ stadig. 

Twee verskillende fasette van dieselfde optrede word belig. 

Die volgorde van die Subjek en ww. kan in die kontinuering in die tweede 

skakel omgeruil word, bv.: 

Sy werk nie vakansies nie, maar hierdie vakansie ~ ~ weI. 

In taalgebruik speel die spesifieke ww., die aard en omvang van die 

gekontinueerde en oorblywende gedeeites ~ rol in die kontinuering van 

die Subjek + se1fstandige ww. 

2. Die Subjek + hulpww. kan kontinueer word, bv.: 

Hy wil graag help, maar ~ ~ hom nie ooreis nie. 

3. Die Subjek + hulpww. + bw. kan kontinueer word, bv.: 

Hy sal saam eet, maar 0 ~ nie ~ drink nie. 
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NIE kan tussen die dele wat kontinueer word, inbeweeg. 

~. Die Subjek + koppelww. kan kontinueer word, bv.: 

Die onderwyser is die persoon wat straf uitdeel, maar ~ ~ 

nie die instansie wat die strafmaatreels neerle nie. 

Die teenstelling in die naamwoordelike deel van die gesegde word 

beklemtoon: 

Die onderwyser is die persoon, maar nie die instansie nie. 

5. Die Subjek + Objek + infinitief kan kontinueer word, bv.: 

Hy kan dit doen, maar ~ wil ~ nie ~ (nie). 

3 . 5.2.1 Kontinuering van die hoofwerkwoord: 

Indien die hoofwerkwoord kontinueer word, beweeg 'n mens in die rigting 

van 'n teenstelling binne die Objeksgroep. Deur die teenstelling met 

behulp van spesifieke middele te versterk of te nuanseer, kan die geop­

poneerde dele van die Objek van mekaar wegbeweeg en self as twee aparte 

Objekte beskou word. l5 ) Dit is dus nie in aIle gevalle duidelik of ons 

met die sametrekking van twee sinspotente groepe of die uitbouing van een 

oorspronklike gr oep te make het nie. 

Voorbeeld: Die vryskutkunstenaar besef die voordele, maar ¢ ~ tog 

ook die beperkinge van sy beroep. 

Die spesifieke voorbeeld kan of as sametrekking van twee sinspotente 

groepe of as uitbouing van een oorspronklike groep gesien word. Enersyds 

tref ons in die tweede komponent ingevoegde sintaktiese elemente (tog oak) 

aan wat tot gevolg het dat die twee Objekte van mekaar wegbeweeg en daar 

gevolglik van sametrekking van twee afsonderlike sinspotente groepe sprake 

is. Andersyds kan redeneer word dat die slotbepaling van sy beroep op 

beide komponente betrekking het en dus die eenheidsaspek bevorder en op 

teenstellende koordinasie binne die objeksgroep dui. Die voorbeeld is 

dus op twee maniere omstelbaar: 
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Die vryskutkunstenaar besef die vDordele, maar daarmee saam 

ook die beperkinge van sy beroep 

of 

Die vryskutkunstenaar besef die voordele van sy beroep, maar 

hy besef oak die beperkinge van sy beroep. 

3.5.2.2 Die hoofww. + bywoordelike bepalings kan kontinueer word, bv.: 

3.5.3 

3.5.4 

3.6 

3.6.1 

Nie aIleen ~ Valencia ~ nie, maar die hele Spanje slaap 

na die middagete. 

Interessant is dit dat die element wat kontinueer word, eers verswyg en 

dan genoem word. Die oorspronklike Subjek moet deur 'n nuwe vervang word, 

anders word die Subjek saarn met die ww. en bw. implisiet kontinueer. 

Objekte kan m.h.v. taaltegniese kontinueringsmomente SODS bv. vnwe. 

eksplisiet kontinueer word, bv.: 

Hy vra geld, maar dit (~geld) kan ek nie gee nie. 

In die tweede skakel tree die Subjek na die hulpww. op. Die gekontinu-

eerde element word eers genoern en daarna verswyg. 

Sinne kan oak kontinueer word, bv.: 

Sy moes eintl ik 'n seun gewees het, maar darem oak nie. 

MAAR-koordinasies binne sinspatente groepe: 

Soos die EN-koordinasie kan die MAAR-koordinasie ook van 'n ander kant 

bekyk word; die enkelvoudige sinstruktuur word bestudeer en die MAAR­

koordinasie tree slegs binne sinsdele Ope 

Die gebruik van MAAR-koordinasies: 

Binne sinsdele word die gebruik van die teenstellende MAAR-koordinasie as 

gevolg van sekere kenmerkende eienskappe beperk. 
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1. Die tipe teenstelling wat binne die Subjeksgroep kan funksioneer, is 

die aaneenskakel e nde e n di e negatief-positiewe teenstellingjasook ge­

valle waar die attribute by dieselfde s.nw. teenoor mekaar gestel word. 

Indien die negativering in die eerste komponent me t behulp van die 

kombinasie nie aIleen / nie slegs / nie net uitgedruk word en maar oak 

in di e tweede skakel optree, funksioneer die koordinasie aaneenskake-

lend, bv.: 

Nie slegs I aIleen / net geluk en voorspoed nie, maar oak 

teespoed is vooraf deur God bepaal. 

Di e tipe negati ef-positiewe koordinasies stem met die aaneenskakelende 

EN-verbinding Doreen. Indi en die verswarende eleme nt nie a ll een/sl egs 

weggelaat word, kan maar oak deur en oak vervang word: 

Geluk en voorspoed, maar ook teespoed, is vooraf deur God 

bepaal. 

Geluk en voorspoed, en ook teespoed is vooraf deur God bepaal. 

Indi en negasie slegs in die tweede komponent van die koordinasi e aan-

getref word, kan die koordinasi e beperkend funksioneer , bv.: 

Eienaars, maar nie huurders nie, is verantwoordelik vir die 

betaling van belastings. 

In die geval kan MAAR ook deur EN vervang word. 

2. Ook binne ander sinsdele word die teenstel1 e nde koordinasi e met 

behu1p van bg. addisione1e partike1s, bv. ni e , slegs, aileen, ook, of 

die kombinasie weI nie . .. maar nietemin gevorm, bv.: 

Hy gebruik weI nie die erkende metode nie, maar probeer 

nietemin hard. 

3. Di e teenstelling tussen voorsetsels funksioneer positief-negatief, bv.: 

Hulle sit nie sleg s ££ nie, maar ook onder die tafel . 

~. Di e teenstelling tussen attributiewe bepaling s wat eienskappe van 

dieselfde saak aandui, is volop: 
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Dis nie wenslik om verslag te doen van 'n weinig vermaaklike, 

maar besonder interessante tentoonstelling nie. 

5 . MAAR kan as middelste lid van 'n kombinasie met twee lede van dieselfde 

woordsoort , optree, bv.: 

••• arm maar gelukkig 

In die besondere voorbeeld dui MAAR aan dat die saamgebruik van die 

bepalinge of begrippe nie verwag word nie, maar dat dit tog voorkom. 

MAAR kan deur EN vervang word, maar die bindwoord kan nie heeltemal 

weggelaat word nie. Die posisie van die twee lede in die konstruksie 

kan t.o.v. MAAR wissel sonder dat die referensiele waarde van die 

konstruksie verander, bv.: 

arm maar gelukkig 

gelukkig maar arm 

3.7 Ter vo11edigheid moet ook aandag geskenk word aan die teenste11ende 

3 ·7. 1 

3.7.3 

k "" d" " t t - k "t 16) oor 1naS1e wa ons UBsen 991n orporeerde S1nspo ente groepe aantref. 

Die koBrdinasies sentreer basies om ~ negatief-positiewe teenstelling. 

Di e negasie kan in die eerste geinkorporeerde sinspotente groep aangetref 

word, bv.: 

Die feite dui daarop dat hulle nie net besig is om mekaar 

te beskerm nie, maar dat daar duisende rande se omkoopgeld 

by die skandaa1 betrokke is. 

Weer eens word addisionele elemente gebruik om die negatief-positiewe 

teenstelling te versterk. 

Negasie kan ook in die tweede gelnkorporeerde groep voorkom, bv.; 

Hy het gese dat hy graag wil emigreer maar dat dit nie 

~ oplossing vir sy probleme sal wees nie. 

Die negasie kan in die dominante groep, dus voor die inkorporerende 

voegwoord gebruik word en nie noodwendig in die geinkorpor eerde sins-
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potente groepe self nie, bv.: 

Idi Amin se regering beweer nie slegs datI Tanzanie Uganda 

binneval nie, maar oak dat
2 

dit die eerste keer is wat so 

iets gebeur. 

Verswarende partikels wat binne die teenstelling kan optree, is onder 

andere slegs, ook, veral, veral oak en selfs ook. 

In bg. voorbeeld kan oak veer of na dat
2 

optree: 

maar oak dat dit die eerste keer 

maar dat dit oak die eerste keer 

Die partikels selfs oak, veral oak kan ni e na dat
2 

optree nie. Die 

rede le· waarskynlik daarin dat die volledige inhoud van beide geinkorpo-

reerde groepe teenoor mekaar gestel word. 

Die twee inkorporasies wat teenstellend funksioneer, vervul dieselfde 

sinsdeelfunksie t.o.v. die dominante groep; bv. hul vorm die gedifferensi-

eerde Objek. HuI1e behou 'n mate van selfstandigheid teenoor mekaar en 

funksioneer op so 'n Mani er opposisioneel dat die een geinko'r~~~ae groep die 

ander uits1uit (bv •••• dat hy nie siek is nie, maar dat hy gesond is) 

of s6 dat die een inkorporasie die ander aanvul, bv.: 

dat sy nie slegs die vloer geskrop het nie, maar ook 

die vensters gewas het. 

Ho ewel geinkorporeerde groepe binne die raamwerk van die dominante groep 

ook bY". as Subjek of adverbiale bepaling kan optree, is di t veral twee-

1edige Objekte wat in die praktyk inkorporeer word. 

Geinkorporeerde groepe wat met MAAR verbind word, kan as geheel afgeskei 

word, bv.: 

Ek was so opgewonde soos 'n kind oor 'n paar nuwe skoene. Nie 

omdat ons sou huis toe gaan nie, maar omdat ek my ouers weer 

sou sien. 

Die inkorporasie dui die tweeledige aanleidende oorsaak van die opgewonden­

heid aan. 
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Soms verskil die twee skakels van die MAAR-koordinasie formeel, maar verrig 

dit dieselfde funksie, bv.: 

Ek hOll nie van hom n i e , nie slegs vanwee sy arrogante houding 

nie, maar omdat hy geen maniere het nie. 

Veral sekere relatiewe (attributiewe) inkorporasies word teenstellend 

ten ops i gte va~ dieselfde antesedent gebruik. 17 ) Die verhouding tussen 

die attributiewe inkorporasies kan varieer, bv.: 

Ons leef in 'n wereld wat die mens weliswaar in hoe mate 

self geskep het, ~ wat ons tog nie na wense kan beheer nie. 

Kontinuering van gemeenskaplike elemente binne geinkorporeerde MAAR­

koordinasies is teoreties weI moontlik, maar word seIde in die praktyk 

gebruik, bv .. : 

Ek weet dat hy baie geld het, maar ~ ¢ suinig is. 

Die herhaling van bv. dieselfde inkorporerende voegwoord veroorsaak dat 

gelnkorporeerde groepe wat in dieselfde funksie optree duideliker teenoor 

mekaar gestel word, bv.: 

Ek weet dat hy baie geld het, maar dat hy suinig is. 

3 .7.8.1 Sinsdele kan binne die gekoordineerde sinspotente groepe wat as inkorpo-

rasie funksioneer onder andere kontinueer word as die inkorpo·rerende vO .eg-

woord in die tweede komponent uitgespaar word, bv.: 

Dis te wagte (dat) (~ tonnel deur die berg) nie slegs (die 

verkeersvloei) sal vergemaklik nie, maar ~ ~ ~ ook sal bespoedig. 

Hier word dat + S + A + 0 kontinueer. Die teenstellende partikels nie ... 

slegs - (maar) ook tree in die geinko r po r eerde sinspotente groepe na die 

voegwoord op. 

3.7.8.2 Kontinuering van die voornaamwoord is moontlik in inkorporasies waar die 

vnw. in beide sinspotente groepe dieselfde funksie verrig, bv.: 
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Almal ken die verhaal van Jona wat deur 'n walvis ingesluk is, 

maar ¢ weer lewend uit sy ingewande gekom het. 

Indi en die skrywer die verskillende inkorporasies duideliker teenoor mekaar 

wil stel of indi e n die inkorporasie deur ander groepe onderbreek word, kan 

die vnw. herhaal word. Indien di e vnwe. egter verskillend funksioneer, is 

kontinuering nie moontlik nie. 

3.7.8.3 Dikwels word MAAR weggelaat waar'n mens dit kan invoeg omrede die teen-

stelling r eeds duide lik blyk uit die opposisies van sekerewoorde of woord-

groep e . Die gevolg is dat ons met ~ tipe asindetoniese verbinding te 

make het, bv.: 

In sommige skale word die kinders na hulle eerste oortreding 

gestraf, ~ in ander skale word hulle twee keer gewaarsku waarna 

hulle eers gestraf word. 

Beide sinspotente groepe beweer dat kinders weI op die een of a nde r tyd 

gestraf word. Di e oorsaak en tyd van die straf verSdI egter, dus funk-

sionee r die twee groepe op sigself reeds gedeeIte1ik teenste1lend. Die 

teenstelling word deur gebruikmaking van sommige - ander verst e rk. 

3.7.8.4 Die gebruik van die po1isindetoniese vorm is onmoontlik aangesien die 

3.8 

MAAR-verbinding wesenlik tweeledig funksioneer, vgl.: 

·Ek skryf, maar Koos werk in die tuin, maar Pi et gaan dorp toe. 

In onversorgde geselstaa1 tref ons soms meer as een MAAR binne dieselfde 

sin aan, bv.: 

Ons het van hom geld geleen maarl moes aIIes met rente 

terugbetaal ~2 hy het ges~ dat ons di t oor 'n tydperk van 

'n jaar kan terugbetaal. 

Die laaste MAAR-toevoeging is n nuwe gedagtewending wat die spreker as 

nuwe sin moes aangebi e d het. 

Ons kan net kortliks daarop wys dat MAAR nie slegs as v oegwoord funk-
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sioneer nie, maar in sommige gevalle oak as bw. kan optree. 

1. MAAR kan binne 'n bepaalde konstruksie optree as bepaling van woorde 

t h 1 °d d 0 18) wa oevee he1 aan U1, by. 

Ons is maar twee kinders. 

'fI1Hoeveel perskes het julle vandag gepluk?H ''''Drie ton maar. t1 

MAAR kan in die bepaling voar of na die kernwoord optreej en MAAR 

kan deur slegs vervang word, bv . 

Ons is slegs twee kinders. 

2. MAAR kan oak in referensiele konstruksies optree as bepaling by woorde 

wat TI geringgeskatte tydsduur of geringgeskatte saak aandui, bv.: 

Sy was maar net n jaar op universiteit voordat sy getroud is. 

Sy is maar '0 oondkoekbakster. 

Oak hier kan MAAR veer of na die kernwoord optree, deur slegs ver-

yang word en kan addisionele middele, bv. net, aangewend word om die 

geringheid te beklemtoon, bv.: 

Sy is slegs TI oondkoekbakster. 

Sy is maar net 'n oondkoekbakster a 

3 a MAAR kan as bepaling van kontruksies optree wat 'n aspek van 'n saak 

in oormatige graad aandui, bv.: 

Hy is ~ alte gretig om haar huis toe te vergesela 

In die geval kan MAAR nie deur slegs vervang word nie. 

4. MAAR tree in allerlei attitudinele konstruksies op, bv.: 

Gaan maar na jou vriendinne toe. 

Altyd, altyd maar aanhou. 

Kan ek ~ toestemming verleen? 

Mnr. Klaassen sou ~ maak of hy die mededinger nie raaksien nier 

As modale bywoord dui MAAR die houding van die spreker aan. 

Dit mag nuttig wees om ten slotte van enkele sintaktiese verskille tussen 

die EN-koordinasie en die MAAR-koordinasie bewus te wees: 
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EN-koordinasies ''lord veral aaneenskakelend gebruik. Teoreties is daar 

geen beperking op die aantal skakels nie en geen sintaktiese reels geld 

betreffende die volgorde van die skakels nie. Die volgorde van die skakels 

word eerstens deur die interne semantiese samehang en tweedens deur logiese 

faktore bepaal. Stilistiese oorwegings speel oak ~ role 

Die MAAR-koordinasie is in beginsel aan 'n tweevoudige geleding gebonde en 

beklee altyd die tweede posisie in die koordinasie. Die beperking is in 

die aard van die verhouding tUBsen die twee verbonde sinspotente groepe 

gelee en nie op stilistiese oorwegings gegrond nie. In ondeurdagte 

spraak tref ons egter soms verbindinge aan waar die MAAR-koordinasie uit 

meer as twee skakels bestaan, bv.: 

Hy probeer hard, maar hy kry niks reg nie maar hy is nie dom nie. 

Indien die posisie van die skakels in die EN-koordinasie omgeruil" word, 

verander dit nie die int erne verhouding nie, bv.: 

Hy woon in ~ mooi huis en reis jaarliks oorsee. 

Hy reis jaarliks oorsee en woon in n mooi huis. 

Die skakels van die MAAR-koordinasie is nie sonder meer omkeerbaar nie, bv.: 

Hy is nie welgesteld nie, maar gee gereeld sy bydrae vir die kerk. 

Indien die volgorde van die twee skakels omgeruil word, het ons met 'n ander 

tipe gedagte-ontwikke1ing te make omrede die inhoud van die tweede kompo­

nent terugverwys na die inhoud van die eerste komponent, bv.: 

Hy gee gereeld sy bydrae vir die kerk, maar hy is nie welgesteld nie. 

As gevolg van die interne verhoudings tussen die skakels funksioneer die 

MAAR-koordinasie teenste1 1 end. In beginsel kan die aantal lede nie ver-

meerder word nie tensy die eerste of tweede lid onderling met behulp van 

koordinasie uitgebrei word. 

EN-koBrdinasies vertoon ~ oop struktuur, d.w.s. daar bestaan uitbreidings­

moont1ikhede, terwy1 di e MAAR-koordinasi e 'n ges10te twee1 edi ge struktuur 

openbaar. 
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Die EN-koordinasie en die MAAR-koordinasie staan nie in aIle gevalle 

teenoor mekaar niea Dit word onder andere illustreer deur die feit dat 

EN en MAAR albei in kombinasie met bv. oak of bowendien kan optree en 

omrede MAAR in talle voorbeeld deur ~I en tog I en daarentee vervang 

kan word. 

In die volgende voegwoordlose verbinding kan, met geringe semantiese 

verski1, EN en MAAR a1bei gebruik word: 

Die dogters spee1 met hu1 poppe, ¢ die seuns bou paaie vir 

hu1 karretjies. 

Die dogters speel met hul poppe en/maar die seuns bou paaie 

vir hul karretjies. 

Indien EN gebruik word, het ons te make met die opsomming van twee fasette 

van die spel-situasie. Die gedrag van die seuns verskil egter waarneem-

baar van die van die meisies. 

Indien MAAR gebruik word, word daar miskien meer klem gele op die teen-

stelling in die spel van die kinders. Die koordinasie bly egter steeds 

die beskrywing van 'n gekompliseerde si tuasi e. 

Verdere voorbeelde van die tipe: 

Die man is ryk en tog onge1ukkig. 

Di e man is ryk maar tog ongelukkig. 

In sekere voegwoordlose verbindinge kan EN en MAAR dus met ewe veel sukses 

ingevoeg word. 

MAAR simboliseer 'n verband tussen die sake of sakekomplekse wat deur die 

lede van die koordinasie genoem word e n dui ook die aard van die verhouding 

wat primer teenstellend is, aan. Die eenhede wat verbind word, is ver-

gelykbaar; die vergelykbaarheid kan of formeel of inhoudelik weeSe Indien 

die woordinhoud van die twee lede in teenstelling tot mekaar staan, kan 

die voegwoord weggelaat en deur 'n pouse vervang word. 
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Die gebruik van MAAR as 'n neweskikk ende voegwoord is baie beperkter as 

die van EN en OF a.g.v. die 'tteenstelling n wat noodsaaklik is vir die 

natuurlike gebruik van MAAR, vgl. bv.: 

Jan en Piet korn. 

Jan of Piet korn. 

*Jan maar Piet korn. 

Jan korn, maar Piet korn nie. 
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HOOFSTUK IV 

VERBINDINGE MET 

4.1 DOG word as sterk mededinger van MAAR beskou, is ongeveer sinoniem met 

MAAR en word SODS MAAR onder andere gebruik om teenstellende verband aan 

te dui. Die gebruik van die verouderde DOG is beperk tot gestileerde, 

statige, betogende of deftige taal en korn seIde in die spreektaal voar. 

Voorbee1d : Hy is nie ter dODd veroordeel nie, dog die regter vind 

dit wenslik om ~ lewenslange vonnis op te Ie. 

In die spesifieke geva1 kan DOG deur MAAR vervang word. DOG word 50ms 

gebruik om MAAR af te wissel, bv.: 

maar hierdie woorde word nie langer in hul oorspronklike 

betekenis gebruik nie, dog hulle het nie in onbruik geraak 

nie. 

4.2 DOG kan aan die begin van 'n nuwe sin of paragraaf gebruik word en 

funksioneer teenstellend met dit wat in die vorige ·sin of paragraaf 

beweer is, bv.: 

Die 1aaste paar weke het hy berge probeer versit. Dog hy 

het te 1aat wakker geskrik. 

1) G.A. van Es en P.P.J. van Caspe1, Syntaxis, no.57., pp. 181-182. 
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HOOFSTUK V 

VERBINDINGE MET 

(Die verbinding of •••• of word ook hi e r bespreek) 

5.1 Inleiding 

In TI ondersoek na die waarde e n gebruike van die alternati e f-koordine-

rende voegwoord OF (Eng. ~) moet in gedagte gehou word dat OF ook binne 

bepaalde sintaktiese omgewings as onderskikkende voegwoor d (Eng. if = indien) 

kan funksioneer, vgl~: 

Ek lees of ek skryf of ek slaap. (OF tr e e neweskikkend op.) 

OF 

Hy vra of hy my kan help. 

In laasgenoemde geval tree OF onderskikkend op. Die OF-groep vorm 'n 

inherent e deel van die eerste groep; dit tree naamlik as Objek van hy vra 

Op e Die verbinding van 'n objeksgroep met die voegwoord OF dui op onseker-

h e id by die spreker. 
2) 

Drost e noem hierdie OF 'n komplementeerder; 

of-sin is nl . ingebe d in TI vraagsin. 

As verdere voorbeelmvan die onderskikkende gebruik van OF, vergelyk: 

Ek weet nie of hy slaap nie. 

Hy hardloop of hy betaal word. 

die 

Die dominante groep + OF + die geinkorporeerde groep druk onsekerh e id, 

twyfel, verlange, ontkenning of vergelyking uit. 

Daar bestaan dus eintlik twee OF-voegwoorde wat van vroeg af as homonieme 

beskou word. Die aspek wat die twee voegwoorde gemeen h et , is dat albei 

'n mate van onsekerheid of n hipotetiese karakter aan verbindinge en sins-

potente groepe verleen. 

5.2 Die waarde van die OF-koordinasie: 

Die waarde van die neweskikkende OF is ongeveer: "" ..• choose between the 

n ext term and the preceding one ••• n3 ) Deur n OF-koordinasie te gebruik, 
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stel die spreker dikwels twee of meer alternatiewe moontlikhede teenoor 

mekaar, maar laat die keuse aan die gespreksgenoot oor. Die aard van 

die gekoordineerde skakels wat sintakties gelykwaardig en in getal onbeperk 

is, kan wissel: 

Die een skakel kan die ander uitsluit en slegs of die een of die ander 

word in die werklikheid realiseer, bv.: 

Wat se jy, ja OF nee? 

Kraak en Klooster
4

) gebruik die term Eksklusiewe Disjunksie om OF-koordi­

nasies aan te dui waar die voegwoord teenstellend funksioneer, die skakels 

mekaar weerspreek en die leser of hoarder tussen die skakels moet kies. 

Vergelyk verder: 

Jy moet gou maak of tuis bly. 

OF kan hier deur anders vervang word: 

Jy moet gou maak, anders bly jy tuis. 

In die tipe OF-verbindinge word die voegwoord dikwels herhaal, bv.: 

Jy moet of gou maak of tuis bly. 

In die geva l van Ekslusiewe Disjunksie sluit die skakels mekaar dikwels 

op grond van die intonasie eksplisiet uit, vgl.: 

Drink hy ~ of (drink hy) koffie? 

Die implikasie van die vraag is dat hy iets drink en dat daardie iets 

of tee of koffie is. 

Kontinuering is daarvoor verantwoordelik dat sommige dele weggelaat word, 

bv. : 

Drink hy tee of ¢ ¢ koffie? 

In ander gevalle hoef die skakels mekaar nie noodwendig onderling uit te 

sluit nie en is beide moontlikhede denkbaar . Hoewel die optredes wat 

in die twee skakels genoem word nie tegelyk kan plaasvind nie, word dit 

as afwisseling bedoel, bv.: 
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E1ke middag kuier sy by ons of ons by haar. 

Drink hy (tee of koffie?) 

Die tipe word Nie-eksklusiewe Disjunksie genoern . 

Vol gens Kraak en Klooster hell die verskil tUBsen Eksklusiewe en Nie­

ekskl usi ewe Di sjunksi e v erband met 'n verski 1 in intonasi e, 5 ) vgl. bg. 

voorbeelde. In die geval van Eksklusiewe Disjunksi e word die skakels 

beklemtoon, maar in die geval van Nie-eksklusiewe Disjunksie tref ons 'n 

neutrale intonasiepatroon aan. 

Deur Eksklusiewe en Nie-eksklusiewe Disjunksie in Vraagsinne t e gebruik, 

b1yk die verski1 tussen die twee tipes uit die antwoorde, V91.:
6 } 

Eksk1usief: Drink jy tee of koffie? Antwoord: Koffie asseblief. 

(Die aangesprokene kies een van die aangebode moontlikhede .) 

Nie-eksklusief: Kan ek vir jall tee of koffie gee? Antwoord: Ja, dankie. 

(Die aangesprokene wil iets te drinke he en dit maak nie saak 

of dit tee of koffie is nie.) 

Sinonimie van die twee skakels maak die OF-koordinasi e onaanneemlik, bv.: 

-Hulle kom na rnekaar of die een korn na die ander. 

Die aard van die OF-koordinasie word in hoe mate deur die betekenis en 

funksie van die verbonde elemente, die sintaktiese aard van die ver-

binding en die konteks bepaa1. 

Die OF-koordinasies is, soos ook EN-koordinasies,nie aan tweeledigheid 

gebonde nie. In die praktyk word die vorm met twee skake1s egter die 

meeste gebruik. Die aard van die verband ,,,at deur OF gele word, is 

dikwels opposisioneel en in die opsig vertoon die OF-koordinasie n oor­

eenkoms met die MAAR-koordinasie. 

5.3 Die sintaktiese omgewing waarbinne die OF-koordinasi e optree: 

Hoewel die OF-koordinasi e dikwels beperk is tot twee of meer sinsdele 

kan twee inkorporasies of twee sinspotente groepe wat selfstandig kan 
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optree, oak deur middel van OF koordineer word.?) 

5.3.1 Koordinasie van Sinsdele: 

5.3.1.1 Twee sinsdele wat 'n regstreekse teenstelling vorm en mekaar wederkerig 

uitsluit, kan met behulp van OF koordineer word, bv.: 

Is die trui wit of swart? 

5.3.1.2 Die OF-koordinasie kan gebruik word om twee moontlikhede as variante 

naas mekaar t e stel, bv.: 

JulIe ouers of voogde moet die brief onderteken. 

Di e brief moet deur die ouers onderteken word, maar by gebrek aan ouers 

moet voogde die brief onderteken. Die hoarder word ni e voer 'n keuse 

wat die Subjek raak, gestel nie; die koordinasie dui nie op onsekerheid 

nie en die res van die sin is op beide Subj ekte van toepassing. 

Die volgende voorb eeld s luit by die bogenoemde alternatiewe OF-voorbeeld 

aan: 

Om skrywer of kunstenaar te word, is goed en weI; (jy moet 

eg t er intussen liggaam en siel aanmekaar hou.)2 

Di e teenstelling ,,,at ui tgedruk word, bestaan primer tussen die h ele OF-

koordinasie en deel 2. Hoewel OF gebruik word, is 'n keuse tussen die 

s.nwe. (skrywer, kunstenaar) nie nodig of belangrik nie. 

Feitlik aIle woordklasse kan met OF koordineer word: 

1v'erkwoorde: 

Bwe. : 

Telwoorde: 

Voegwoorde: 

Voorsetsels: 

Vnwe. : 

Hy loop OF !2. 

Sy wit OF rooi hemp ••• 

Hy werk ywerig OF langtand •.. 

Twee OF drie kinders moet my asb. gou help. 

Neem aan rugby en/of tennis deel . (/ ; OF) 

Sit hull e £E OF onder die tafel? 

Ek weet nie wie OF wat hom nou weer uit die werk 

hou nie. 

Uitroepe word normaalweg nie met OF kombineer nie: -Eina OF sjoe! 
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Homonimi e wat rondom die alternatiewe OF optree, kan verduidelik word 

deur op die verskil in gekoordineerde dele te wys, vgl.: 

Is dit oop deure of vensters? 

Is dit oop deure of ~ v enst e rs? (oop word kontinueer.) 

5.3.1.3 Di e gewone (nie-moda1e) a1ternatiewe OF-koordinasie dui slegs op sino-

ni e me nam e indien verskillende name wat bekend is, vermeld word, 

Die gesegde of predikaat '" 

Di e inboorling e of Bantoes ..• 

bv. : 

OF funksioneer gelykstellend; dit dui twee nam e vir di esel fde saak of 

ding. aan. 

8) 

OF kan bv. deur alias, oak bekend as of met ander woorde vervang word . 

Hierdie OF kan as 'n verklarende voegwoord beskoll word, want die tweede 

sinsdeel word verklarend aan die eerste geheg; die vo egwoord OF funksioneer 

skynbaar ge1ykste11end en verk1arend. (gesegde = predikaat) 

In die konstruksie kan di e verouderde ofte (weI) ook gebruik word, bv.: 

s~ vir Pi e t ofte(we1) jou skoonpa 

5.3.1.4. 1. Di e alternatiewe OF-koordinasies kan modaa1 gek1eur wees en byvoorbee1d 

onsekerheid uitdruk: 

Is 'n gereelde afleweringsdiens wenslik en watter vorm is 

die mees ekonomiese - per fiets OF per motorfiets? 

Die gegewe wat die skrywer of spreker aanbied, vereis 'n oplossing. 

Beide moontlikhede (per fiets of per motorfiets) kan as ~aflewerings-

diens 'f.l beskou word. Die vraag is egter wat di e mees ek onomiese 

afleweringsdiens is. In di e stadium is 'n keuse tussen die twee af-

l eweringsdienste nie nodig ni e . Die keuse moet gegrond word op 

argumente wat nag aangebied moet word. 

Die onsekerheidselement is ook in die volgende geval duidelik: 

In digte mis b e hoort ~ mens versigtig te b estuur. Jy weet nie 
, 

a1tyd OF1 dit 'n di e r OF2 boom is wat jy 1angs die pad gewaar nie. 
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Hoewel OFl onderskikkend en OF
2 

neweskikkend funksioneer, impliseer 

beide voegwoorde onsekerheid. 

2. Die OF-koordinasie van sinsdele binne dieselfde sinspotente groep kan 

op verskillende maniere die modale klimaat van die hele sinspotente 

groep tipeer, bv. onder andere : 

a) Sy belangstelling l~ veral, of nog beter/jui ster (geformuleer), 

uitsluitlik in die mistoriese taalkunde. 

Die spreker probeer die belangstellingsveld so noukeurig moontlik 

afbaken en in die proses verbeter hy sy formulering. Sekere addi-

sionele elemente, bv. nog beter (geformuleer) versterk die modale 

klimaat . 

b) Sonder enige beplanning OF oorleg vertrek hul holderstebolder. 

Die alternatiewe koordinasie van verwante begrippe versterk die 

negatiewe hoedanigheidsbepaling. 

c) Hy sal praat ~ die posisie van die skrywer in Suid-Afrika 

of oor sensuur. 

In die voorbeeld tree twee moontlike objekte wat deur ~ voorsetsel 

voorafgegaan word op. Die herhaling van die voorsetsel oor dui aan 

dat ~ns met twee verskillende begrippe te make het. 

3. Die teenstellende aard van die OF-verbinding kan versterk word deur 

bv. ook of selfs in die laaste skakel te gebruik, bv.: 

Jy kan per motor of per trein of ook per vliegtuig reis. 

Die laaste skakel word as nuwe moontlikheid aangebied. Di e laaste 

moontlikheid is bv. belangrik as ~ keuse uitgeoefen moet word. 

Vergelyk ook: 

Jy kan per motor of per trein of se l fs per vliegtuig reis. 

Die laaste skakel word meer pertinent as die vorige twee onder die 

aandag gebring en op die manier word 'n klimaks bereik. 
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q. Alternatiewe OF-koordinasies laat nuanseverskille wat betref die 

teenstellende aard van die verbinding toe. Om die verhouding ten 

opsigte van die dominante groep t e presiseer, gebruik die spreker 

of skrywer addisionele partikels voar of na die voegwoord, by. kom­

paratiewe of prediserende invoegsels SODS 

of liewer, of eintl ik, of beter, of juister, of ten minste, 

of darem, of anders gestel, ens. 

Jy moet Borg dat jy slaag, of darem n paging aanwend om te slaag. 

Een van sy pasiente, of liewer een van sy voormalige pasiente 9 

wall hom korn spreek. 

Die laaste skakel h erroep as't ware die eerste skakel en bied iets 

anders in die plek daarvan aan. Hier funksioneer OF verklarend; 

die spreker formuleer versigtig om by. TI misverstand te voorkom. 

Vergelyk ook: 

Wat baat dit n mens am met hull e te raas, of erger na g , 

om met hull e te prob eer r e deneer? 

of + erger + nag is hier ong eveer gelyk aan of iets wat nag erger is. 

5. Die modale nuanseverskille wat as gevo lg van 'n verruimende, presieser 

omskrywing ontstaan, is dikwels die gevolg van die gebruik van sino­

nieme wat verskil wat hul semantiewe inhoud of gevoelswaarde betref. 

Die gebruike van (genuanseerde) OF-koordinasies : 

Die verskynsel dat probeer word om in aIle gevalle korrek te formuleer, 

het tot gevolg dat bg. tipe modale OF-koordinasies as tipiese betoog-

vorme beskou word. In juridiese b e skrywings word subtiele teenstellings 

gebruik am die saak so noukeurig as moontlik af te baken. In die 

analitiese beskrywing van sekere wetenskaplike gegewens word ook probeer 

om so sekuur as moontlik te formuleer. 

In die epiek word die situasie of gebeure meestal beskryf soos dit is of 
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soos dit plaasvind en gevolglik is OF-koordinasies nie in epiese styl 

volop nie. Indien dit weI voorkom, verraai die onsekerheidskarakter 

van die verbinding die subj ektiewe instelling van die skrywer wat bv. 

kommentaar lewer op die optrede van die karakters, bv.: 

Sy noDi die langhaar-man, of wie oak aI, binne en hOll die 

vent geselskap. 

Ta11e alternatiewe OF-koordinasies het stereotiepe taalgebruik geword, bv. 

Hy het Die kind of kraai nie. 

Die afsonderlike led e van die koordinasie het hul eie betekenisse verloor 

en die koordinasie dui ~ totale ontkenning aan. 

Verdere voorbeelde van stereotiepe alliterasies is: 

sus of so 

blik of bloos 

Twee antonieme kan in die stereotiep e verbinding optree, bv.: 

aan of af 

kop of stert 

Twee bywoorde kan ook op stereotiepe wyse deur die voegwoord OF gekoppel 

word, by. : 

nou of nooit 

In die stereotiepe verbinding tree die twee skakels soms teenstellend 

op en word impliseer dat net een van die skakels in 'n bepaalde situasie 

geld, bv.: 

ja of nee 

buig of bars 

kruis of munt 

In die pronominale sfeer word die teenstelling soms minder sterk waar­

geneem en het sekere stereotiepe koordinasies as groep een betekenis 

gekry, nl. die van same gest elde vnw. van onbepaaldheid, by. : 9) 

dese of gene enigiemand 

die een of die ander 
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Oak ander verbindings kan onbepaaldheid aandui, bv.: 

heinde of' verre 

min of meer 

Die OF-koordinasie van getalle dui 'n onbepaalde hoeveelheid aan, bv . : 

Gee ash. twee of drie spykers aan == 'n paar spykers 

Die orde van die skakels is nie omruilbaar ni e aangesien 'n rangskikking 

volgens klimaks by telwoorde die enigste aanvaarbare manier is, vgl.: 

·drie of twee spykers 

Vergelyk ooki. Kan ek asb. tien of twintig sent by ·j .o u leen? 

(tien of twintig ongeveer twintigJ 

Die OF-koordinasie tree as bepaling by die s .nw. op. 

getalle tree in die konstruksie op, vgl. bv.: 

.~ honderd of duisend ••• 

Slegs die kleinere 

Deur die invoeging van addisionele elemente kan telwoorde onbepaalde 

hoeveelheid aandui, bv.: 

s.nw. + of + telwoord: 'n week of twee ; 'n paar weke 

(Hoewel die meervoudsbegrip aangedui word, word die lw. ~ gebruik.) 

OF tree ni e hier teenstellend op nie. Die bedoeling is nie of n week of 

twee weke nie. Die imp1ikasie is net dat die tydsduur ongeveer twee 

weke is. 

s.nw. + of + wat : 'n rand of wat 

Die getal word glad nie bepaal nie; daar word 51egs te kenne gegee dat 

die getal uiters ger ing is; ons het met ~ benaderde hoevee1heidsbepa1ing 

te make . Die freklofensie van tydsaanduidende s.nwe. wat as eer ste lid 

optree, is baie haag, bv.: 'n dag of wat 

'n week of wat 

'n uur of wat 

of + stuk kan by dinge wat stuksgewys getel kan word, gebruik word, bv.: 

Hy het 'n stuk of ses kinders. 

In sommige koordinasies wat dikwe ls gebruik word en gevo1glik feitlik 
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stereotiep is, kan EN en OF mekaar afwissel, bv.: 

In geva1 van siekte en/of dood ••• 

Die geval nooit cfte nimmer is interessant aangesien dit waarskynlik die 

Midde1-neder1andse ofte is wat in Neder1an~behoue geb1y het en uit 

Nederlands in Afrikaans oorgedra is. Die verbinding funksioneer herhalend-

versterkend. 

Di e koordinasie van geinkorporeerde sinspotente greepe: 

Geinkorporeerde sinspotente gro e pe wat dieselfde funksie in die dominante 

v e rband verrig, kan met behulp van OF in alternatief-koordinerende verband 

te enoor mekaar gestel word, bv.: 

Hy h et ges~ dat hy di e vergadering nie kon of wall bywoon nie. 

Kontinuering vind rondom dat plaas, bv.: 

Hy het gesg datI hy di e vergadering nie kon (bywoon nie) 

of(dat
2 

hy die vergadering ni e ) wou bywoon nie. 

Sodat di e res van die kontinue ring kan funksioneer, is dit belangrik dat 

die onderskikkende vo egwoord dat implisiet kontinue er worda OF + dat? 

vorm 'n samegestelde verbindingswoord wat 'n geinkorporeerde groep inl ei 

wat neweskikkend verbind is met en di eselfde funksie verrig as die 

dat1-inkorporasi e a 

In attributiewe inkorporasies kan die betreklike voornaamwoord kontinueer 

word indien dit in beide skakels dieselfde funksie verrig, bv.: 

Ek sou me t studente wat hard werk of ~ geinteresseerd is baie 

kon uitriga 

Indien die betreklike vnWa weI herhaal word, word die inhoude van die 

twee inkorporasi es duideliker teenoor mekaar gestel, bv.: 

Ek sou met studente wat hard werk of wat geinteresseerd is 

baie kon uitrig. 

Die koordinasie van inkorporasies is nie slegs tot twee lede beperk nie, 

bv. : 
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Dis nie dat hy die ander kinders 5e kos gevat het nie of dat 

hy die ander afgeknou het nie of dat hy die werkies wat sy af 

en toe aan hom opgedra het, afgeskeep het nie. 

Die koordinasie van twee sinspotente groepe: 

5.3 .. 3.1 Twee sinspotente groepe wat mekaar uitsluit en waarvan 51egs een op 'n 

gegewe oomblik in die werklikheid aanwesig is , kan met OF verbind word, bv.: 

Kry jy koud of kry jy warm? 

Gaan jy saam of bly jy tuis? 

Die alternatiewe OF-koordinasie word dikwels gebruik om twee sinspotente 

groepe tot een spreekeenheid saam te voeg, bv.: 

Jy werk nOll en speel later OF jy speel nOll en werk later. 

5.).).2 In beskrywende taalg ebruik word die koordinasie dikwels gebruik om 

verskillende fasette van 'n bepaalde situas i e wat gelyktydig geld, aan te 

dui , bv .. : 

Jongmense baljaar in die see of ~ bak in die son. 

Die identi ese Subjek word in die tweede skakel kontinueer. Die gelyk-

tydigheid van die twee aktiwiteite is slegs moontlik indien die Subjek 

meervoudig is: sommige baljaar in die see terwyl ander in die son bak. 

5.).).) Die OF-koordinasies kom veral in dialoog voor, bv.: 

Ek kan die saak met my bankbestuurder bespreek of (ek kanl 

by 'n finans iEH e raadgewer om hulp aanklop .. 

Die S + hulpww. kan in die tweede skakel kontinueer word. Di e herhaling 

of kontinuering hou verband met die stil isti ese voorkeure van die spreker. 

OF kan gebruik word om 'n Bevelsin met 'n ander sinspotente groep te ver-

bind, bv.: 

UUStaan stil OF ek skiet! !lll 

Die vorm van die tweede skakel kan wissel, vergelyk bv.: 

"Let op OF dink julie dat julie alles weet?" 
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Hier vertoon die tweede skakel die vorm van 'n Vraagsin. 

Indien die eerste skakel 'n versoek, opdrag of bevel uitdruk en die tweede 

sinspotente groep deur OF ingelei word, dui die inhoud van die tweede 

sinspotente groep dit aan wat verwag kan word indien daar nie aan die 

versoek of bevel in die eerste skakel gehoor gegee word nie, bv.: 

11Staan OF ek skiet! !l1 

flJy moet slaag 6F jy gaan aanstaande jaar werk. 11 

Die volgorde van die skakels is vas. Die twee skakels funksioneer as 

geheel teenstellend: of die eerste of die tweede moet plaasvind. Die 

waarde van die konstruksie "Staan OF ek skiet! 'lf is ongeveer: indien jy nie 

staan Die, skiet ek. Die konstruksie vertoon dus 'n voorwaardelike karakter. 

'n Stelsin + OF + 'n oratoriese vraag kan oorsaaklike verband ui tdruk, 

Dis jou eie skuld of het ek jou nie genoeg gewaarsku nie? 

10) 

5.].3.4 Alternatiewe OF-koordinasies van sinspotente groepe is veral gebruikIik 

in noukeurig-geformuleerde betoe, bv.: 

Hy breek my pop of Iiewer, hy haal haar besonder vindingryk 

uitmekaar om te sien wat haar laat huil. 

5.3 . 3.5 Alternatiewe OF-koordinasimkan as dreigement gebruik word. Die eerste 

bv. : 

komponent funksioneer imperatief terwyl TI dreigement in die tweede kompo­

nent opgesluit Ie wat realiseer sal word indien die aangesprokene die 

bevel sou vernntagsaam, bv.: 

-"'Bere j ou kl ere OF ek bring di e pI ak! 11 

OF kan deur ANDERS vervang word, bv.: 

flBere jou klere anders bring ek die pIak!lI 

5.].].6 Die alternatiewe OF-koordinasie van sinspotente groepe word dikwels in 

die vraende vorm gebruik, bv.: 

Wat beteken haar optrede? 

dit iets anders? 

Is dit uit blote onkunde of beteken 
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Di e spreker of skrywer neem 'n bepaalde optrede waar en oorweeg agtereen-

vol gens verskillende verklarings vir die waargenome optredea 

is die OF-koordinasie nie slegs tot twee skakels beperk nie. 

Oak hier 

Die tweede skakel van die koordinasie kan afgesplits word met die gevolg 

dat die OF-koordinasie die sinsgrens oorskry. 

5.).4 .. 1 In 'n reeks vraagsinne kan OF 'n formeel nuwe vraag inlei, bv . : 

Is sy regtig siek? OF was sy maar net lui vir opstaan? 

Die vraag kan retories gebruik word, bv.: 

Wat het sy doed veroorsaak.? OF rUB daar 'n vloek op di e 

oudste seun? 

OF kan 'n vraagsin inlei waarop 'n mens eintlik 'n ontkennende antwoord 

verwag, bv .. : 

Luister na die verduideliking! OF het julie al die kennis 

in pag? 

Die ontkennende antwoord word dan as goedkeuring interpreteer van dit 

wat in die eerste skakel beweer is. 

Indien die vraagsin in die negatief is, verkry die afgesplitste koor­

dinasie in die besondere geval 'n positiewe waarde, bv.: 

Luister na my teregwysinge! 

julIe lief het nie? 

OF weet julIe nie dat ek 

Die waarde van die tweede skakel is ongeveer die volgende: julI e weet 

mas dat ek julIe lief het, 

Die afgesplitste OF-koBrdinasie wat ~ nuwe vraag inlei,word . veral in 

dialo e aangetref. 

'n St e lsin kan deur OF ingelei word, bv.: 

Ek g10 nie dat sy beheer oor die motor verioor het nie. 

OF miski e n is dit wat weI gebeur het. 
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Di~ gebruik tref ~ mens veral in die gesproke taal aan. 'n Element van 

onsekerheid is in die opeenvolgende sinne aanwesig. Die onsekerheids-

element word dikwels deur addisionele elemente , soos bv. modale bywQorde, 

verst e rk. 

5.J.4:.3 Uitro ep-sinne wat 'n bepaalde emosionele reaksie, uitdruk, kan deur OF 

ingelei word, bv.: 

Of ek nie reeds met hom gepraat het nie! 

Die intonasie speel hier 'n belangrike rol en dit lyk asot die OF-sin 

geen verband met enige voorafgaande stuk taal het nie. Hier funksioneer 

OF streng gesproke nie meer as voegwoord nie, maar tree modaal-adverbiaal 

11) 
op. 

5.3 . 4 . L" Di e a:fgesp1i tste skake1 kan ook di e vorm van 'n voegwoorde1ike inkorpo-

rasie vertoon, bv.: 

Dit is ondenkbaar dat so n kindjie aan sy eie lot oorgelaat 

word. Of dat 'n bediende na sy behoeftes moet omsien. 

5.3.5.1 Asindetoniese OF-koordinasi es: 

Indien die koordinasie uit twee lede bestaan, word OF by voorkeur nie 

weggelaat nie, bv.: 

Hy werk in die bui tekamer of maak die s,.,embad skoon. 

Sorns kan OF as alternatiewe verbindingsmiddel weggelaat word, bv.: 

Wie se skuld is die hoe druipsyfer? Die studente sIn? 

Die dosente si n? Die sisteem stn? 

Indien die koordinasie uit drie skakels bestaan, kan OF maklik tussen 

dit eerste en tweede skakel weggelaat word, bv.: 

Hy werk in die buitekamer, maak die swembad skoon of 

herlaai patrone. 

Indien OF tussen die twe ede en derde skakel ook weggelaat word, is 'n 
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mens geneig om aan 'n verband wat deur EN gele word, te dink, vgl. 

Hy werk in die buitekamer, maak die swembad skoen, ¢ herlaai 

patrone ... 

5.3.5.2 Polisindetoniese OF-koordinasies: 

OF word 5005 EN gewoonlik in die voorlaaste skakel van 'n reeks wat ui t 

drie of meer lede bestaan, gebruik om die reeks af te sluit, bv.: 

Wit , swart of bruin perde 

Dit kan wees dat hy vir/~TI~~ntang is, maar dit kan oak 

wees dat hy slegs die onbekende, die vreemde of die buiten-

gewane vrees. 

12) 
Le Raux beskoll 'n woordreeks as 'n bepaalde eenheid waarin neweskikking 

van die onderdele plaasvind; die dele word dus gelykwaardig langs mekaar 

gestel. 

Indien OF meer as een maal in koordinasies met twee of meer lede gebruik 

word, sou ons di t 'n pol i sindetoni ese koordinasi e kon noem. Deur ge-

bruikmaking van die polisindetoniese verbinding word die teenstellings-

element tussen die skakels versterk. ~ Verbinding met meer as die 

normale aantal OF-voegwoorde tref ons bv. tussen geinkorporeerde groepe 

aan, bv.: 

Maar as jy mBreoggend weer verslaap OFl as jy nie jou 

werk gedoen h et nie OF
2 
~ jy jou boeke tuis vergeet het ••• 

Die gebruik van OF2 is normaal; OFl is oorbodig . Die polisindetoniese 

vorm is egter tipies van die aaneenryging van 'n reeks besware in gesproke 

taa1. 

Indi en 'n spreker bv. 'n juiste eienaam nie dadelik kan onthou nie, word 

die polisindetoniese koordinasie gebruik terwyl die spreker na die 

korrekte naam soek , bv.: 

IIJy is vanoggend a lweer laat Piet, of Koos of Gert." 

OF kan vervang word deur l1Ek bedoel ••• ll 
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In TI koordinasie wa t uit twee skakels bestaan, versterk die polisindeton 

soms die feit dat die twee skakels mekaar onderling uitsluit, bv.: 

Jy behoort of die een of die ander beskikbaar te he. 
Hy is of lui of mo eg . 

OF word dikwels beklemtoon om die teenstelling tussen die skakels nog 

verder t e versterk. 

Indien sinspotente groepe polisindetonies verbind word, kan die posisie 

van die eerste OF wissel, vgl.: 

Of jy moet die werk doen of jy moet druip. 

Jy moet of die werk doen of jy moet druip. 

Die volgende OFl ... OF2-tipe verdien spesiale aandag: 

Ofl jy daarvan hOll of
2 

nie, ek gaan vanaand vro eg slaap. 

Ponelis noem die tipe Randbysinne13 ) aangesien die OF-inkorporasie oak 

TI newegeskikte mom en t bevat wat deur OF
2 

ingel e i word, bv.! 

(Of julIe daarvan hou)l (of nie)2 ek gaan vanaand vroeg slaap. 

( •.. )1 tree as inkorporasie en ( •.• )2 tree as newegeskikte moment op; 

die hele bepaling funksioneer egter bywoordelik. Paardekooperl~) huldig 

ook die standpunt dat OF
I 

onderskikkend en OF
2 

neweskikkend funksioneer. 

OF
2 

kan deur EN voorafgegaan word, bv.: 

Of
l 

julie daarvan hou EN of
2 

julIe nie daarvan hou nie, ••. 

Indien OF
2 

+ die tweede skakel weggelaat word, kan die sin nie Ianger 

funksioneer nie, vgl.: 

·Of jy daarvan hou ~ ~ ek gaan vanaand vroeg slaap. 

Die volgende OF
l 
.. . OF

2
-tipe verskil effens van bogenoemde tipe want die 

OF1-gedeelte funksioneer nie Ianger bywoordelik nie, maar tree as Subjek 

op, vgl.: 

Of
l 

dit reen of2 sneeu , skeel/traak/raak/gaan my ni e aan ni e . 

Dit lyk of die hoofww. (skeel, ens.) verband hou met die persoonlike 

mening van die spreker. 
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Ook hier kan OF
2 

deur EN voorafgegaan word, vgl.: 

Ofl dit reen EN of
2 

dit sneeu, skeel my nie. 

In die geval kan OF2 heeltemal weggelaat word, bv.: 

Of
l 

dit reen EN sneeu, skeel my nie. 

Dit is dUB duidelik dat binne die sin wat deur OF ingelei word, twee 

skakels koordineer word. Indien die twee skakels beklemtoon word, word 

die neweskikkende karakt e r van die verbinding verder helig, bv.: 

Of
l 

dit reen of
2 

sneeu, skeel my nie. 

OF
2 

verbind in aIle gevalle twee sintakties gelykwaardige skakels. Dit 

is dUB n verdere aanduiding van die neweskikkende aard van OF2 -

Indien OF
2 

+ die tweede skakel in die geval weggelaat word, is die sin 

nag aanvaarbaar indien 'n negatief in die laaste gedeelte optree, vgl.: 

Ofl dit reen ~ ~ skeel my nie. 

·Ofl dit reen ¢ ¢ raak my. 

Ofl dit reen of2 nie, raak my. 

Ten slatte kan net genoem word dat stilistiese oorwegings ~ groat rol 

speel in verhand met die gebruik van die asindetoniese en polisinctetoniese 

koordinasies . 

Random die neweskikkende OF tree implisiete kontinuering op: 

(Vir n volledige bespreking van die begrip verwys ek u na 2.4. 

haling te vermy, word slegs voorbeelde hier aangebied.) 

Om her-

5.].6.1 Die woorddeel kan implisiet kontinueer word, bv.: 

vrugtepakkers of ~-plukkers 

In die voorbeeld word die eerste lid Van die eerste kompositum implisiet 

as eerste lid van die tweede kompositum kontinueer. Die kontinuering van 

kompositumdele kan egter oak andersam plaasvind, bv.: 

bo-~ of onderarm. 
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Die vorm p-dokter of vrouespesialis is egter ongrammatikaal. 

Afleidingsd~le kan kontinueer word,bv.: 

mens-¢ of Godheid 

herorganiseer of ~-sisternatiseer 

In die eerste voorbeeld word die gekontinueerde element eers verswyg en 

dan genoern; 

in die tweede voorbeeld word dit egter eers genoem en dan verswyg. 

5.3.6.2 Woorde wat in verskillende woordfunksies optree, kan koniinueer word, bv.: 

1) Voorsetsels word veral in idiomatiese uitdrukkings implisiet konti-

nueer, bv.: 

op land of ¢ see 

2) B.nwe. word irnplisiet kontinueer, bv.: 

akademiese besprekings of ¢ vergaderings. 

Indien twee sake wat deur verskillende s.nwe. benoern word dieselfde 

kwaliteit het, kan die b.nw. implisiet kontinueer word. 

J} Kontinuering van die s.nw., bv.: 

verskillende soorte koeke of ¢ nageregte 

verski11ende soorte koeke of % terte 

Die s.nw. wat as identiese voorbepaling by albei lede optree, word 

kontinueer. 

4) Bywoorde (gewoon1ik bywoorde van Graad) kan kontinueer word, bv.: 

Hy is baie slim of ¢ skelm. 

5) Voornaamwoorde kan kontinueer word, bv.: 

Sy boeke of % potlode 

6) Lidwoorde kan kontinueer word, bv.: 

Die man of ~ vrou 

5.3.6.3 Woorde met sinsfunksie kan kontinueer word,bv.: 

1) Die Subjek kan implisiet kontinueer word, bv.: 

Hy is baie besig of % verb eel hom dat hy baie besig is. 
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Die implisiet~kontinueerde Subjek kan uitgebrei word, bv.: 

S + hulpwerkwoord 

S + hoofwerkwoord 

Die hond is geslaan of ~ ~ raakgery. 

Hy speel gholf of ~ ~ tennis. 

S + hoofwerkwoord + bw.: Hy praat altyd vinnig of ~ ¢ ¢ onduidelik. 

S + hulpwerkwoord + bw.: Die kinders is dikwels getug of ~ ¢ ~ 
di ssipl ineer. 

2) Die Predikaat of dele van die predikaat kan implisiet kontinueer word: 

Die ww. word kontinueer: Sy roep hom of hy ¢ haar. 

Kyk in julIe boeke of ¢ op die bordo 

S + hulpww.: Sy het gelag of ~ ~ gehuil. 

Die predikaat + bepalings kan kontinueer word, bv.: 

Die man sal sy vrou binnekort dagvaar of sy ¢ hom ~ ~. 

5.3.7 Spesiale OF-verbindings: 

5.3.7.1 Die eerste verbinding wat spesiale aandag verdien, korn voar in sinne wat 

twee of meer predikate bevat. Die eerste skakel van die OF-verbinding 

kan 'n negatief bevat en die woordvolgorde van die tweede skakel is SPA, 

by. : 

i) Ek kan nie na hom kyk nie of ek raak aan die lag. 

ii) Nooit moet jy ~ dag oorslaan nie of die skade is gedaan. 

iii) Hy kan geen motor sien nie of hy moet dit koop. 

iv) Hy was nag nie tuis nie of dit reen ale 

v) Hy was nie twintig tree ver nie of die baas soek hom . 

vi) Ek korn nerens nie of ek hoor daarvan. 

vii) Ek dink nie daaraan of ek kon geslaag het nie. 

In die voorbeelde word twee sinspotente groepe wat albei die woordorde 

van 'n sel fstandi ge groep vert oon, verbind. Die eerste skakel bevat TI 

ontkenning en die volgorde van die skakels is vas, vgl.: 

~Of ek raak aan die lag, ek kan nie na hom kyk nie. 

Volgens vorm h'et ons met neweskikkende verband te make, maar die betekenis 

en toon dui op onderskikkende verband. 
15) 

Volgens Van Es en Van Caspel 
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het ons hier met TI aparte tipe te make wat as oorgangsgebied tUBsen ko­

ordinasie en i nkorporasie funksioneer. 

Die verbinding vertoon oorffnkomste sowel as verskille met koordinasies en 

inkorporasies: 

a. In die geval van koordinasies kan meer as twee skakels deur OF verbind 

word, bv.: 

Hy lees of slaap of speel met sy tone. 

Ek kan nie na hom kyk nie OF ek raak aan die lag kan nie met behoud 

van dieselfde betekenisverband ten opsigte van die hoofsin u i tgebrei 

word nie. 

b. By neweskikking kan OF voar die pers. vnw. - predikaat optree, bv.! 

Of hy lees of hy slaap ••• 

Hierteen oor i s die volgende stelwyse nie moontlik nie: ~Of ek kan 

nie na hom kyk nie of ek raak aan die lag. 

c. Indien die S van die gekoordineerde skakels dieselfde is, kan konti­

nuering plaasvind, vgl. 5.).6.). 

Kontinuer i ng tree nie random die spesiale OF ap nie, bv.: 

*Ek kan nie na hom kyk nie of ~ raak aan die lag. 

d. In die geval van neweskikking is OF soms fakultatief, bv.: 

Hy lees, ~ hy slaap of hy speel met sy tone. 

In die spesiale OF-verbinding is OF verpligtend, bv.: 

a Ek kan nie na hom kyk nie ¢ ek raak aan die lag. 

Die spesiale OF-verbinding kan nie as 'n suiwer inkorporasie beskou wor d 

nie, want d i e woordorde is die van n onafhanklike groep . 

Hoewel hier nie sprake is van die opneem van een groep deur die ander nie, 

is die onderlinge semanties-sintaktiese binding so sterk dat die twee 

groepe sa am 'n hegte eenheid waarin die tweede skakel die hoofgedagte uit-

druk, vorm. In die lig hiervan kan beweer word dat die verbinding sekere 

hipotaktiese kenmerke openbaar. 

Die OF-verbinding word nie hier gebruik om die leser voor ~ keuse te stel, 
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of om teenstelling of onsekerheid aan te dui nie. Indien die twee skakels 

van die verbinding geskei wo~d, ontstaan ~ heeltemal ander semantiese 

waarde, vgl.: 

Ek kan nie na hom kyk nie of ek raak aan die lag. 

Ek kan nie na hom kyk nie. Ek raak aan die lag. 

In die verbinding word die ontkenning van die eerste skakel deur OF 

neutraliseer. Hoewel daar in die eerste skakel negatiewe elemente aan-

wesig is, is die waarde van die verbinding positief. Volgens Den Hertog 

is die funksie van die verbinding H ••• arn in vereeniging met eene vooraf-
16) 

gaande ontkenning eene sterke bevestiging als tegenstelling uit te drukken." 

Indien die twee skakels geskei word, het die eerste skakel n negatiewe 

waarde, bv.: 

Ek kan nie na hom kyk nie. 

Die tweede losstaande skakel is dan op sigself die mededeling van 'n optrede, 

bv. : 
Ek raak aan die lag. 

In die verbinding funksioneer die negatiewe partikel(s) van die eerste 

skakel in 'n beperkte gebied. Die handeling self word nie ontken nie. 

Die negatief dui nie aan dat ek nie na hom kan kyk nie. Dit dui slegs aan 

dat die tweede handeling die eerste baie gou opvolg. 

n Negatief wat in die eerste skakel optree, kan in samewerking met OF die 

spesiale verhouding wat tussen die twee skakels van die koordinasie be-

staan, uitdruk. 

Die waarde van die verbinding 

Ek kan nie na hom kyk nie of ek raak aan die lag 

is ongeveer: 

altyd as ek na hom kyk, raak ek aan die lag. Altyd as + sinspotente groep 

dui In verhouding van gelyktydige kousaal-samehangende gebeure aan. Hoew'el 

die twee aktiwiteite, die kyk na en die lag saam kan vQorkom, veroorsaak 

die kyk na dat die lag begin. 
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In 5.3.7.1, voorbeeld vii, het ons met 'n ander tipe OF-verbinding te make. 

Die verskil word deur die verskil in die spreiding van die negatiewe 

partikels onderstreep. Daaraan; aan dit en daaraan tree as voorlopige 

voorsetselvoorwerp Ope Dit beteken egter nie dat ons hier met die onder-

skikkende OF te make het nie, aangesien die woordorde van die OF-skakel 

die van TI selfstandige sin is. 

Dieselfde tipe OF-verbinding word oak aangetref in voorbeelde waar die 

eerste skakel nie 'n negatief bevat nie, bv. : 

Ek was skaars tuis OF die telefoon lui. 

leEk was skaars tuis MAAR die tel efoon lui. 

"Ek was skaars tuis EN die telefoon lui. 

"Ek was skaars tuis WANT die telefoon lui. 

In die twee de sinspotente groep word die Presens in plaas van die normale 

Perfek gebruik. Die twee skakels kan nie deur EN/MAAR/WANT verbind word 

nie. 

Die feite wat apart in die sinspotente groepe vDorkom, kan weI progressief 

deur EN TOE aaneengeskakel word, bv.: 

Ek was skaars tuis EN TOE lui die telefoon. 

Die twee gebeurtenisse word in dieselfde tydsperiode opeenvolgend aane_en-

geskakel. In bg. voorbeeld kan EN weggelaat word; die laaste groep word 

dan met behulp van toe inkorporeer, bv.: 

Ek was skaars tuis/toe lui die telefoon. 

Hoewel toe as onderskikkende voegwoord beskou word, lei dit in die voor-

beeld die komponent in wat semanties die hoofgedagte uitdruk. 

Indien die tweede skakel die omgekeerde woordorde vertoon, kan TOE nie 

deur OF vervang wor.d nie, vgl.: 

Ek was skaars tuis TOE lui die telefoon. 

MEk was skaars tuis OF lui die telefoon. 
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Indien die tweede skakel egter die omgekeerde woordorde vertoon, kan TOE 

deur OF vervang word, vgl.: 

Ek was skaars tuis TOE di e telefoon lui. 

Ek was skaars tuis OF die telefoon lui. 

Toe kan, sonder om semanties veel van die OF-sin af te wyk, oak gebruik 

word om die eerste groep te inkorporeer, bv.: 

Ek was skaars tuis OF die telefoon lui. 

Toe ek skaars tuis was, lui die telefoon. 

Die tweede groep funksioneer nou sintakties as die dominante skakel. 

Semanties-sintakties b estaan n mat e van ooreenkoms tUBsen die OF-stelwyse 

en die ~nkorporasie van een van di e groepe. n Mens sou dUB by die ge-

noemde 'UF-verbinding oak aan 'n hipotaktiese inkorporasi e kon dink. 

Die aandag moet gevestig word op die feit dat die skakels van die OF­

verbinding in n bepaalde vaste volgorde optree, bv.: 

·Die telefoon lui OF ek was skaars tuis. 

·OF die telefoon lui, ek was skaars tuis. 

Hier kan die OF-groep nie voor die ander groep geplaas word nie. 

(Dit is b e langrik dat die tipe nie verwar word met die inkorporasie deur 

die hipotetiese OF ni e . 

die sin inlei, bv.: 

Indien OF hipoteties funksioneer, kan dit weI 

Of die telefoon lui, raak my nie.) 

Van Es en Van caspel17 ) beweer dat dit histories aangetoon kan word dat 

bg. konstruksie op die grens tussen koordinasie en inkorporasie Ie en in 

beginsel aansluit by verbindings met die alternatiewe koordine erder OF. 

Die primer alternatiewe aard van die konstruksie is eg ter ni e altyd waar-

neembaar nie. In die sintaksis funksioneer die konstruksie dus in 'n 

bepaalde ~ebied tussen koordinasies en inkorporasies en het 'n min of 

meer stereotiepe struktuur dus ontstaan. 
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Die spesia1e OF-verbindinge funksioneer temporee1-aspekties of mOdaa1:
8

) 

Di~ gebruike is deels daarvoor verantwoordelik dat die verbinding in ~ 

bepaalde tussengebied funksioneer. 

Die gemeenskaplike formele kenmerk van die struktuur wat sintakties as 

koordinasie of inkorporasie tipeer kan word, is 'n negatiewe eerste kompo­

nent, maar partikels wat perfektiewe aspek aandui en modaal-aspekties 

funksioneer, kan oak in die eerste komponent optree. Beha1we die 

negatiewe partikels nie, nooit, nimmer, nerens, tree bv. net, skaars, 

nouliks, so pas, so juis oak in die eerste komponent op. 

Die OF-verbinding wat temporeel-aspekties funksioneer, word veral in die 

epiek aangetref. 

~ Eenvoudige vertelsin kan twee sinspotente groepe bevat wat elk ~ reijle 

betekenis aandui, bv.: 

Ons was skaars tuis of dit begin reen. 

Die verbindingswoorde skaars - of en die intonasie van die eerste komponent 

wat nie soos by ~ selfstandige sin aan die einde daal nie, het die aspek­

tiese verhouding tussen die komponente tot gevolg. 

Indien '0 sin met skaars, nouliks ingelei word, verwag die hoorde r '0 OF­

groep, bv.: 

Skaars/nou1iks was ons tuis OF dit begin reen. 

Skaars en nouliks funksioneer adverbiaal, maar karakteriseer saam met OF 

die aspektiese funksie van die hele sin. 

Van Es en Van Caspe1 
19) noem skaars!nouliks ••• of 'n gespreide voegwoord-

groep wat in die sin wat uit twee skakels bestaan, optree en met sowel ••• as 

verge1yk kan word. Skaars/nouliks is formeel deel van die eerste skakel, 

veroorsaak in die inleidende posisie inversie, maar kan ook op 'n ander 

plek in die sin optree, bv.: 

Ons was skaars tuis, of ••• 
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Skaars/nouliks word nie as geintegreerde deel van die eerste groep beskoll 

nie, maar as 'n partikel wat in korrelasie met die voegwoord OF optree en 

word dus as onderdeel van die voegwoordgroep gereken. 

5.].6.6 Die verhouding tussen twee sinspotente groepe wat deur skaars/nouliks ••• of 

aangedui word, is die van progressiwiteit. 

Die gebeure wat in die groepe verwoord word, volg mekaar direk en vinnig 

in die tyd op, bv.: 

Ons was skaars tuis of die telefoon lui. 

Die eerste komponent funksioneer gewoonlik perfekties, vgl.: 

Ons was skaars/nouliks tuis ••• 

Die gebruik van die perfek dui op die voltooiing van die handeling of 

optrede: 

Ons het pas by die huis gekom, dUB bevind ons ons nOll tuis. 

20) 
Van Es en Van Caspel beskoll die tweede element epies en psigologies 

as die belangrikste omrede die skrywer of verteller die hoofaandag daarop 

vestige 

"N"'o"u:.:l:..l:::.·k=s"'/"'s"'k=a"'a"'r-'s::....:..:c.:.....:::o.:::.f dui aan dat die tydsverloop tussen die tuiskoms 

en die aanvang van die volgende gebeure van korte duur was. 

Ons was weI tuis, maar net vir 'n kart rukkie. 

Die pouse in die opeenvolging van die gebeure kan effens varieer word 

deur skaars/nouliks deur die partikels ~, net, (nog)maar net, te ver-

Yang, bv.: 

Ons was pas tuis of die telefoon lui. 

Hier tref ons die interessante verskynsel aan dat indien die tydsverloop 

tussen die twee aktiwiteite te groat word, OF as inleidende partikel van 

die tweede komponent deur TOE vervang word, bv.: 

·Ons was lankal tuis OF die telefoon lui. 

Ons was lankal tuis TOE die telefoon lui. 
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Stereotiepe onpersoonlike groepe kan oak in die eerste skakel van 'n 

progressiewe OF-koordinasie optree, bv .: 

a) Dit duur nie lank nie of hy was weer sonder werk. 

Dit verwys terug na iets wat reeds plaasgevind het. Die eerste 

skakel word as n gestereotipeerde sinswending beskou.
21

) OF kan 

vervang word deur onder andere tot(dat), (eer)dat, voor(dat). Die 

tweede komponent dui die realiteit aan. 

b) Dit skeel nie veel nie of hy was dood. 

Dit h et min geskeel of hy het ingeval. 

Skeel + 'n negatief/min in die eerste skakel plus 'n tweede skakel wat 

deur OF inge1ei word, dui aan dat die gebeurtenis tog nag nie plaas-

gevind het nie. Die inhoud van die tweede komponent word as dreigende , 

nie-gerealiseer de gevaar beskou. 

In die epiek dui die gebruik van die progressiewe OF-verbinding op ~ 

besondere geinteresseerdheid van die skrywer of verte11er in die verras-

sende gebeure, bv.: 

Kersvader het die pakkies skaars by die boom neergesit of 

die 1ig word aangeskake1. 

'n Mate van spanning word by die 1eser of hoarder gewek. 

In die epiek kan die OF-verbinding ook op die gelyktydigheid van twee 

aktiwiteite dui, vgl.: 

Hy kom nooit hier nie OF hy het iets nuuts te vertelle. 

Die waarde van die konstruksie is ongeveer: (byna) a1tyd as hy hier kom, 

het hy iets nuuts te vert e1 1e. TI Oorsaak1ike verband is oak tussen die 

twee komponente waarneembaar: 

Sy kuier het tot gevolg dat iets nuuts vertel word . 

Die OF-v~rbinding word gewoon1ik in beweringsinne gebruik om TI opvatting 

wat as erkende waarheid geste1 word aan te bied, bv.: 

Daar is geen mens nie of hy het sy foute. 
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Sander die OF-skakel het die eerste komponent as bewering 'n totaal ander 

waarde , bv.: 

Daar is geen mens nie = daar is niemand nie. 

Indien daar is geen mens nie as eerste komponent van die OF-verbinding 

optree , kry is die betekenis van bestaan en verrig die tweede komponent 

~ funksie wat ooreenstem met dii van ~ negatiewe inkorporasie, bv.: 

Daar bestaan geen me ns (wat nie foute het ~.) 

Op die manier gebruik, noem die OF-verbinding ~ inherente faset van die 

naamwoordelike deel in die eerste skakel. 

Hoew e l die tweede komponent die vorm van 'n selfstandige sin vertoon, raak 

die funksie van die tweede komponent aan die van 'n inkorporasie. Bg. 

voorbeeld vestig weer eens die aandag op die tussengebied waarin die 

konstruksie funksione e r. 

Koordinasies wat verwant is aan die OF-koordinasie: 

Die OF-koordinasie kan dikwels deur die aaneenskakelende EN-koordinasie 

vervang word, bv. : 

Ek hou nie van tee OF koffie nie. 

Ek hou nie van tee EN koffie nie. 

Die waarde van die koordinasies is ongeveer dieselfde. 

Die verbinding met maar ook is verwant aan die OF-koordinasie, bv. : 

Hy kon as gevolg van sy misstap sy studies laat vaar OF 

hy kon dee1tyds daarmee voortgaan. 

Hy kon as gevolg van sy misstap sy studies laat vaar maar ook 

was dit moont1ik dat hy dee1tyds daarmee kon vQortgaan. 

Na aanleiding hiervan noem De Vooys en Schonfeld OF onder andere n teen-

22) 
stellende voegwoord wat deur MAAR vervang kan word. 

In b e tog ende taal kan die OF-koordinasie deur n alternatiewe koordinerende 
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hetsy-verbinding wat teenstellende verband aandui, vervang word indien 

daar n keuse tUBsen twee of meer voorwaardes gestel word, bv.: 

A.g.v. die groeiende studente-getalle moet addisionele akkommo­

dasie gevind word, hetsy/of in die vorm van nllwe koshuise, 

hetsy/af in die vorm van gerestoureerde woonhuise. 

Allerlei hetsyjditsy ••• of -kombinasies wat as voegwOordgroep23) teen-

stelling uitdruk en sinsdele koordineer, is moontlik , bv.: 

hetsy •. • hetsy / ditsy ... ditsy 

hetsyjditsy of 

of ... of 

Die alternatiewe hetsy-verbinding kan oak volledige sinspotente groepe 

raak, bv.: 

Hetsy/of hy vertrek, hetsyjof hy hier bly, ek moet die 

probl eem self oplos. 

Die hetsy/ditsy ••• of - verbinding is nie slegs tot twee skakels beperk 

nie, bv.: 

Hetsy ek vandag of more of oormore 

Dubbelsinnigheid van en ... of - verbindings kan deur die invoeging van 

hetsy/ditsy opgelos word , bv.: 

Jan en Piet of Klaas ••. 

(Hetsyjditsy Jan en Piet) of Klaas 

Jan en (hetsy/ditsy Piet of Klaas) 

Dit is interessant om daarop te let dat De Groot hetsy as ~ 11general 

co-ordinating conjunctionl~ beskou. 24 ) 

Die gebruik van OF as neweskikkende partikel is redelik vry en OF is die 

enigste neweskikkende voegwoord wat ook onderskikkende verhouding kan 

aandui. 
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HOOFSTUK VI 

VERBINDINGE MET 

(Die verbinding nog ... nag word oak hier bespreek) 

Klooster en andere 2) noem NOG 'n neweskikkende voegwoord wat Konjunksie 

tot gevolg het en veral gebruik word om gelyksoortige sinsdele binne een 

sinspotente groep te koordineer, bv.: 

Dokumente nog geld is by hom veilig. 

Die verband wat tUBS en die skakels gele word, is aaneenskakelend; NOG het 

die waarde van: nie ... en oak nie. Die optrede van NOG negativeer die 

eerste komponent. 

Die polisindetoniese nag ... nag -verbinding wat as 'n egte newegeskikte 

3 ) 
voegwoordgroep beskou word en wat dikwels vQorkom, het nadruklikheid 

tot gevolg, bv.: 

Nog dokumente nog geld is by hom veilig. 

Dit is interessant om daarop te let dat die vorm van die sin positief is, 

hoewel die implikasie die volgende is: 

Dokumente is nie by hom veilig nie en geld is ook nie by 

hom veilig nie. 

4) 
NOG of NOG ... NOG het 'n tipe dubbele negasie tot gevolg. 

Die neweskikkers kan beklemtoon word: 

Nag 

Nog 

dokumente nag geld is by hom veilig. 
, /die 

hy nog klnders het ooit honger gely. 

Stereotiepe uitdrukkings het rondom NOG ontstaan: 

Hy het (nog) kind nog kraai = hy het nie kind of kraai nie. 

Ons het taal nog tyding van hom verneem = ons het niks van hom 

verneem nie. 

Die gebruik van NaG impliseer dus negatiwiteit en verskillende grade nega­

tiwiteit kan deur NOG uitgedruk word. Van Dale5 ) noem noch TI ontkennende 
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voegwoord. 

In statige styl word NaG + inversie gebruik indien twee volledige sinne 

verbind word, bv.: 

God straf nie sy kinders nie, nag veroordeel Hy hulle. 

Die waarde van ~ is EN (OOK) NIE. 

6.~ Die gebruik van NOG is beperk tot die neweskikking van dele binne TI sins-

potente groep. Die gebruik van NOG-koordinasies is nie in die spreektaal 

baie uitgebreid nie. 

Ve rwysings in Hoofstuk VI 
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3. G.A. van Es en P.P.J. van Caspel, Syntaxis, no. 59, p.238. 

~. H.F.A. van der Lubb e, Woordvolgorde in het Nederlands, p. 100. 

5. Van Dale's Nieuw Groot Woordenboek der Nederlandse Taa1 7 , p. 1153. 
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HOOFSTUK VII 

VERBINDINGE MET WANT 1) 

In1eiding 

Die gebruik van die voegwoord WANT het nie tradisionele koordinasie of 

newe skikking van sinspotente groepe tot gevolg nie. Die verklaring 

hiervoor le waarskynlik in die semanties-sintaktiese funksie van WANT. 

Die WANT-verbinding stel nie twee alternatiewe of teenstellende sins-

potente groepe teenoor mekaar nie. WANT funksioneer oak SODS sommige 

tradisioneel onde rskikkende voegwoorde, by. omdat en aangesien, kousaal 

en dui oorsaaklike of redegewende verband aan. 

Binne die kousale verbinding kan die lede nie meer as sintakties gelyk-

j word 
waardig besko nie, want die een skakel funksioneer onde rskikkend aan die 

ander skakel .. 
2) 

In die lig hiervan beskou Van Dale WANT as 'n ul'reden-

gevend voegw. 1~ Omrede Van Es en Van caspel]) koordinasie in die eerste 

plek op die funksie van die skakels binne die verbinding en nie die vorm 

nie toepas, be\veer bg .. skrywers ook dat 'WANT-verbindings in beginsel meer 

na onderskikking as na neweskikking n e ig .. 

Die sinspotente groepe wat in ~ kousale verhouding optree, kan egter in 

bepaalde sintaktiese omgewings sintakties gelykwaardig funksioneer, vgl . : 

Ek kan nie korn nie; ek is siek. 

Ek kan nie korn nie, WANT ek is siek. 

Ek kan nie kom nie OMDAT ek siek is. 

Die WANT-sin funksioneer tussen die geintegreerde en voegwoordlose paratak-

tiese vorrn. 

Van Es en Van Caspel verkies om nie die term koordinasie vir WANT-verbinding f 

te gebruik nie, maar am liewer van kousaal-parataktiese WANT-verbindings 

te praat. 
4) 
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7.2 Die semantiese waarde van die WANT-verbinding: 

Semanties verskil die volgende stelwyses nie noemenswaardig nie: 

Hy is moeg; hy het laat gewerk. 

Hy is moeg WANT hy het laat g ewerk. 

Hy is moeg OMDAT hy laat gewerk het. 

WANT-verbindinge is gegrond op 'n subjektiewe interpretasie deur die spreker 

van die oorsaaklike verband tussen die gegewe. Di e verbinding verklaar 

die oorsaaklike verband tussen twee gebeure waara or die spreker r e deneer 

het, bv.: 

Hy is verkoue, WANT hy het natgereen. 

Die WAN~verbinding kan oak 'n beslissing motiveer, bv.: 

Ek dink dat hy die regte keuse is, WANT hy sal weet hoe 

om met die Vakbondleiers te onderhandel. 

Die gebruik lei daartoe dat WANT-verbindings veral in die betoog en in 

gesprekke gebruik word en gewoonlik subjektief funksioneer. 

Volgens Overdiep5) impliseer die WANT-skakel R ••• redelijke motiveering 

van het vDorgaande, niet de oorsaak van of de aanleiding tot een gebeurte-

nis. •.. de auteur treedt met zijn sUbjectieve meening naar voren." 

7.3 Die sintaktiese eienskappe van WANT-verbindings: 

Die e i esoortige kenmerke van die WANT-verbinding het sekere formele 

"eienaardighede" tot gevolg . 

7.3·1.1 Die WANT-verbinding is in beginsel tweeledig, bv.: 

Hy is mo eg, WANT hy het hard gewerk. 

V 1 D V · 6) d' kak 1 d' ttl d' h d d' o gens e r~es vorm ~e s e s saam 1e 0 a e woor In ou van le 

sin, maar die skakels tree nie as lede van 'n konstruksie op nie omrede daar 

geen sintaktiese verband tussen sinsdele wat deur WANT verbind word, be-

staan nie. Die WANT-skakel is dus ge l ykwaardig aan die eerste skakel in 

waarde en belangrikheid. 7 ) De Groot noem WANT 'n nco -ordinating sentence 

conjuncion. 1Jt8 ) 
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WANT verbind hoofsaak1ik Subjek-Predikaat-konstruksies, bv.: 

Hy is siek, WANT hy het natgereen. 

Die volgorde van die skakels is semanties nie vry nie; die WANT-skakel 

tree in die tweede posisie op. Die WANT-groep vo1g as verk1aring op 

die medede1ing of stelling wat gemaak is, vgl.: 

Hy is siek, WANT hy het natgereen. 

" ~YANT hy het natgereen, hy is siek. 

Di e eerste skakel kan oak in die Vraag- of Bevelvorm aangebied word, vgl.: 

Hoekom is hy nie in die bed nie, WANT ek sien dat die bed 

opgemaak is. 

Hou dadelik op met jou gehuil, WANT dis nie so erg nie. 

Die tweede skakel vertoon die onafhanklike wQordorde, SODS oak die geval 

by die ander neweskikk ende voegwoorde. 

WANT kan dUB gebruik word om twee lede met 'n nie-gelyke valensie te ver-

bind. 9) 
Den Hertog beweer dat die tweede skakel effens sterker as die 

eerste beklemtoon word. 

In teenstelling met die ander neweskikkende voegwoorde kan \iANT s legs 

sinspotente groepe met 'n onafhanklike woordorde verbind. 

As gevolg van die kousaal-verklarende verband wat tUBsen die twee skakeis 

bestaan, is implisiet e kontinuering onmoontlik omrede implisiete kon-

tinuering of sametrekking geIykwaardigheid van die betrokke sinspotente 

groepe of skakels binne die sinsgehee l veronderstel • 

Implisiete kontinuering : • Jan is in die bed, WANT ~ is siek. 

Eksplisiete kontinuering is egter weI moontlik: 

Jan is in die bed, WANT ~ is siek. 

Die Subjek word in die vorm van 'n persoonlike voornaamwoord kontinueer. 

Die volgorde van die skakeis kan egter nie met behoud van dieseIfde 

semantiese waarde omgeruil word nie, bv.: 

WHy is siek, WANT Jan is in die bed. 
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Polisindetoniese reeksvorming is onmoontlik, vgl.: 

-Hy is moeg, WANT hy het hard gewerk, WANT hy moet sy opstel 

voltooi. 

Die weglating van WANT verander nie die semantiese waarde van die ver-

b " d" "10) 1 1n lng nle, vg. : 

Hy is moeg, WANT hy het hard gewerk. 

Hy is moeg, ¢ hy h et hard gewerk. 

Die voegwoordkonstrulcsie wat met WANT begin, kan nie saam met 'n ander 

" " P t "11) slnsdeel v oer dle op ree ule, bv.: 

Jf'n Bekende WANT belangrike skrywer is in die pos henoem. 

Die WANT-skakel is sintakties nie nou verbind met die skakel wat verklaar 

word nie. Die WANT-groep beskik oor n hoe mate van selfstandigheid en 

tree soms aan die begin van 'n nuwe sin op sodat die verbinding die sins-

grens oorskry, bv.: 

Ocr en weer in gedagte het hy die feite en die getuienis 

nagegaan. WANT vanaand moes hy nog sy rapport oor die saak 

opstel. 

Di e WANT-verbi nding kan 'n wending in die gedagtegang veroorsaak of 'n 

aparte deel van die betoog wat op die voorafgaande skakel gegrond is, inlei: 

Die besluit het verreikende implikasies. WANT ook jou 

toekoms is na die maan. 

Die WANT-afsplitsing is nie noodwendig aan die mededelende sinsvorm ge-

bonde nie. Die tweede skakel kan in die Vraagvorm optree, bv.: 

Ek weet nie hoekom hy nou so ontsteld is nie. WANT is dit 

dan nie hy wat die saak so bewimpel het nie? 

Die WANT-afsplitsing kan gebruik word om die argument te versterk of om 
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die inhoud van die eerste skakel spesiaal te benadruk, bv. : 

Die optrede van die owerheid is onaanvaarbaar. WANT die 

geval word immers as uitsonderlik beskou. 

Die kousale aspek word deur die gebruik van imme rs versterk en daar word 

veronderstel dat die leser die argument steun. 

Die twe e de skakel sou oak as volg formuleer kon word: 

Di e geval word naamlik as uitsonderlik beskou. 

WANT of "ANT .•• IMMERS kan deur NAAMLIK vervang word. 

WANT kan deur 'n voorsetsel vervang word en dan kan di e tweede skakel 

sonder ~ P optree: 

Ek bly tuis, WANT dit reen. 

Ek bly tuis vanwee/omrede van die reen. 

WANT verski l van die ander neweskikkende voegwoorde deurdat die geimpli -

seerde S nie in die tweede skakel kan kontinueer word en WANT dus direk 

voar ~ P optree nie, vgl.: 

Hardloop gou , EN/MAAR ~ kom weer betyds terug. 

~Hardloop gou, WANT ~ kom weer betyds terug. 

Die man is siek EN ~ bly in die bed. 

-Die man is siek WANT ~ bly in die b ed . 

WANT kan egter nie sander meer as n onderskikkende voegwoord beskou word 

nie, ,,,ant: 

Twee of meer OMDAT-lede kan n e wegeskik word, bv.: 

Ek bly in d i e bed omdat dit koujis EN omdat ek siek voel. 

Twee of meer WANT-lede kan nie newegeskik word indien WANT per se 

realiseer word ni e : 

·Ek bly in die bed WANT dit is koud en WANT ek voel siek. 

Ve rgelyk egter: Ek bly in die bed WANT dit is koud en ~ ek voel siek. 
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Die OMDAT-skakel kan voorop staan, bv.: 

OMDAT dit koud is, bly ek in die bed. 

Die WANT-skakel kan nie die verbinding inlei nie omrede die voegwoord en 

di e tweede skakel by neweskikking ni e 'n eenhei d vorm ni e, bv.: 

·WANT dit is koud, bly ek in die bed. 

Die eiesoortige kenmerke van die WANT-verbinding toan duidelik dat die 

verbinding nie dieselIde as die koordinerende EN-, MAAR- of OF-verbindings 

is nie. 

WANT kan met auder neweskikkende voegwoorde kombineer word: 

WANT kan met EN of MAAR kombineer, bv.: 

a) Ek is moedeloos, WANT die bediende het nie opgedaag nie EN 

die kombuis staan vol skottelgoed. 

b) Hy is vies, WANT hy kan nie saamgaan nie, MAAR hy het dar em 

gese dat ek die motor mag gebruik. 

Alles wat n& WANT volg,tree as s amegeste lde verklaring van die vooraf-

gaande skakel op. 

Indien die eerste skakel meerledig is, hall die WANT-groep slegs met een 

deel, en weI die laaste gedeelte, van die eerste skakel verband, bv: 

a) Die outokraat beskik oor 'n absolute mag, MAAR hy kan nie 

onverantwoordelik optree nie, WANT hy moet die volk tevrede hou. 

b) Hy wou sy Ma tevrede hou EN dit was om haar ontwil dat hy nooit 

vriende onthaal het nie, WANT dit sou haar ontstel het. 

Indien EN in die eerste skakel optree, kan die WANT-groep egter beide 

dele verduidelik: 

Fritzie tjank EN krap aan die deur, WANT hy wil inkom. 
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7.5 WANT-verbindings word veral in die spreektaal aangetref: 

7.5.3 

7.5.5 

Die WANT-skakel kan die rede bied vir die stelling wat in die eerste 

skakel gemaak is of vir die oordeel wat in die eerste skakel gevel is, bv.: 

Hy is 'n briljante akademikus, WANT hy het reeds talle publika­

sies op sy kerfstok. 

Die spreker kan in die WANT-groep die aandag op 'n eie gevolgtrekking 

vestig, bv.: 

Die nuwe kursus sal in 'n behoefte vQorsien, WANT ek neem aan 

dat u oak voornemende onderwysers daarby sal betrek. 

Die WANT-groep kan as argument vir die teenstellende negatiewe eerste 

skakel geld, bv.: 

Die Sjah was feitlik die alleenheerser, maar dit het nie beteken 

dat hy kon maak wat hy wou nie, WANT hy moes die yolk tevrede hou. 

Die WANT-skakel kan 'n moontlike foutiewe gevolgtrekking probeer voorkom: 

Moenie dat sy kleredrag jOll onder 'n wanindruk bring nie, WANT 

hy heg geen waarde aan aardse besittings nie. 

Die tweede skakel bied die motivering vir die moontlikheid wat in die 

eerste skakel gestel word: 

Die keop van 'n dieselvoertuig kan nadelig wees, WANT 

diesel sal dalk in die toekoms net vir produksie-doel­

eindes aangewend word. 

Soos uit bg. blyk, kan die kousale aard van die eerste skakel wissel. 

Die spreker gebruik die WANT-verbinding altyd ter stawing van sy subjek-

tiewe oordele. 
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7.6 In die epiek word WANT-verbindings onder andere in die volgende gevalle 

gebruik: 

7.6.1 

7.6.2 

7.6.J 

Die verbinding geld as kommentaar op die gebeure, bv.: 

Die reen is baie welkom, WANT die boere het begin noustrop trek. 

Die verbinding word gebruik om kommentaar te lewer op 'n karakter se op-

trede of om die karakter 5e optrede te verantwQord, bv.: 

Sy is in die kombuis doenig, WANT sy verwag gaste vir ete . 

Die skrywer kan die psigiese reaksies van die karakters wat die leser 

dalk nie sal waarneem of begryp nie, verklaa~ bv.: 

~'Dis Quvrollstories,"~ dink sy, WANT as 'n mens jonk is, steur 

jy jOll nie aan wat ouer persone te se het nie. 

In die dialoog word die WANT-groep dikwels aan die ontkennende of beves­

tigende interj eksie (J...!:. of~) gekoppel wat as antwoord op 'n vraag van 

die gespreksgenoot gestel word, bv.: 

UKan ek jOll vanrniddag korn spreek?1f 

liNee, WANT ek sal nie tuis wees nie.:!l 

Na 'n Vraag- of Bevelsin kry die WANT-groep 'n eienaardige newe-effek. Nie 

slegs word die inhoud van die Vraag of Bevel of Versoek belig nie, maar 

ook die feit dat iets gevra, beveel of versoek \'10rd,13) bv.: 

"Sal jy asb. vanaand by my kom slaap? WANT ek is so bang. " 

(Ek vra jou m.a.w. omrede ek bang is.) 

7.8 Funksioneel sluit die WANT-groep nou by die voorafgaande gedeelte aan 

en verklaar die hele voorafgaande gedeelte of ~ deel daarvan. Di e eerste 

skakel kan in verskillende vorrne optree en modaal gekleur wees. 
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ENKELE SLOTOPMERKINGS 

In die ondersoek is gepoog om die sinchroniese struktuurpatrone waarbinne 

die neweskikkende voegwoorde teenswoordig vQorkom, te bepaal en die sis­

t eem van hierdie spesifieke gebied binne die Afrikaanse sintaksis so 

volledig moontlik te beskryf. 

Deur hul betekenis is die voegwoorde aangewys op die v e rbinding van twee 

of meer begrippe, of om die verhoudinge tussen opeenvolgende skakels aan 

te dui. 

Die voegwoorde besit elk egter oak 'n individuele betekenisaspek waardeur 

hulle van mekaar onderskei kan word. (en J nog) Di e eiesoortige be-

tekenisaspek het die spesiale aard van die verhouding wat tussen die 

opeenvolgende skakels gele word, tot gevolg. 

Ten slatt e moet genoem word dat die ondersoeker bewus is van die besware 

wat teen die tradisionele beskouing en beskrywing van die materiaal ge­

opper kan word. 
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